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& Przepisy bezpieczenstwa

Uwaga: Przed przystapieniem do pracy nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi oraz zapoznac sie z
elementami sterujacymi i prawidtowa obstuga
urzadzenia. Nalezy starannie przechowywac niniejsza
instrukcje obstugi do dalszego zastosowania. Przed
pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy poprosi¢ o
ad| owanie sp bu pracy.
Nalezy przeczytac instrukcje obstugi.
Niebezpieczenstwo — obracajace sig¢ noze! W czasie pracy
urzadzenia nie wolno wkiadaé rak ani nég do otworéw
znajdujacych sie w urzadzeniu.
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Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy nozu
tnacym, urzadzenie nalezy wytaczy¢ i wyjaé wtyczke z
gniazda. W przypadku uszkodzenia lub przeciecia przewodu
podczas pracy, nie dotyka¢ go, lecz natychmiast wyja¢
wtyczke z gniazdka zasilajacego. Nie wolno uzywaé
urzadzenia z uszkodzonym przewodem.

Nie uzywac urzadzenia, jezeli w bezposredniej bliskosci
znajduja sie osoby postronne. Przebywajace w poblizu osoby
postronne powinny zachowa¢ bezpieczng odlegto$¢ od
urzadzenia.
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Nie dotyka¢ zadnej z cze$ci urzadzenia przed ich catkowitym
zatrzymaniem sie.
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Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu.
Przechowywac¢ urzadzenie tylko w suchych
pomieszczeniach.

Do pracy zaktada¢ rekawice ochronne, stabilne obuwie
robocze i diugie spodnie.

Przez caly czas pracy z urzadzeniem stosowac okulary
ochronne i $rodki ochrony stuchu.

@=3)|

Klad

Podczas pracy urzadzenia nie ¢ rak do leja zatad go 1
ani do otworu wylotowego 8. Urzadzenie dziata jeszcze przez kilka
sekund po wylaczeniu.

Przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenie powinno zostaé¢
zmontowane zgodnie z zataczonymi wskazéwkami.

W celu podwyzszenia stopnia bezpieczenstwa uzytkowania zaleca sig
uzywanie wytacznika réznicowo-pradowego ochronnego FI (RCD) z
pradem wylaczajacym wyzwalajacym nie wigkszym niz maksymalnie
30 mA. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ wytacznik ochronny
FI (RCD).

Stosowac tylko przedtuzacze przeznaczone do uzytku na zewnatrz i
zabezpieczone przed rozbryzgami wody.

Nie dotyka¢ wtyczki ani gniazdka elektrycznego mokrymi rekami.

Nie najezdza¢ na przewdd, nie zgniata¢ go ani nie naciagac.

Zabrania sie obstugiwania urzadzenia przez dzieci.

Osoby postronne i zwierzeta nie moga znajdowac sie w odlegtosci
blizszej niz trzy metry od strefy zasiegu pracy sekatora. Osoba
obstugujaca odpowiedzialna jest za osoby trzecie znajdujgce sie w
poblizu.

Firma Bosch gwarantuje bezawaryjna prace urzadzenia tylko w
przypadku stosowania oryginalnego osprzetu, przewidzianego dla
danego typu urzadzenia.

Nie nalezy dokonywa¢ préb uruchomienia urzadzenia i rozpoczynaé z
nim pracy przed zapoznaniem sig z instrukcjg obstugi.

Nie nosi¢ luznej odziezy, zwisajacych troczkéw oraz krawatow.
Uzywac urzadzenia tylko na wolnym powietrzu, na stabilnym, poziomym
podiozu, w bezpiecznej odlegtosci od écian i innych obiektéw statych.
Nie stosowaé urzadzenia na wybrukowanym lub zwirowym podfozu.
Materiat wyrzucany z urzadzenia moze spowodowaé obrazenia.

Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢, czy wszystkie $ruby,
nakretki i inne elementy mocujace sq dokrecone i czy urzadzenia
zabezpieczajgce i ostony sa prawidiowo zamontowane. Wymieni¢
uszkodzone lub nieczytelne tabliczki z ostrzezeniami i wskazéwkami.
Przed uruchomieniem urzadzenia upewni¢ sig, ze lej zatadowczy jest
pusty.

Pamigta¢ o tym, by twarz i inne czgéci ciata znajdowaly sig¢ w

bezpiecznej odlegtoéci od leja zatadowczego.

Zwraca¢ szczegblng uwage, aby rece lub inne czeéci ciata, a takze

odziez nie dostaly sig do leja zatadowczego lub otworu wylotowego, ani

nie znajdowaly si¢ w poblizu wszelkich ruchomych czesci urzadzenia.

Przed przystapieniem do zaktadania lub zdejmowania worka wytaczy¢

urzadzenie.

Podczas pracy nalezy caly czas dbac¢ o stabilng pozycje, dobre

podparcie stép i zapewnienie réwnowagi. Nie pochyla¢ si¢ nad

pracujgcym urzgdzeniem.

W czasie tadowania materiatu do urzadzenia nie nalezy nigdy stawaé

wyzej, niz podstawa rozdrabniarki.

Podczas pracy nalezy zawsze stawa¢ poza zasigegiem materiatu

wyrzucanego przez urzadzenie.

W czasie tadowania urzadzenia zwraca¢ szczegélng uwage na to, aby

do leja zatadowczego nie dostaly sie kawatki metalu, kamienie, butelki,

puszki i inne podobne przedmioty.

W przypadku, gdy néz natrafit na jakié przedmiot lub, gdy urzadzenie

zaczyna wydawac nietypowe odgtosy lub drga¢ w nietypowy sposéb,

nalezy je natychmiast wytaczy¢ i poczekaé na catkowite unieruchomienie
mechanizmu tnacego. Wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego i wykonaé
nastepujace czynnosci:

— sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone

— wymieni¢ lub naprawi¢ uszkodzone elementy

— skontrolowag, czy zadne elementy nie sg poluzowane i dokrecic¢ je w
razie potrzeby.

Jezeli uzytkownik urzadzenia nie posiada niezbednego wyksztatcenia,

nie powinien prébowa¢ dokonywaé napraw urzadzenia.

Nie dopusci¢ do zbierania sie obrobionego materiatu w kanale

wylotowym. Mogtoby to spowodowac¢ zablokowanie sie urzadzenia i

wyrzut nagromadzonego materiatu przez lej zatadowczy.

Jedli urzadzenie sie zapcha, nalezy je wytaczy¢ i poczekaé, az

mechanizm tnacy catkowicie sie zatrzyma. Przed przystapieniem do

usuwania odpadkéw nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.

Wszystkie urzadzenia zabezpieczajace i ostony urzadzenia powinny by¢

zawsze zamontowane i w petni sprawne.

Nie wolno zmienia¢ liczby obrotéw silnika. W przypadku probleméw

dotyczacych pracy silnika, skontaktowaé sie z serwisem firmy Bosch.

Otwory wentylacyjne powinny by¢ zawsze drozne, by nie doprowadzi¢

do uszkodzenia silnika lub pozaru.

Nie przenosi¢ urzadzenia, jezeli silnik pracuje.

Przed opuszczeniem miejsca pracy nalezy wylaczy¢ urzadzenie,

odczeka¢ az mechanizm tnacy zatrzyma sie i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

Nie przechyla¢ wiaczonego urzadzenia.

Konserwacja i przechowywanie

— W celu dokonania czynnosci serwisowych, kontroli, odstawienia do
przechowania lub wymiany osprzetu nalezy wytaczy¢ urzadzenie,
wyjaé wtyczke z gniazda sieciowego i poczekaé, az urzadzenie
ochtodzi sie. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek inspekcji,
regulaciji itp., upewni¢ sig, ze wszystkie elementy ruchome
catkowicie zatrzymatly sig.

— Urzadzenie nalezy odpowiednio konserwowa¢ i utrzymywac je w
czystosci.

— Ze wzgledu na wiasne bezpieczenstwo nalezy wymienia¢ zuzyte lub
uszkodzone elementy. Upewni¢ sig, ze cze$ci zamienne zostaty
sprawdzone i zatwierdzone przez firme Bosch.

— Jesli stosowany jest przedtuzacz, powinien on byé co najmniej takiej
klasy, jak przewdd zasilania podtaczony do urzadzenia.

— Regularnie sprawdza¢, czy przewdd zasilania i przediuzacz nie sa
uszkodzone lub zuzyte.

Nie korzysta¢ z urzadzenia, jesli ktory$ z przewodoéw jest
uszkodzony.

— Nalezy pamigta¢ o tym, ze w trakcie ustawiania noza pokrywa silnik
jest unieruchomiony i nie moze zosta¢ wigczony ze wzgledu na
otwartg pokrywe, ale mimo to reczne obracanie silnika spowoduje
poruszanie sig noza.

— Nigdy nie nalezy prébowa¢ ingerowaé w dziatanie wytacznika
awaryjnego.
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Dane techniczne

Rozdrabniarka
Numer katalogowy

Moc nominalna, S 6 (4/6 min) ") W]
Moc nominalna, S 1 [W]
Predko$é obrotowa bez obcigzenia [min"]
maks. moc przerobowa 2 [kg/h]
maks. Srednica gatezi, maks. 2) [mm]

Cigzar, ok. [kal
Klasa ochrony
Numer seryjny

—

AXT Rapid 2000 AXT Rapid 2200
3600 H53 5.. 3 600 H53 6..
2000 2200

1800 2000

3650 3650

80 90

35 40

11,5 12

O /1 O] /Ix

Zob. numer seryjny 10 (tabliczka znamionowa) na urzadzeniu.

) Tryb pracy S 6 (40 %) to rodzaj obciazalnosci urzadzenia, zakladajacy 4 min pracy pod obciazeniem i 6 min pracy na
biegu jatowym. W zastosowaniach praktycznychmozliwa jest praca ciagta.

2) w zaleznosci od twardosci drewna

Elementy urzadzenia

Lej zatadowczy
Wiacznik/wytacznik
Wytacznik bezpieczenstwa
Wityczka™*

Szczeliny wentylacyjne
Woézek

Worek na odpadki*

Otwor wylotowy

Zaczepy na worek na odpadki
10 Numer seryjny

11 Pokrywa

12 Srubokret do $rub z gniazdem szeéciokatnym
13 Popychacz

*Osprzet dodatkowy

**W zaleznoéci od kraju sprzedazy

*Opisany lub przedstawiony osprzet nie nalezy
w calosci do wyposazenia standardowego
elektronarzedzia.

O N O G A~ ON =
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Uzytkowanie zgodnie z
przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do rozdrabniania
wiodknistych i drewnianych odpadkéw ogrodowych w
celu ich kompostowania.

W przypadku eksploatacji za pomoca generatora
pradu konieczne jest urzgdzenie o mocy 4 KVA.

& Zasady bezpieczenstwa

Uwaga! Przed przystapieniem do wszelkich
prac przy urzadzeniu, takich jak nastawianie,
czyszczenie, a takze, gdy przewad jest
przeciety, uszkodzony lub zaplatany, nalezy
wylaczy¢ urzadzenie i wyciagnaé wtyczke z
gniazdka.

Po wylaczeniu urzadzenia, noze obracaja sie
jeszcze przez pare sekund.

Uwaga-—nie dotyka¢ obracajacych sie nozy.

Bezpieczenstwo elektryczne

Nabyte przez Panstwa urzadzenie posiada
podwdjna izolacje i nie wymaga uziemienia.
Napiecie robocze wynosi 230 V AC, 50 Hz (dla
krajow nie nalezacych do UE 220 V, 240 V —w
zaleznos$ci od modelu). Dozwolone jest stosowanie
wytacznie przeduzaczy posiadajacych atest.
Blizszych informacji uzyska¢ mozna w
autoryzowanym punkcie serwisowym firmy Bosch.

Dozwolone jest stosowanie przedtuzaczy
posiadajacych konstrukcje zgodng z HO5VV-F lub
HO5RN-F.

W przypadku, gdy do uruchomienia narzedzia
konieczne jest uzycie kabla przedtuzajacego, nalezy
zastosowac przediuzacze z nastepujacymi
przekrojami (zyly) przewodu:

— 1,0 mm?: maks. dtugosé 40 m

— 1,5 mm? maks. dtugosé 60 m

— 2,5 mm?: maks. diugosé 100 m

W celu podwyzszenia stopnia bezpieczenstwa
uzytkowania zaleca sie uzywanie wytacznika
réznicowo-pragdowego ochronnego Fl (RCD) z
pradem wytaczajacym wyzwalajgcym nie wigkszym
niz maksymalnie 30 mA. Przed kazdym uzyciem
nalezy sprawdzi¢ wytacznik ochronny FI (RCD).
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tacznik wtykowy przewodu przedtuzajacego musi
by¢ chroniony przed rozbryzgami wodnymi,
wykonany z gumy lub powlekany guma.

Przy taczeniu przewodéw przediuzajacych nalezy
stosowac dodatkowe elementy zabezpieczajace
przed samoczynnym wysunigciem sig wtyku z
gniazda.

Nalezy regularnie sprawdzac stan techniczny
przewodu zasilajacego. Wolno stosowaé wytacznie
przewody nie wykazujace zadnych uszkodzen.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia przewodu
zasilajacego, naprawi¢ go moze jedynie
autoryzowany warsztat firmy Bosch.

Montaz

I} Wyija¢ urzadzenie z opakowania.
E] Zamontowac kétka i wozek.

A Przymocowa¢ klucz szesciokatny 12 jak
pokazano na rysunku.

[[d Uruchamianie

Po wylaczeniu urzadzenia, noze obracaja
sie jeszcze przez kilka sekund. Przed
ponownym wiaczeniem nalezy odczekaé,
az silnik/néz sie catkowicie zatrzyma.

Nie wolno wylacza¢ i ponownie wiaczaé
urzadzenia w krotkich odstepach czasu.

Wiaczanie:

Aby uruchomié rozdrabniarke, nalezy przestawic¢
wiacznik/wytacznik 2 z pozyciji ,0“ na pozycje I,
poczekaé az urzadzenie uruchomi sie i zwolni¢
wytacznik. Powréci on wéwczas w pozycje , I
(normalny tryb pracy).

Wskazowka: Urzadzenie nie uruchomi sie, jezeli
wiacznik/wylacznik 2 bedzie podczas obracania
wcisniety do srodka.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa urzadzenie
uruchamia sie tylko wtedy, gdy pokretto
bezpieczenstwa 3 jest mocno dokrecone.
Wylaczanie:

Obréci¢ wiacznik/wytacznik 2 w pozycije ,,0“.
Wskazowka: Noze zatrzymajg sie automatycznie
po zdjeciu pokrywy 11.

Zatrzymywanie w sytuacjach awaryjnych:
Nacisng¢ wiacznik/wytacznik 2.

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem

Po awarii zasilania lub wytaczeniu na skutek
przeciazenia, urzadzenie nie wigczy sie
samoczynnie po przywrdceniu zasilania lub
zresetowaniu wytacznika przeciazeniowego.

—

Ponowne uruchamianie urzadzenia:

Przestawi¢ wytacznik 2 w pozycje ,0“.

& Obréci¢ wtacznik/wytacznik 2 w pozycje I,
poczeka¢ az urzadzenie uruchomi sig i
zwolni¢ wytacznik. Powrdci on woéwczas w
pozycje ,I* (normalny tryb pracy).

Wskazowka: Urzadzenie nie uruchomi sie, jezeli

wiacznik/wylacznik 2 bedzie podczas obracania

wcisniety do srodka.

Wytacznik przecigzeniowy

Przecigzenie (np. na skutek zablokowania noza) moze

po kilku sekundach doprowadzi¢ do zatrzymania sie

urzagdzenia. Po krétkiej chwili urzadzenie mozna
wigczy¢ ponownie. Jezeli urzadzenie i tym razem sie
zablokuje, nalezy je wytaczy¢.

Usuna¢ przyczyne zablokowania (zob. ,Usuwanie

zablokowanego materiatu®) i uruchomi¢ ponownie.

Rozdrabnianie

Jezeli rozdrobniony materiat ma by¢ zbierany,
nalezy zatozy¢ uchwyty worka na odpadki 7
(osprzet) na oba zaczepy 9.
Wkiada¢ materiat do rozdrabniania przez lej
zatadowczy.
Wystajace z urzadzenia diuzsze galezie,
moga przy wciaganiu uderzyé osobe
obstugujaca. Mniejsze kawatki
rozdrabnianego materiatlu moga zostaé
wyrzucone z leja zaladowczego. Osoba
obstugujaca urzadzenia powinna
stosowac okulary ochronne, rekawice
ochronne i srodki ochrony stuchu.
Whktada¢ tylko taka ilo$¢ materiatu, ktéra nie
zablokuje leja zatadowczego 1.
Nie wkiada¢ do rozdrabniarki miekkich odpadkéw,
takich jak odpadki kuchenne. Tego typu materiat
nalezy bezpo$rednio kompostowac.
Zwréci¢ uwage, aby rozdrobniony materiat mogt
swobodnie wydostawac sie otworem wylotowym 8 —
istnieje niebezpieczenstwo zablokowania!
Otwory wentylacyjne 5 nie moga by¢ zastoniete
przez worek na odpadki ani rozdrobniony materiat.
Nalezy stara¢ sie unikng¢ zablokowania otworu
wylotowego 8 przez rozdrobniony materiat, gdy$
mogtoby to spowodowaé cofnigcie sie materiatu do
leja zatadowczego.

Usuwanie zablokowanego materiatu

Zatrzyma¢ urzadzenie i wyjac¢ wtyczke z

gniazdka zasilania.
Po catkowitym odkreceniu pokretta
zabezpieczajacego 3 zdja¢ pokrywe 11 i oczyscié
okolice noza. Jezeli w okolicy noza znajduje sie
sprasowany materiat, nalezy go usung¢ drewnianym
lub plastikowym narzedziem. Oczysci¢ otwor
wylotowy 8 z odpaddw.
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Wskazowki dotyczace rozdrabniania

Twardo$¢ gatezi i konaréw przeznaczonych do
rozdrabniania zalezy od ich rodzaju, wieku i stopnia
wilgotnoéci drewna.

Najwydajniejsze jest rozdrabnianie $wiezych gatezi,
wkrotce po Scieciu.

Wprowadzenie migkkiego materiatu utatwia uzycie
popychacza 13.

Miekkie odpady ogrodowe powinny by¢
rozdrabniane w mniejszych partiach, szczegdlnie
gdy sa wilgotne.

Aby zapobiec blokowaniu si¢ takiego materiatu,
nalezy od czasu do czasu rozdrobni¢ grubsze
gatezie lub konary.

Konserwacja

Zatrzymacé urzadzenie i wyja¢ wtyczke z
gniazdka zasilania.
Wskazdwka: Aby zapewni¢ dtugie i niezawodne
funkcjonowanie urzadzenia, nalezy regularnie
przeprowadzaé nastepujace prace konserwacyjne.

Regularnie kontrolowa¢ urzadzenie pod katem
oczywistych usterek, takich jak poluzowane lub
uszkodzone noze, luzne elementy mocujace, zuzyte
lub uszkodzone czesci.

Sprawdzi¢, czy pokrywy i zabezpieczenia sg
nieuszkodzone i wtaéciwie zamontowane.

Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy
przeprowadzi¢ wszelkie niezbedne prace
konserwacyjne i naprawcze.

Jesli elektronarzedzie, mimo doktadnej i
wszechstronnej kontroli produkcyjnej, ulegnie
kiedykolwiek awarii, naprawe powinien
przeprowadzi¢ autoryzowany serwis
elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach
czegs$ci zamiennych koniecznie podawaé 10-cyfrowy
numer katalogowy urzadzenia zgodnie z danymi na
tabliczce znamionowe;j.

I3 Konserwacja noza/nozy,

Zatrzyma¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z
gniazdka zasilania.
N6z posiada dwustronne ostrze.
Kiedy krawedzie tngce stepig sig, n6z mozna
obréci¢. Gdy obie strony noza ulegna stepieniu,
nalezy wymieni¢ noz.
Aby wyjaé, obréci¢ lub wymieni¢ néz, nalezy
postepowac w nastepujacy sposoéb:
©® Odkreci¢ pokretio 3.

—

® Zdjaé pokrywe 11, jak to pokazano na rys. E B

Nalezy pracowa¢ w rekawicach ochronnych (nie
wchodza w sktad wyposazenia standardowego).
Obréci¢ ndz 13 w taki sposdb, aby znalazt sie on na
wysoko$ci znacznika umieszczonego na ptycie 17.

© Wiozyé Srubokret w otwor 14, aby zablokowad
naped.
O Przy uzyciu klucza szesciokatnego 12 odkrecié
Srube przytrzymujaca néz 16 i zdjac
podktadke 15.
O Wyjaé ndz 13, podnoszac go i przesuwajac ku
dotowi, jak to pokazano na rys. .
Zatozy¢ n6z, podktadke noza i Srube noza.
Uzywac nalezy jedynie $rub zatwierdzonych przez
firme Bosch.
Dokreci¢ mocno $rube (moment dokrecania 12 Nm).
Upewnic sig, ze klucz szesciokatny 12 i Srubokret
zostaty wyjete. Przed prébg uruchomienia
urzadzenia upewnic sie, ze pokrywa 11 i pokretto
bezpieczenstwa 3 zostaty zamontowane.

Osprzet
NOZ ..o F 016 800 276
Worek na odpadki..........ccoccevvemerrveeirnen. 2605411073
Rekawice ochronne ..., 2607 000 134
Okulary ochronne............cccoooooimmneerneeee 2607 990 041
Spray KONSerwujagy ... 1609 200 399

Po rozdrabnianiu/Przechowywanie

Zatrzymac urzadzenie i wyja¢ wtyczke z
gniazdka zasilania.

Oczysci¢ doktadnie zewnetrzne elementy
urzadzenia za pomoca migkkiej szczotki i Sciereczki.
Nie uzywa¢ wody ani $rodkéw, zawierajacych
rozpuszczalnik lub substancje polerujace. Usunaé
wszystkie zanieczyszczenia, szczeg6lnie z otworédw
wylotu powietrza 5.

Urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym
miejscu. Nie wolno stawia¢ na obudowie urzadzenia
zadnych przedmiotow.

Dla wigkszego bezpieczenstwa wtgcznik/
wytacznik 2 mozna zabezpieczy¢ ktédka (nie
wchodzi w skiad wyposazenia standardowego), jak
to pokazano na rys. 1.
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Usuwanie usterek

—

Niniejsza tabela zawiera spis usterek i czynnosci, ktére mozna wykonaé w przypadku, gdy urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie. Gdy problemu nie mozna zidentyfikowac i rozwigzac, nalezy zwrécic sie do
autoryzowanego punktu serwisowego firmy Bosch.

Uwaga: Przed przystapieniem do lokalizowania usterek nalezy urzadzenie wytaczy¢ i wyciagnac¢
wtyczke z gniazda sieciowego.

Symptomy

Mozliwa przyczyna

Usuniecie

Urzadzenie nie
dziata

Nie zadziatat wtacznik/wytgcznik

Pokretto 3 nie zostato dokrecone
Brak zasilania sieciowego
Uszkodzone gniazdko sieciowe
Uszkodzony przedituzacz

Wadliwy, badz spalony bezpiecznik
Zadziatat wytacznik przecigzeniowy

Przerwa w dostawie pradu

Witacznik/wytacznik 2 wraca do
pozyciji ,0“.

Postepowac jak opisano w podrozdziale
»,Ponowne uruchamianie urzadzenia“
(Uruchamianie)

Nie wciska¢ wiacznika/wytacznika 2
podczas obracania

Dokreci¢ pokretto 3

Sprawdzi¢ i ponownie wtaczy¢

Uzy¢ innego gniazdka sieciowego
Sprawdzi¢ i ewentualnie wymieni¢ przewod
Wymieni¢ bezpiecznik/Wigczanie

Zob. podrozdziat ,Wytacznik
przecigzeniowy“ (Uruchamianie)

Zob. podrozdziat ,Wytacznik
przeciazeniowy“ (Uruchamianie)
Poczeka¢, az urzadzenie ochtodzi sig, a
nastepnie postepowac jak opisano w
podrozdziale ,Wytacznik przecigzeniowy*
(Uruchamianie)

Urzadzenie dziata z
przerwami

Uszkodzony przediuzacz

Wewnetrzne okablowanie urzadzenia
jest uszkodzone

Zadziatat wytgcznik przecigzeniowy

Witacznik/wytgcznik 2 wraca do
pozycji ,0“.

Sprawdzi¢ i ewentualnie wymienié przewod

Zwrdci¢ sie do autoryzowanego punktu
serwisowego

Zob. podrozdziat ,Wytacznik
przecigzeniowy“ (Uruchamianie)

Poczekac, az urzadzenie ochtodzi sig, a
nastepnie postepowac jak opisano w
podrozdziale ,Wytacznik przeciazeniowy*
(Uruchamianie)

Mata wydajno$é
ciecia

Stepione ostrze noza
Zabrudzone ostrze noza

Lej zatadowczy lub otwor wylotowy sa
zablokowane

Wymieni¢ ostrze (zob. podrozdziat
~Konserwacja noza"“)

Wyjac ostrze i wyczysci¢ (zob. podrozdziat
~Konserwacja noza"“)

Wyczys$ci¢ urzadzenie (zob. rozdziat
L2Usuwanie blokady“) i oprézni¢ worek na
odpadki

N6z sie nie obraca

Zablokowany n6z

Niedokrecona Sruba/nakretka noza

Usuna¢ przyczyne zablokowania
(zob. rozdziat ,Usuwanie materiatu
blokujacego®)

Dokreci¢ nakretke noza/$rube

Silne wibracje /
niezwykte odgtosy

Niedokrecona $ruba/nakretka noza
N6z jest uszkodzony
Wewnetrzne uszkodzenie urzadzenia

Dokreci¢ nakretke noza/$rube
Wymieni¢ néz

Zwr6cic¢ sie do autoryzowanego punktu
serwisowego
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Obstuga klienta

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego
z zasadami ochrony $rodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarzedzi
do odpadéw domowych!

Zgodnie z europejska wytyczng
2002/96/EG o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i
elektronicznych i jej stosowania w
prawie krajowym, wyeliminowane niezdatne do
uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego
z zasadami ochrony $rodowiska.

Obuga klienta Serwis

Rysunki techniczne oraz informacje o czesciach
zamiennych znajda Panstwo pod adresem:
www.bosch-pt.com

Serwis Elektronarzedzi Bosch
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

+48 (0)22 / 715 44-56
+48 (0)22 / 715 44-60
+48 (0)22 / 715 44-41

E-Mail: BSC@pl.bosch.com

—

Deklaracja zgodnosci

Zmierzone warto$ci wyznaczono zgodnie z
dyrektywa 2000/14/EG (wysokos¢ 1,60,

odstep 1 m).

AXT Rapid 2000:

Typowy dla tego urzadzenia poziom ci$nienia
akustycznego emisji skorygowany charakterystyka
czestotliwosciowg A (mierzony wg krzywej A)
wynosi 89 dB (A); poziom mocy akustycznej wynosi
103 dB (A).

2000/14/EG: gwarantowany poziom mocy
akustycznej Lyya jest mniejszy niz 106 dB (A).
Sposbb oceny zgodnosci wg zatgcznika V.

AXT Rapid 2200:

Typowy dla tego urzadzenia poziom ci$nienia
akustycznego emisji skorygowany charakterystyka
czestotliwosciowg A 90 dB (A); poziom mocy
akustycznej wynosi 103 dB (A).

2000/14/EG: gwarantowany poziom mocy
akustycznej Ly jest mniejszy niz 107 dB (A).
Sposob oceny zgodnosci wg zatgcznika V.
Niniejszym o$wiadczamy, ze produkt wykonany jest
zgodnie z nastepujacymi normami i dokumentami
normalizujacymi: EN 60 335, pr EN 13 683, zgodne
z dyrektywami 89/336/EWG, 98/37/EG,
2000/14/EG.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

7//4_/%?/4/ SV %ﬁ}w

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian

11+ F016 L70 462 « TMS * 10.08.06

%

Polski - 6

%

4@



&
7

FO016 L70 462 - Buch Seite 1 Freitag, 11. August 2006 10:11 10

Bezpecnostni predpisy

>

Pozor: peclivé si prectéte tento navod k
obsluze. Seznamte se s ovladacimi prvky a
spravnym pouzitim stroje. Spolehlivé uchovejte
navod k obsluze pro pozdéjsi pouziti. Nechte se
pfed prvnim pouzitim prakticky poucit.
Proctéte si navod k obsluze.

Nebezpedi od rotujiciho fezného noze! Zatimco
stroj bézi, nedavejte ruce ani nohy do otvord.

Pfed praci na fezném nozi stroj vypnéte a
vytahnéte zastréku ze zasuvky. Pokud se kabel
béhem prace poskodi nebo prefizne, nedotykejte
se jej, neprodlené deaktivuijte jisténi dotéenych
elektrickych okruhU. Nikdy nepouzivejte stroj s
poskozenym kabelem!

Tento stroj neprovozujte v blizkosti jinych osob. V
blizkosti stojici osoby drzte v bezpecné vzdalenosti
od stroje.

HESIED

Predtim, nez se dotknete dilli stroje, pockejte az
budou vSechny zcela ve stavu klidu.

NS

<
.
>

Stroj nevystavuijte desti. Stroj ukladejte pouze na
suché misto.

Noste ochranné rukavice, pevnou obuv a dlouhé
kalhoty.

Béhem pouzivani stroje vzdy noste ochranné bryle
a ochranu sluchu.

@=@

Béhem provozu nesahejte do plniciho trychtyie 1 nebo
do odpadové Sachty 8. Po vypnuti stroj jeSté nékolik
sekund dobiha.

Pfed zapnutim musi byt stroj podle pfilozeného navodu
smontovan.

Pro zvySeni bezpecnosti se doporucéuje pouzit proudovy
chrani¢ Fl (RCD) s vybavovacim proudem max. 30 mA.
Tento proudovy chrani¢ FI by mél byt pfed kazdym pouzitim
prezkousen.

Pouzivejte jen pro venkovni prostfedi schvaleny
prodluzovaci kabel s ochranou proti stfikajici vodé.
Nesahejte na zastré¢ku a zadsuvku mokryma rukama.

Kabel nepiejizdéjte, nemackejte, neviacejte.

Pouzivani tohoto stroje détmi je zakazano.

Béhem provozu se nesméji v okruhu 3 m nachazet zadné
jiné osoby nebo zvifata. Obsluha je v pracovnim prostoru
odpovédna vuci tfetim osobam.

Firma Bosch mliZe jen pak zajistit bezvadnou funkci stroje,
pokud je pro tento stroj pouzito uréené originalni
pfisluSenstvi.

Predtim, neZ se pokusite s timto strojem pracovat, seznamte
se s navodem k obsluze.

Nenoste zadny Siroky odév, visici Sniirky nebo kravaty.
Stroj provozujte na volném prostranstvi s pevnym rovnym
podkladem, ne v blizkosti stén nebo pevné stojicich
predmétu.

Stroj neprovozuijte na dldzdéném nebo Stérkovém podlozi.
QOdletujici material muze zpdsobit zranéni.

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte vSechny Srouby,
matice a dal$i upeviiovaci dily na pevné usazeni a spravné
umisténi ochrannych pfipravku a clon. Poskozené nebo
necitelné varovné a upozornovaci Stitky nahradte.

Prfed startem zajistéte, aby byl pinici trychtyf prazdny.

Oblicej a télo udrzujte ve vzdalenosti od plniciho otvoru.

Zabrarite, aby Va$e ruce nebo jiné ¢asti téla nebo odévu

vnikly do pIniciho trychtyfe nebo odpadového otvoru nebo se

dostaly do blizkosti otaéejicich se dilli. Pfed zavésenim nebo
vyvésenim sbérného pytle stroj vypnéte.

Dbejte vzdy na stabilni polohu a pevny postoj. Nenaklanéjte

se pfili§ daleko dopredu.

Béhem plnéni nestljte vySe nez jsou nohy stroje.

Pokud pracujete se strojem, udrzujte odstup k odpadové

z6né.

Pokud zavadite materidl do stroje, dbejte krajné peclivé na

to, aby neobsahoval zadné kovové dily, kameny, lahve,

krabi€ky nebo jina cizi télesa.

Kdyz je fezny ndz néjakym zplsobem zasazen cizim télesem

nebo stroj za¢ne vydavat neobvykly hluk nebo vibrovat, pak

stroj neprodlené vypnéte, aby se fezny n(z zastavil.

Vytahnéte zastréku ze zasuvky a postupujte nasledovné:

— prohlédnéte poSkozeni

— v8echny poskozené dily vymérite nebo opravte

— zkontrolujte, zda dily nejsou volné a tyto pfip. utdhnéte.

Nepokousejte se stroj opravovat, ledaze mate potfebné

vzdélani.

Dbejte na to, aby se zpracovavany material nenapéchoval v

odpadové z6né; to prekazi transportu a mize to vést k

zpétnému razu v plnicim trychtyfi.

Pokud je stroj ucpany, vypnéte jej a pockejte az se fezny naz

zastavi. Pfed uvolfiovanim $tépkl vytahnéte zastrcku ze

z4suvky.

VsSechny ochranné pfipravky a kryty nechte namontované a

dbejte na spravny zplsob funkce

Nepokousejte se zménit nastaveni poctu ota¢ek motoru.

Jestlize vyvstane problém, informujte zakaznickou sluzbu

Bosch.

Vétraci otvory udrzujte prosté od zbytk( a jinych usazenin,

aby se zabranilo poskozeni motoru nebo moznému pozaru.

Stroj nepfepravujte s bézicim motorem.

VZzdy, pokud opoustite pracovni prostor, stroj vypnéte,

pockejte az se zastavi a vytahnéte sitovou zastréku.

Stroj béhem provozu nenaklanéjte.

Udrzba a skladovani

— Pokud bude stroj kvuli servisu, kontrole, uskladnéni nebo
vyméné pfislusenstvi dan mimo provoz, vypnéte jej,
zastréku vytahnéte ze zasuvky a nechte jej vychladnout.
Pred kazdou prohlidkou nebo sefizenim apod. zajistéte,
aby byly v§echny pohyblivé dily v klidu.

— Stroj dobfe oSetfujte a udrzujte v Cistoté.

— Pro vasivlastni bezpe¢nost nahradte opotfebované nebo
poskozené dily. Ujistéte se, Zze vSechny nahradni dily
jsou firmou Bosch pfezkou$eny.

— Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, nesmi byt slabsi
nez na stroji namontovany sitovy kabel.

— Pravidelné kontrolujte elektrické vedeni a prodluZovaci
kabel na poskozeni nebo znaky starnuti.

Stroj nepouzivejte, pokud jsou kabely poSkozené.

— Pfi sefizovani fezného noze myslete na to, Ze kvdli
odriatym krytdm je sice motor odpojen a nelze jej
zapnout, fezny nuz se ale piesto pohybuje, pokud se
motor rukou otaéi.

— Nikdy se nepokousSejte pferusit nucené odpojeni.
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Charakteristické udaje

Drtic
Objednaci ¢&islo
Jmenovity pfikon, S 6 (4/6 min) ") W]

Jmenovity pfikon, S 1 [W]
Otééky naprazdno [min]
max. priichodnost 2) [kg/h]
Pramér vétvi, max. 2 [mm]
Hmotnost, ca. [kal
Tfida ochrany

Sériové ¢&islo

—

AXT Rapid 2000 AXT Rapid 2200
3600 H53 5.. 3600 H536..
2000 2200

1800 2000

3650 3650

80 90

35 40

11,5 12

O /1 O] /I

Viz sériové &islo 10 (typovy Stitek) na stroji.

1) Druh provozu S 6 (40 %) charakterizuje zatézkavaci profil, jez predpoklada 4 min. zatizeni a 6 min. béhu naprazdno.

Pro praktické nasazeni je dovoleny trvaly provoz.
2) podle povahy drceného materialu

Casti stroje

Plnici trychtyf

Spinaé

Pojistny knoflik
Sitova zastréka**
Vétraci otvory
Podvozek

Sbérny pyte*
Odpadova Sachta
Haky pro sbérny pytel
10 Sériové ¢&islo

11 Kryt

12 KIi¢ na $rouby s vnitfnim Sestihranem
13 Péchovad

*Zvlastni pfislusenstvi
**specifické podle zemé

*Vyobrazené nebo popsané prislusenstvi zéasti
nepatii k objemu dodavky.

O N O G A ON =

©

Pouziti
Stroj je uréen k drceni vlaknitych a dfevitych

odpadl ze soukromych zahrad.

PFi provozu na elektrickém agregatu je zapotiebi
zafizeni s vykonem 4 KVA.

& Pro Vasi bezpeénost

Pozor! Stroj vypnéte a vytahnéte sitovou
zastréku pred sefizenim nebo ¢€isténim nebo
je-li kabel prefiznut, poskozen nebo zapleten.
Poté co byl stroj vypnut, se noze dal toci jesté
nékolik sekund.

Pozor-nedotykejte se rotujiciho noze.

Elektricka bezpe¢nost

Vas stroj je k ochrané bezpecnosti izolovan a
nepotfebuje zadné uzemnéni. Provozni napéti ¢ini
230 V AC, 50 Hz (pro zemé& mimo EU 220 V, 240 V
podle provedeni). Pouzivejte pouze dovolené
prodluzovaci kabely.

Smi byt pouzity pouze prodluzovaci kabely typu
HO5VV-F nebo HO5RN-F.

Pokud pro provoz stroje pouzijete prodluzovaci
kabel, smi byt pouzity pouze kabely s nasledujicim
prifezem vodice:

— 1,0 mm?: maximalni délka 40 m

— 1,5 mm?: maximalni délka 60 m

— 2,5 mm?: maximalni délka 100 m

Pro zvySeni bezpecnosti se doporucuje pouzit
proudovy chrani¢ Fl (RCD) s vybavovacim
proudem max. 30 mA. Tento proudovy chrani¢ Fl
by mél byt pred kazdym pouzitim pfezkousen.
Spojka prodluzovaciho kabelu musi byt chranéna
pred stfikajici vodou, byt gumova nebo potazena
gumou.

Prodluzovaci kabel musi byt pouzit s tahovym
odleh¢enim.

PFivodni vedeni musi byt pravidelné kontrolovano
na znaky poskozeni a smi byt pouzito pouze v
dobrém stavu.

Je-li pfivodni vedeni poskozeno, smi byt opraveno
pouze autorizovanym servisem Bosch.
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Montaz

I Stroj vyjméte z obalu.
E] Smontuijte kola a podvozek.

A Kii¢ na vnitini Sestihrany 12 upevnéte jak je
zobrazeno.

@ Uvedeni stroje do provozu

Po vypnuti sekacky se niz jesté nékolik

& vtefin otaci. Pred dalSim zapnutim
pockejte, dokud se motor/niiz nezastavi.
Nikdy motor kratce po sobé nevypinejte a
opét nezapinejte.

Zapnuti:
Pro zapnuti drtiGe otocte spina¢ 2 z polohy ,,0“ do
polohy II“, stroj nechte rozbéhnout a spina¢

uvolnéte. Vrati se zpét na polohu I (normalni
provoz).

Dulezité upozornéni: zatlaéi-li se spinac 2
béhem otaceni dovnitf, stroj se nerozebéhne.
Z bezpecénostnich divodu se stroj rozebéhne jen
tehdy, je-li pojistny knoflik 3 pevné pfitazen.
Vypnuti:

Spinac 2 otocte do polohy , 0"

Upozornéni: ndz se automaticky zastavi, pokud
se odejme kryt 11.

Nouzové vypnuti:

Stlacte spinac 2.

Ochrana proti znovurozbéhu

Po vypadku el. sité nebo po vypnuti kvali pretizeni
se nem{iZe stroj pfi obnoveni napéti sité nebo pfi
uvedeni ochrany proti pfetizeni do stavu
pohotovosti automaticky opét rozbéhnout.

Nové nastartovani stroje:

Pfepnéte spinac¢ 2 na ,,0“.
Otocte spina¢ 2 do polohy ,II4, stroj nechte
rozbéhnout a spina¢ uvolnéte. Vrati se zpét
na polohu I (normalni provoz).

Dulezité upozornéni: zatlaci-li se spinac 2

béhem otacéeni dovnitf, stroj se nerozebéhne.

Ochrana proti pretizeni

Pretizeni, napt. zablokovanim fezného noze muze
vést po nékolika sekundach ke stavu klidu stroje.
Po kratké dobé ¢ekani mlzete stroj znovu zapnout.
Pokud se stroj znovu zablokuje, vypnéte jej.

Odstrarite zablokovani (viz Odstranéni
zablokovani) a znovu nastartuijte.

—

Drceni

Pro zachytavani drceného materialu zavéste do
obou haku 9 nosna poutka sbérného pytle 7
(zvlastni pfislusenstvi).

Zavedte material k drceni do plniciho trychtyfe.
Ze stroje vycnivajici del§i material mdze
pfi vtahovani Svihat jako prut! Mensi
kousky drceného materialu mohou byt z
plniciho trychtyfe vymrstény ven!
Zajistéte, aby se pfi pouziti stroje vzdy
nosily ochranné bryle, rukavice a
ochrana sluchu.

Vzdy zavadéjte jen tolik materialu, aby se plnici

trychtyf 1 neucpal.

Mékky odpad bez pevné konzistence, jako napf.

odpady z kuchyné, nedrtte, nybrz pfimo

kompostujte.

Dbejte na to, aby mohl drceny material volné padat

z odpadové Sachty 8 — nebezpedi zacpani.

Vétraci otvory 5 nesméji byt pfikryty sbérnym

pytlem nebo rozdrcenym materialem.

Zabrante zablokovani odpadové Sachty 8,

ponévadz to muze vést ke zpétnému razu

drceného materialu v plnicim trychtyfi.

Odstranéni zablokovani

Stroj vypnéte a vytahnéte zastréku ze
zasuvky.

Zcela vytocte pojistny knoflik 3, odejméte kryt 11 a
vycistéte prostor fezného noze. Pokud je fezany
material v okoli noZe upéchovan, odstrarite jej
pomoci kousku dfeva nebo plastového nastroje,
rovnéz vycistéte odpadovou Sachtu 8 od vSech
zbytk(.

Upozornéni k drceni

Tvrdost drcenych vétvi je zavisla na jejich druhu,
stafi a stupni vysuseni.

Optimalnich vysledkd docilite, pokud budete drtit
Cerstvé vétve kratce po odfiznuti.

Péchovac¢ 13 pomaha pfi pfisunu mékkého
materialu.

Mékky zahradni odpad se necha Iépe drtit po
malych davkach, prfedevsim pokud je vihky.
Ucpani Ize zamezit, pokud se drceny odpad
prostfida s vétvemi.
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Udrzba

Stroj vypnéte a vytahnéte zastréku ze
zasuvky.
Upozornéni: Nasledujici udrzbové prace
provadéjte pravidelné, aby bylo zaru¢eno dlouhé a
spolehlivé pouzivani.
Stroj pravidelné prohliZejte na zjevné vady jako
uvolnéné nebo poskozené noze, uvolnéné spoje a
opotfebované nebo poskozené dily.

Zkontrolujte, zda jsou kryty a ochranné pfipravky
neposkozené a spravné namontované. Pied
pouzitim provedte pfipadné nutnou udrzbu a
opravy.

Pokud dojde pres peclivou vyrobu a naroéné
kontroly k poruse stroje, svéfte provedeni opravy
autorizovanému servisnimu stfedisku pro
elektrické ruéni narfadi firmy Bosch.

PFi vSech dotazech a objednavkach nahradnich
dilG nutné prosim uvedte desetimistné objednaci
Cislo podle typového Stitku stroje.

@ Udrzba noze

Stroj vypnéte a vytahnéte zastréku ze
zasuvky.

Rezny niiz ma oboustranné fezné hrany.

Pokud je fezna hrana tupd, Ize fezny ndZ obratit.
Rezny ndz vymeérite, pokud jsou obé strany tupé.
Pro odstranéni, obraceni nebo vyménu noze
postupuijte nasledovneé:

@ Vytodte pojistny knoflik 3 ven.
@ Odejméte kryt 11, jak je zndzornéno na
obrazku .

Noste zahradni rukavice (nejsou v obsahu
dodavky). Rezny n(iz 13 otocte a vyrovnejte na
rysku na protidesce 17.

© Zastréte Sroubovak do otvoru 14, aby se
zablokoval pohon.

O Pouzijte kli¢ na vnitfni Sestihrany 12, aby se
odstranil Sroub noze 16 a podlozka 15.

© Odejméte Fezny niz 13 tim, Ze jej
nadzdvihnete a posunete dolu jak je
znézornéno na obrazku 3.

—

Rezny niiz opét nasadte a upevnéte pomoci
podlozky a Sroubu noze.

Pouzijte pouze firmou Bosch schvaleny Sroub
noze.

Sroub pevné utdhnéte (utahovaci moment 12 Nm).
Zaijistéte, aby kli¢ na vnitini Sestihrany 12 a
Sroubovak byly odstranény. Dfive, nez se pokusite
stroj zapnout, rovnéz zajistéte, aby byly
namontovany kryt 11 a pojistny knoflik 3.

Prislusenstvi

ReZNY NOZ...ooo oo F 016 800 276
Sbérny pytel 2605411073
Ochranné rukavice 2607 000 134
Ochranné bryle............cccooinrrerinnn. 2 607 990 041
Konzervaéni Sprej.......oeneneeeees 1609 200 399

Po drceni/uskladnéni

Stroj vypnéte a vytahnéte zastrcku ze
zasuvky.
Vnéjsi ¢ast stroje dikladné ocistéte mékkym
kartaéem a hadfikem. Nepouzivejte vodu ani
zadna rozpoustédla nebo Cistici prostredky.
Odstrarite veskeré usazeniny, obzvlast z vétracich
otvor( 5.

Stroj uskladriujte na suchém misté. Na stroj
nepokladejte zadné jiné pfredméty.

Pro zvySeni bezpeénosti Ize uzamknout spinac¢ 2
pomoci visaciho zamku (neni v obsahu dodavky),
jak je znazornéno na obrazku [.
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Hledani zavad

Nasledujici tabulka ukazuje pfiznaky zavad a jak mGzete ucinit napravu, pokud Vas stroj jednou nepracuje
dobre. Pokud s ni nemUzete lokalizovat a odstranit problém, obratte se na Vas servis.

Pozor: Pred hledanim zavady stroj vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku.

PFiznaky Mozna pfic¢ina Naprava

Stroj nepracuje Spina¢ nefunguje Postupuite jako v odstavci ,Nové
nastartovani stroje” (Uvedeni stroje do
provozu)

Spinac 2 béhem otaceni nestlacujte
Pojistny knoflik 3 nebyl zcela utdhnut | Pojistny knoflik 3 utdhnéte

Chybi sitové napéti Zkontrolujte a zapnéte

Vadna sitova zasuvka Pouzijte jinou zasuvku

Poskozeny prodluzovaci kabel Zkontrolujte kabel, pfipadné jej vyménte
Vypnula pojistka Vymeérite pojistku/Zapnuti

ZapUsobila ochrana proti pretizeni Postupuite jak je popsano v odstavci

~Ochrana proti pfetizeni“ (Uvedeni stroje
do provozu)

Kolisa dodavka proudu Postupuijte jak je popsano v odstavci
~Ochrana proti pretizeni” (Uvedeni stroje
do provozu)

Spinac 2 se vraci do polohy ,,0“ Nechte stroj ochladit a postupuijte jak je
popsano v odstavci ,Ochrana proti
pretizeni“ (Uvedeni stroje do provozu)

Stroj bézi Poskozeny prodluzovaci kabel Zkontrolujte kabel, pfipadné jej vyménte
prerusovane Vadny spoj uvnitf stroje Vyhledejte servis
ZapUsobila ochrana proti pretizeni Postupuite jak je popsano v odstavci

»Ochrana proti pfetizeni“ (Uvedeni stroje
do provozu)

Spina¢ 2 se vraci do polohy ,,0“ Nechte stroj ochladit a postupuijte jak je
popsano v odstavci ,Ochrana proti
pretizeni“ (Uvedeni stroje do provozu)

Spatny fezny vykon | Tupy fezny ntz Rezny nuz nahradte (viz ,Udrzba noze)
Zaneseny fezny n(z If%ezny ndz vymontuijte a ocistéte
(viz ,Udrzba noze")
Zablokovany plnici trychtyf nebo Vycistéte stroj (viz ,Odstranéni
odpadova Sachta zablokovani) a vyprazdnéte sbérny pytel
ﬁezny ndz se netoci | Zablokovany fezny niiz Uvolnéte zablokovani (viz ,Odstranéni
zablokovani*)
Uvolnéné matice/Srouby noze Matici noze/Sroub noze utdhnéte
Silné vibrace/hluk | Uvolnéné matice/Srouby noze Matici noze/Sroub noze utahnéte
Poskozeny fezny nliz Rezny niiz nahradte
Stroj poskozeny uvnitf Vyhledejte servis
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Likvidace Prohlaseni o shodnosti provedeni
Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly by mély byt Mérené hodnoty zjistény podle 2000/14/ES (vyska
dodany k opétovnému zhodnoceni 1,60 m, vzdalenost 1 m).
neposkozujicimu zivotni prostredi. AXT Rapid 2000:

Pouze pro zemé EU: Hodnocena hladina hluku stroje A &ini typicky:
Nevyhazujte elektronaradi do hladina akustického tlaku 89 dB (A); hladina
domovniho odpadu! akustického vykonu 103 dB (A).
Podle evropské smérnice 2000/14/ES: zaruéena hladina akustického
2002/96/ES o starych elektrickycha yykony Ly, je nizsi nez 106 dB (A). Metoda
elektronickych zarizenich a jejim posouzeni shodnosti podle dodatku V.
prosazeni v narodnich zakonech . .

musi byt neupotfebitelné elektronaradi rozebrané AXT Rapid 2200:

shromazdéno a dodano k opétovnému zhodnoceni Hodnocena hladina hluku stroje A &ini typicky:

neposkozujicimu zivotni prostredi. hladina akustického tlaku 90 dB (A); hladina

akustického vykonu 103 dB (A).
s . 2000/14/ES: zaruéena hladina akustického
ervis vykonu Ly je nizsi nez 107 dB (A). Metoda
posouzeni shodnosti podle dodatku V.
Prohlasujeme ve vyhradni zodpovédnosti, ze tento
vyrobek odpovida nasledujicim normam nebo
normativnim dokumentim: EN 60 335,

Technické vykresy a informace k nahradnim
dilim naleznete na:
www.bosch-pt.com

Robert Bosch odbytova spol. s r.o. pr EN 13 683 podle ustanoveni smérnic

142 01 Praha 4 - Kr¢ 89/336/EHS, 98/37/ES, 2000/14/ES.

Pod visfiovkou 19 Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
(3 R +420 2 /61 30 05 65-6 Senior Vice President Head of Product

FaX o +4202/44 401170  Engineering Certification

7/4_/%?/4/ SV %ﬁ}w

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Zmény vyhrazeny
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& Bezpeénostné pokyny

Upozornenie: Starostlivo si precitajte tento Navod na
pouzivanie. Dobre sa oboznamte s obsluznymi
prvkami naradia a s jeho spravnym pouzivanim.
Navod na pouzivanie starostlivo uschovajte na
neskorsie pouzivanie. Pred prvym pouzitim si dajte
naradie prakticky predviest.

Navod na pouzivanie si starostlivo precitajte.

Nebezpecenstvo zo strany rotujuceho drviaceho noza!

Pred pracou na drviacom nozi vypnite naradie a vytiahnite
zastrcku privodnej $nury zo zasuvky. Ked sa pocas prace
poskodi alebo pretrhne privodna $nura, Snary sa
nedotykajte, ale pomocou poistky okamzite preruste
prislusny pradovy obvod. Nikdy nepouzivajte ruéné
elektrické naradie, ktoré ma poskodenu privodnu $nuru.
Nepouzivajte toto naradie v blizkosti inych oséb.
@ Postarajte sa o to, aby mali osoby stojace v blizkosti

.
I-T

bezpecény odstup od stroja.

Skor ako sa budete dotykat niektorych suciastok naradia,
{ o )| pockajte, kym sa vSetky suciastky Uplne zastavia.
S

Nevystavujte naradie dazdu. Ruéné elektrické naradie
uschovavajte len na suchom mieste.

Pri praci noste pracovné rukavice, pevnu obuv a dlhé

®
@ nohavice.
©)

Pocas pouzivania naradia noste vzdy ochranné okuliare
a pouzivajte chranice sluchu.

Pocas prevadzky néaradia nesiahajte rukou do plniaceho
lievika 1 ani do vyhadzovacej Sachty 8. Po vypnuti elektrické
naradie eSte niekofko sekund dobieha.

Pred zapnutim musi byt néradie zmontované podra prilozeného
navodu.

Na zarucenie bezpecénosti odporti¢ame pouzivat ochranny spinaé
pri poruchovych pradoch (Fl) s maximalnym chybovym 30 mA.
Tento ochranny spina¢ treba pred kazdym pouzitim prekontrolovat.
Vonku pouzivajte len schvélené predlZovacie kable, ktoré su
chrénené proti striekajlcej vode.

Ked mate mokré ruky, nedotykajte sa zastrcky ani zasuvky.
Neprechadzajte cez privodnu $nuru, nelamte ju ani netrhajte.

Toto elektrické naradie nesmu pouzivat deti.

Pocas pouzivania noznic sa nesmu zdrziavat v okruhu 3 m ziadne
iné osoby ani zvierata. Obsluhujica osoba je v svojom pracovnom
okruhu zodpovedna za tretich.

Bosch zarucuje bezchybné fungovanie toho naradia len v tom
pripade, ak sa bude pouzivat s originalnym prislusenstvom Bosch
uréenym pre dany vyrobok.

Déverne sa oboznamte s tymto Navodom na pouzivanie este
predtym, ako sa pokusite s naradim pracovat.

Nenoste pri praci Ziaden Siroky odev, visiace $nurky na obleceni ani
kravaty.

Pouzivajte naradie len na volnom priestranstve s pevnym a rovnym
podkladom, nie prili§ blizko pri stene ani pri inych pevnych
predmetoch.

Nepouzivajte naradie na vydlazdenom podklade ani na Strkovom
podklade. Vyhadzovany materidl moéze spdsobit poranenie.

Pocas chodu néradia neddvajte do otvorov ruky ani nohy.

Pred uvedenim naradia do ¢innosti skontrolujte vSetky skrutky,
matice a iné upevriovacie prvky, ako aj spravne umiestnenie
ochrannych prvkov a krytov. PoSkodené alebo necitateiné vystrazné
Stitky a Stitky s upozorneniami nahradte novymi.

Pred spustenim naradia sa presvedcte, €i je plniaci lievik prazdny.

Tvar a telo majte vzdy v dostatocnej vzdialenosti od plniaceho

lievika.

Davajte neustdle pozor na to, aby sa Vase ruky alebo iné casti tela

¢i obleCenia nedostali do plniaceho lievika alebo do vyhadzovacieho

otvoru ani do blizkosti pohybujucich sa suciastok. Skér ako budete
vesat alebo zvesovat taku na odpad, naradie vypnite.

Postarajte sa o to, aby ste mali vzdy dobru rovnovahu a pevny

postoj. Nenahynajte sa prili§ daleko dopredu.

Pocas plnenia nestojte vysSie ako patka naradia.

Ked budete pracovat s naradim, budte vzdy v dostatocnej

vzdialenosti od vyhadzovacej zény.

Mimoriadne zodpovedne davajte pozor na to, aby sa pri vkladani

materidlu do néradia nedostali dori Ziadne kovové stdéiastky,

kamene, flade, plechovky ani Ziadne iné cudzie teliesa.

Ked natrafi drviaci ndz na nejaky cudzi predmet, alebo ked zacne

naradie vydavat nezvy€ajné zvuky, alebo ked zacne vibrovat,

naradie ihned vypnite, aby ste drviaci n6z zastavili. Vytiahnite
zastréku privodnej $nury zo zasuvky a postupuijte nasledovne:

— preverte vzniknuté poSkodenie

— vSetky poskodené suciastky vymerite alebo opravte

— skontrolujte, ¢i sa niektoré suciastky neuvolnili a v pripade
potreby ich utiahnite.

Nepokusajte sa naradie opravovat sami s vynimkou pripadu,

Ze mate na to potrebné vzdelanie.

Davajte pozor na to, aby sa spracovavany material nezhromazdoval

vo vyhadzovacej zéne, to zabrariuje jeho postupu a moéze to vyvolat

spatny raz v plniacom lieviku.

Ked sa ndradie upchalo, vypnite ho a poc¢kajte, kym sa drviace noze

uplne zastavia . Skor ako budete uvoltiovat materidl uréeny na

sekanie, vytiahnite zastréku privodnej $nury zo zasuvky.

V8etky ochranné prvky a kryty nechajte namontované a dbajte na

korektné fungovanie naradia.

Nepokus$ajte sa menit nastavenie poctu obratok elektromotora.

Ak vznikne nejaky problém, kontaktujte autorizovanu servisnu

opravovhu ruéného elektrického naradia Bosch.

Vetracie otvory naradia udrziavajte vzdy volné, nech sa na nich

nenachadzaju Ziadne zvySky materidlu ani iné usadené necistoty,

aby ste zabranili pripadnému poskodeniu motora alebo moznému
vzniku poZiaru.

Neprenasajte naradie s beziacim motorom.

Vzdy, ked opustate pracovisko, elektrické néradie vypnite a

pockajte, kym sa zastavia rezacie noze, a nasledne vytiahnite

zastréku privodnej $nury zo zasuvky.

Pocas prevadzky naradie nenaklanajte.

Udrzba a skladovanie

— Ak naradie odstavujete kvoli servisnym pracam, kontrole,
uschovaniu alebo vymene prislusenstva, vzdy ho vypnite,
vytiahnite zastréku sietovej $nury zo zasuvky a naradie nechajte
vychladnut. Pred kazdou kontrolou, nastavovanim a pod.
zabezpecte, aby boli vSetky pohyblivé suciastky zastavené.

— Naradie spravne oSetrujte a udrziavajte v Cistote.

— Kvdli vlastnej bezpec¢nosti vymerite opotrebované alebo
poskodené suciastky. Presvedcte sa, ¢i boli vSetky nahradné
suciastky skontrolované a schvélené firmou Bosch.

— Ak budete musiet pouzit predizovaciu $ndru, pamatajte na to,
Ze nesmie byt elektricky slabsia ako privodna $nura néradia.

— Pravidelne kontrolujte, €i nie su privodné vedenia a predlzovacia
Snura poskodené, alebo ¢i na nich nie su znaky starnutia
materialu.

Ked je privodna $nura poskodend, naradie nepouzivajte.

— Pri nastavovani drviaceho noza pamatajte na to, ze
demontované veko sice zabezpeci odpojenie motora a ten sa
neda zapnut, avSak ked sa motor otaca rukou, drviaci ndz sa
moze napriek tomu pohybovat.

— Nepokusajte nikdy sa toto vynutené odpojenie prerusit.
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Technické parametre

Drvi¢

Objednavacie ¢&islo

Menovity prikon, S 6 (4/6 min) 1) W]
Menovity prikon, S 1 [W]
Poget volnobeznych obratok [min]
max. objemovy vykon 2) [kg/h]
priemer konarov, max. 2) [mm]
Hmotnost, cca. [kal
Ochranna trieda

Sériové ¢islo

—

AXT Rapid 2000 AXT Rapid 2200
3600 H53 5.. 3600 H536..
2000 2200

1800 2000

3650 3650

80 90

35 40

11,5 12

O /1 O] /I

Pozri sériové Cislo 10 (typovy Stitok) na stroji.

1) Prevadzkovy rezim S 6 (40 %) oznaduje profil zataZenia, pri ktorom zabera zatazenie 4 min. a chod
naprazdno 6 min. Pre praktické pouzivanie je pripustna trvala prevadzka.

2) podfa vlastnosti drveného materidlu

Ovladacie prvky

Plniaci lievik

Vypina¢

Bezpecénostny gombik
Zastréka**

Vetracie Strbiny

Ram s kolieskami

Taska na odpad*
Vyhadzovacia $achta
Hacdik na tasku na odpad
10 Sériové Cislo

11 Veko

12 KIGE na skrutky s vnatornym Sesthranom
13 Posuvaé

*Zvlastne prislusenstvo
**$pecifické pre danu krajinu

*Vyobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri
celé do rozsahu standardnej dodavky.

O N O G A ON =

©

Spravne pouzivanie naradia

Toto naradie je uréené na drvenie vlaknitého a
dreveného odpadu zo zahrady pri dome alebo z
amatérskej zahradky na ucely kompostovania.

Pri prevadzke pomocou elektrocentraly je potrebné
zariadenie s vykonom 4 KVA.

& Bezpeénostné pokyny

Pozor! Vypnite kosacku a vytiahnite zastrcku
privodnej $nury zo zasuvky vzdy, ked idete
vyrobok nastavovat alebo ¢istit, alebo ked’ sa
privodna Snura prerezala, poskodila alebo
zauzlila.

Po vypnuti motora sa noze este niekolko
sekund otacaju.

Budte opatrny—nedotykajte sa rotujucich
nozov.

Elektricka bezpe¢nost

V&s vyrobok je kvoli bezpecnosti vybaveny
ochrannou izolaciou a nepotrebuje ziadne
uzemnenie. Prevadzkové napatie naradia je

230 V AC (striedavy prud), 50 Hz (pre krajiny mimo
EU 220V, 240 V — podra konkrétneho
vyhotovenia). Pouzivajte len predizovacie Snury
zodpovedajuce predpisom.

Smu sa pouzivat len predlzovacie $nury typu
HO5VV-F alebo HO7RN-F.

Ak budete pri praci s tymto naradim pouzivat
predlzovaciu $nuru, smie sa pouzivat iba
predlZzovacia Snura s nasledujucim prierezom
vodicov:

— 1,0 mm?: maximalna dizka 40 m

— 1,5 mm?: maximalna dizka 60 m

— 2,5 mm?2: maximalna dizka 100 m

Na zarucenie bezpeénosti odporu¢ame pouzivat
ochranny spinac pri poruchovych pradoch (Fl) s
maximéalnym chybovym 30 mA. Tento ochranny
spinac treba pred kazdym pouzitim prekontrolovat.
Spojenie predlZzovacieho kabla musi byt chranené
pred ostrekujucou vodou, musi byt vyrobené z
gumy alebo potiahnuté gumou.

PredlZovaci kabel musi byt vybaveny
odfah&ovacimi pripravkami pri namahani na tah.
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Privodnu $nuru treba pravidelne kontrolovat, ¢i
nevykazuje znaky poSkodenia a smie sa pouzivat
len vtedy, ked je v dobrom stave.

Ked je privodna Snura poskodend, smie sa zverit
do opravy len autorizovanému servisnému
stredisku Bosch.

Montaz

Y Vyberte naradie z obalu.
E] Namontuijte kolieska a ram.

A K¢ na skrutky s vnitornym Sesthranom 12
upevnite podia obrazka.

[ Spustenie

Po vypnuti motora sa noze este niekolko
sekund otacaju dalej. Skor ako zapnete
kosacku znova, pockajte, kym sa motor/
n6z celkom zastavi.

Nezapinajte a nevypinajte kosacku kratko
za sebou.

Zapnutie:

Ak chcete drvi¢ zapnut, otocte vypinac 2 z polohy
,0“ do polohy II¥, nechajte naradie rozbehnut a
vypina¢ uvolnite. Vypina¢ sa vrati do polohy I
(normalny rezim).

Doélezité upozornenie: Ked sa vypina€ 2 pocas
otacania zatla¢i dovnutra, motor naradia sa
nerozbehne.

Z bezpec€nostnych dévodov sa motor naradia
rozbehne len vtedy, ked je bezpeénostny gombik 3
pevne utiahnuty.

Vypnutie:

Otocte vypinac¢ 2 do polohy ,,0“.

Upozornenie: Ked sa demontuje veko 11, n6z sa
automaticky zastavi.

Nudzové vypnutie:

Stlacte tlacidlo vypinaca 2.

Ochrana proti nekontrolovanému rozbehnutiu
Po vypadku sietového napétia alebo po vypnuti
naradia kvoli pretazeniu sa pri obnoveni sietového
napatia alebo vrateni poistky proti pretazeniu
naradie nesmie samocinne rozbehnut.

Nové spustenie naradia:
naradie rozbehnut a uvolnite vypinac.
Délezité upozornenie: Ked sa vypina¢ 2 pocas

Prepnite tla¢idlo vypinaca 2 do polohy ,,0“.
é Otocte vypina¢ 2 do polohy Il nechajte
Vypinac¢ sa vrati spat do polohy I (normalny
rezim).
otacania zatlaéi dovnutra, motor naradia sa
nerozbehne.

—

Ochrana proti pretazeniu

PretaZenie, vyvolané napriklad zablokovanim
drviaceho noza, moze viest po niekolkych
sekundach k zastaveniu naradia. Pockajte chvilu a
po kratkej dobe mdZzete naradie znova zapnut. Ked
je naradie znova zablokované, vypnite ho.

Odstrarite zablokovanie (pozri odsek Odstranenie
blokovania) a spustite naradie znova.

Drvenie

Ked chcete podrveny material zachytavat, zaveste
slucky tasky na odpad 7 (prisluSenstvo) na oba
haciky 9.
Material, ktory chcete drvit, vkladajte do plniaceho
lievika.
DIh8i material vy€nievajuci z naradia
moze pri vfahovani Svihnut aj do stran!
Mensie kusky materialu na drvenie mézu
z plniaceho lievika vystrelit von.
Postarajte sa o to, aby ste pri pouzivani
naradia mali vzdy na tvari ochranné
okuliare, na rukach pracovné rukavice
a aby ste pouzivali chranic¢e sluchu.

Do néaradia vkladajte vzdy len tofko materialu,
aby sa plniaci lievik 1 neupchal.

Makky odpad bez pevnej konzistencie, ako je napr.
kuchynsky odpad, nedavajte sekat, ale
kompostujte ho priamo.

Davaijte pozor na to, aby mohol posekany material
volne vypadavat z vyhadzovacej Sachty naradia 8
— nebezpecenstvo upchatia.

Vetracie otvory 5 nesmu byt zakryté ani taskou na
odpad ani podrvenym materialom.

Dajte pozor na to, aby sa vyhadzovaci otvor 8
nezablokoval, pretoZe by to mohlo mat za nasledok
spatné vyhodenie materialu z plniaceho lievika.

Odstranenie blokovania

Naradie vypnite a vytiahnite zastréku

privodnej Snury zo zasuvky.
Bezpecnostny gombik 3 Uplne vykrutte,
demontuijte veko 11 a vycistite okolie drviacich
nozov. Ked je drveny materidl v priestore nozov
utlaeny, odstrarnte ho pomocou nejakej palicky
alebo predmetom z plastu. Takisto vycistite od
v8etkych zvyskov vyhadzovaciu Sachtu 8.
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Pokyny na drvenie

Tvrdost konarov na drvenie zavisi od druhu dreva,
veku a stuprfia vyschnutia.

Optimalne vysledky dosiahnete vtedy, ked budete
drvit Cerstvé konare kratko po odrezani.

Pouzivanie posuvaca 13 pomaha pri vkladani
makkého materialu.

Maksi zahradny odpad davajte radsej drvit po
mensich davkach, najma vtedy, ked je mokry.
Upchatiu zabréanite najlepSie tym, ak budete
striedavo drvit aj haluzinu.

Udrzba

Naradie vypnite a vytiahnite zastrcku
{ \ privodnej $nury zo zasuvky.
Upozornenie: Pravidelne vykonavajte nasledujice
prace na udrzbe vyrobku, aby bola zabezpecili jeho
dlhodobé a spolahlivé pouzivanie.

Naradie pravidelne kontrolujte, ¢i nema viditefné
nedostatky, ako su uvolnené alebo poSkodené
noze, uvolnené spoje a opotrebované alebo
poskodené suciastky.

Skontrolujte, &i su neposkodené kryty a ochranné
prvky a &i su spravne namontované. Pred pouzitim
vykonajte pripadne potrebnu udrzbu alebo opravu
kosacky.

Ak by napriek starostlivym vyrobnym a skisobnym
postupom predsa len doslo k poruche naradia,
nechajte opravu vykonat v autorizovanom
servisnom stredisku Bosch.

Ak pozadujete informéacie, alebo objednavate
nahradné suciastky, uvedte prosim
bezpodmieneéne 10-miestne objednavacie &islo
podra typového stitku naradia.

@ Udrzba nozov

Naradie vypnite a vytiahnite zastrcku
privodnej Snury zo zasuvky.

Drviaci n6z ma rezné hrany z oboch stran.

Ked sa jedna rezna hrana otupi, m6ze sa drviaci
n6z otoCit. Ked su otupené obe rezné hrany,
vymerite néz za novy.

Ak chcete drviaci n6z demontovat, otocit alebo
vymenit, postupujte nasledovne:

© Bezpeénostny gombik 3 vyskrutkuijte.
® Demontuijte veko 11 podrfa obrazka 3.

Pouzivajte zahradnicke pracovné rukavice (nie su
sucastou zakladnej vybavy). Drviaci n6z 13
otacajte a nasmerujte ho k znackam na protifahlej
platnicke 17.

—

© Do otvoru 14 vlozte skrutkovag, aby ste
zablokovali pohon.

® Na demontovanie skrutky noza 16 a podlozky
noza 15 pouzite kfu¢ na skrutky s vnutornym
Sesthranom 12.

@ Drviaci n6Z 13 demontuijte tak, Ze ho
nadvihnete a posuniete smerom dole podfa
obrazka 3.

Nasadte drviaci n6zZ na pdvodné miesto a upevnite
ho pomocou podlozky noza a skrutky noza.

Pouzivajte len skutky noza schvalené firmou
Bosch.

Skrutku dobre utiahnite (utahovacim momentom
12 Nm).

Skontrolujte, &i ste nezabudli odstranit kfu¢ na
skrutky s vnutornym Sesthranom 12 a skrutkovac.
Predtym, ako sa pokusite naradie zapnut, sa
rovnako presvedcte o tom, ¢i je namontované
veko 11 a bezpec€nostny gombik 3

Prislusenstvo
Drviaci n6z F 016 800 276
Taska na odpad 2605411073
Ochranné pracovné rukavice........... 2607 000 134

2607 990 041
1609 200 399

Ochranné okuliare
Sprej s mastiacou latkou

Po drveni/uskladnenie

Naradie vypnite a vytiahnite zastrcku

privodnej Snury zo zasuvky.
Vonkaj$ok naradia dokladne vycistite makkou
kefou a vyutierajte handrickou. Nepouzivajte
pritom vodu ani rozpustadia ani ziaden lestiaci
prostriedok. Odstrarite vSetky usadeniny,
predovsetkym z priestoru vetracich $trbin 5.

Naradie uschovavajte na suchom mieste. Nekladte
na naradie ziadne iné predmety.

Kvoli zvySeniu bezpecnosti sa da vypinac 2
naradia podfa obrazka [E] zamknut visacim
zamkom (nie je sucastou dodavanej zakladnej
vybavy).
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Hradanie poruch

—

V nasledujucej tabulke su uvedené symptomy poruch a spésob ich odstranenia pre pripad, keby Vase
naradie niekedy nepracovalo spolahlivo. Ak pomocou nej nebudete vediet lokalizovat poruchu, obratte sa
na svoju autorizovanu servisnu opravovriu Bosch.

Upozornenie: Pred vyhfadavanim poruchy naradie vypnite a jeho zastréku vytiahnite zo zasuvky.

Symptémy

Mozné pric¢iny

Odstranenie poruchy

Naradie nepracuje

Vypina¢ nefungoval

Bezpecnostny gombik 3 nebol celkom
utiahnuty.

Vypadok sietového napétia
Zasuvka elektrickej siete je chybna
PredlZzovacia $nura je poskodena

Poistka vypadla

Bola iniciovana ochrana proti
pretazeniu

Napajacie napétie kolise

Vypinac 2 sa vracia do polohy ,0.

Postupujte podfa odseku ,Nové
spustenie naradia“. (Spustenie)
Pocas otacania vypinac¢ 2 nestlacajte.

Utiahnite bezpe¢nostny gombik 3.

Skontrolujte a zapnite
Pouzite inu zasuvku

Prekontrolujte privodnu $nuru,
pripadne ju vymerite

Vymerite poistku/Zapnutie

Postupuijte podia textu odseku
»Ochrana proti pretazeniu“ (Spustenie)
Postupuijte podfa textu odseku
»Ochrana proti pretazeniu“ (Spustenie)

Nechajte naradie vychladnut a
postupuijte podfa textu odseku
,Ochrana proti pretazeniu®.
(Spustenie)

Naradie bezi s
preruSeniami

PredlZzovacia $nura je poskodena
Vnutorna kabelaz kosacky je porusena
Bola iniciovana ochrana proti

pretazeniu
Vypina¢ 2 sa vracia do polohy ,,0“.

Prekontrolujte privodnu Snuru,
pripadne ju vymerite

Vyhladajte autorizovanu servisnu
opravovriu

Postupuijte podfa textu odseku
,Ochrana proti pretazeniu® (Spustenie)

Nechajte naradie vychladnut a
postupuijte podfa textu odseku
,Ochrana proti pretazeniu®.
(Spustenie)

Nedostato¢ny drviaci
vykon

Drviaci néz je tupy
Drviaci néz je znedisteny

Zablokovany plniaci lievik alebo
vyhadzovacia Sachta

Drviaci n6z vymeiite (pozri odsek
,Udrzba noza")

Demontuijte drviaci néZ a vycistite ho
(pozri odsek ,Udrzba noza*)

Naradie vycistite (pozri odsek
,Odstranenie blokovania®) a tasku na
odpad vyprazdnite

Drviaci n6Z sa neotaca

Drviaci néz je zablokovany

Matica/skrutka noza su uvolnené

Uvolnite zablokovanie (pozri odsek
,Odstranenie blokovania®“)

Utiahnite maticu/skrutku nozov

Silné vibracie/velka
hluénost

Matica/skrutka noza su uvolnené
Drviaci néz je poSkodeny
Naradie je poskodené vo vnutri

Utiahnite maticu/skrutku nozov
Vymerite drviaci n6z

Vyhladajte autorizovanu servisnu
opravovriu
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Likvidacia Vyhlasenie o konformite
Rucné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal Merané hodnoty zistované podia 2000/14/EG
treba dat na recyklaciu Setriacu zivotné prostredie.  (vySka 1,60 m, vzdialenost 1 m).
Len pre krajiny EU: AXT Rapid 2000:
Neodhadzujte ru¢né elektrické Typicka hodnota hladiny akustického tlaku
naradie do komunalneho odpadu! A vyrobku je: Akusticky tlak 89 dB (A); hladina
Podfa Eurépskej smernice akustického tlaku 103 dB (A).

2002/96/EG o starych elektrickycha  5000/14/EG: Garantovana hodnota hladiny
elektronickych vyrobkoch apodfajej  gyystického tlaku Ly, naradia je nizsia ako

Ny . aplikacii vnarodnom prave samusia 106 gB (A). Spésob hodnotenia konformity podra
uz nepouzitefné elektrické produkty zbierat prilohy V.

separovane a dat na recyklaciu zodpovedajucu . .

ochrane Zivotného prostredia. AXT Rapid 2200:
Vyhodnotena hodnota hladiny akustického tlaku
A vyrobku je typicky: Akusticky tlak 90 dB (A);

Sluzba zakaznikom hladina akustického tlaku 103 dB (A).

. 3 ] L. 3 ; 2000/14/EG: Garantovana hodnota hladiny
Rozlozené obrazky a informécie k néhradnym  akustického tlaku Ly, naradia je nizsia ako
suciastkam najdete na web-stranke: 107 dB (A). Sposob hodnotenia konformity podfa
WWW.bOSCh'pt-COm pr|’|0hy V.

BSC SLOVAKIA Na vlastnd zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento
Elektrické rucné naradie vyrobok je v zhode s nasledujticimi normami alebo
Hlavna5 normativnymi dokumentami: EN 60 335,
038 52 Sucany pr EN 13 683, podla ustanoveni smernic
@ e +421 (0)43 /4293324  B9/336/EWG, 98/37/EG a 2000/14/EG.
FaX oo +421 (0)43 /429 33 25 Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strdtgen
. . Senior Vice President Head of Product
E-Mail: bsc @bosch-servis.sk Engineering Certification

7//4_/%?/4/ SV %ﬁ}w

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmien
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& Biztonsagi figyelmeztetések

Figyelem: Gondosan olvassa el ezt a Kezelési
Utasitéast. Ismerkedjen meg a kezelSelemekkel és a
berendezés helyes hasznalataval. Orizze meg biztos
helyen a kés6bbi hasznalathoz a Kezelési Utasitast. Az
els6 hasznalat el6tt vegyen részt egy gyakorlati
oktatason.

Olvassa el végig a Kezelési Utasitast.

A forgé vagokés komoly veszélyforras! Miikédé
berendezés esetén ne nyuljon bele a kezével vagy a
labaval a nyilasokba.

Miel6tt a vagokésen valamilyen munkat végezne,
kapcsolja ki a berendezést, és hizza ki a halézati
csatlakozd dugét a dugaszold aljzatbél. Ha a kdbel munka
kézben megsérdll, vagy véletlentll atvagjak, ne érjen hozza
a kabelhez, hanem azonnal kapcsolja ki az érintett aramkor
biztositékat. Sohase haszndlja a berendezést, ha a kabel
megrongalddott.

Ne hasznélja ezt a berendezést, ha mas személyek
vannak a kézelben. Gondoskodjon arrdl, hogy a kézelben
all6 személyek a berendezéstél biztonsagos tavolsagban
maradjanak.

Varja meg, amig a berendezés minden része teljesen leallt,
miel6tt hozzaérne valamelyik alkatrészhez.

I

e
A

STOP

Ne tegye ki a berendezést az es6 hatasanak. A
berendezést csak egy szaraz helyiségben tarolja.

Viseljen véddkesztylit, szoros, erds kivitelli Iabbelit és
hosszu nadragot.

A berendezés hasznalata kézben viseljen mindig
védészemiiveget és fllvédét.

7~

@ (=3

Uzem kozben ne nytiljon bele az 1 etetégaratba vagy a 8 kivets
aknaba. A berendezés a kikapcsolas utan néhany masodpercig
még tovabb miikodik.

A berendezést a bekapcsolas el6tt a mellékelt utmutatonak
megfeleléen dssze kell szerelni.

A nagyobb biztonsag érdekében célszerii a berendezést egy
legfeljebb 30 mA leoldasi &ramu hibadram-kapcsolén (RCD)
keresztill csatlakoztatni a villamos halézathoz. Ezt a hibaaram-
kapcsolét minden egyes hasznalatbavétel elétt ellendrizni kell.

Csak a szabadban valé haszndlatra engedélyezett, froccsendviz ellen
védett kivitell hosszabbitét hasznaljon.

Ne fogja meg nedves kézzel a csatlakozé dugét és a
dugaszoléaljzatot.

Ne hajtson keresztdl a kdbelen, ne préselje 6ssze és ne hizza meg
erbsen a kabelt.

Sohase engedje meg, hogy gyerekek hasznaljak a késziiléket.
Uzem kézben a a berendezéstdl mért 3 m sugard korén belil a
kezel6n kivil mas személyek, illetve dllatok nem tartézkodhatnak. A
kezel6 a munkatertleten a harmadik személyekért sajat maga felel@s.
Bosch csak akkor tudja szavatolni a berendezés hibatlan miikodését,
ha ahhoz kizarélag eredeti tartozékok keriilnek alkalmazasra.
Ismerkedjen meg behatdan a Kezelési Utasitassal, miel6tt
megprébalna ezzel a berendezéssel dolgozni.

Ne viseljen bé ruhat, lelégé zsindrokat vagy nyakkendét.

A berendezést egy szilard, sik alapu helyen, de ne tul kézel a falhoz,
vagy mas rogzitett targyakhoz lizemeltesse.

Ne Uzemeltesse a berendezést kikdvezett vagy kaviccsal kirakott
alapon. A berendezésbdl kireplilé anyag sériiléseket okozhat.

Ellenérizze az izembe helyezés valamennyi csavar, anya és egyéb
rogzitbalkatrész szoros illeszkedését és a védéberendezések és
arnyékolasok helyes elhelyezését. A megrongalédott, vagy
olvashatatlan figyelmeztet6 és tajékoztaté tablakat cserélje ki.
Gondoskodjon az elinditds elétt arrél, hogy az etetégarat szabad
legyen.

Tartsa tavol az arcat és a testét az etetégarattol.

Akadéalyozza meg, hogy a keze vagy mas testrésze, vagy ruhadarabja

az etetégaratba vagy a kivetényilasba jusson, vagy mozgé

alkatrészek kdzelébe kerlljon. Kapcsolja ki a berendezést, miel6tt a

felfogd zsakot be- vagy kiakasztana.

Mindig gondoskodjon arra, hogy megérizze az egyensulyat és

biztosan, szilard alapon alljon. Ne hajoljon tulsagosan elére.

A betéltés alatt ne alljon magasabban, mint a berendezés laba.

Tartson be bizonyos tavolsagot a kiveté zéna felé, ha a

berendezéssel dolgozik.

Kiléndsen gondosan Ulgyeljen arra, hogy a berendezésbe betéltott

anyag ne tartalmazzon fémes anyagokat, kdveket, palackokat,

konzervdobozokat vagy mas idegen targyakat.

Ha a vagokés valamilyen idegen anyagot talal, vagy a berendezés

szokatlan zajokat kelt vagy rezgésbe jon, azonnal kapcsolja ki a

berendezést, hogy ezzel ledllitsa a vagokést. Huzza ki a csatlakozd

dugét a dugaszoldaljzatbdl és a kévetkez6képpen jarjon el:

— tekintse meg a rongalédasokat

— valmennyi megrongalddott alkatrészt cserélje ki vagy javitsa meg

— ellendrizze, nem lazultak-e ki egyes alkatrészek, ezeket sziikség
esetén ismét szorosan rogzitse.

Ne prébalja meg a berendezést megjavitani, hacsak nincs meg ehhez

a megfelel6 képzettsége.

Ugyeljen arra, hogy a mar megmunkalt anyag ne torlédjon 6ssze a

kivet6 zénaban; ez akadalyozza a feldolgozast és egy visszarugashoz

az etetégaratban.

Ha a berendezés eldugult, kapcsolja ki és varja meg, amig a

vagokések ledlinak. Az apritdshoz betdltott anyag kiszabaditasa el6tt

huzza ki a csatlakoz6 dugét a dugaszoléaljzatbdl.

Szerelje fel a berendezésre valamennyi védéberendezést és fedelet

és Ugyelien az elGiras szerinti miikodésre.

Ne prébalja meg megvaltoztatni a motor beallitott fordulatszamat.

Ha probléméak meriinek fel, értesitsen egy Bosch vevészolgalatot.

Tartsa szabadon a szell6z6nyilast a maradékoktdl és egyéb

lerakddéasoktdl, hogy megel6zze a motor megrongalédasat vagy tliz

keletkezését.

A berendezést m(ik6dé motorral ne szallitsa.

Ha elhagyja a munkahelyet, mindig kapcsolja ki a bernedezést, varja

meg, amig a vagokések ledlinak és huzza ki a haldzati csatlakozo

dugot.

A berendezést lizem kézben ne billentse meg.

Karbantartas és tarolas

— Ha a berendezést szerviz, ellenérzés, tarolas vagy a tartozékok
kicserélése céljabdl izemen kivll helyezi, kapcsolja ki a
berendezést, hlizza ki a csatlakoz6 dugét a dugaszoldaljzatbol és
varja meg, amig a berendezés lehiil. Minden egyes atvizsgalas
vagy bedllitas stb. el6tt gondoskodjon arrél, hogy minden mozgd
alkatrész lealljon.

— A berendezést gondosan dpolja és tartsa tisztan.

— A sajat biztonsaga érdekében cserélje ki az elhasznalddott vagy
megrongalddott alkatrészeket. Gy6z6djon meg arrél, hogy Bosch
ellendrizte és engedélyezte valamennyi pétalkatrészt.

— Ha egy hosszabbité kabelt hasznal, az nem lehet kisebb
keresztmetszeti, mint a berendezésre szerelt halézati
tapvezeték.

— Rendszeresen ellendrizze a haldzati, illetve hosszabbitd kabelt,
nem lathatok-e rajta megrongalédas vagy 6regedés jelei.

Ne haszndlja a berendezést, ha a kdbelek megrongalédtak.

— A vagokés bedllitasakor vegye figyelembe, hogy a fedél levétele
kovetkeztében a motor ugyan ki van kapcsolva, és nem lehet
bekapcsolni, de a vagokések mégis mozgasba jénnek, ha a
motort kézzel forgatjak.

— Sohase prébalja meg tizemen kivil helyezni a vészleallitét.
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A késziilék miiszaki adatai

Aprité gép AXT Rapid 2000 AXT Rapid 2200
Rendelési szam 3600 H53 5.. 3 600 H53 6..
Névleges teljesitményfelvétel, S 6 (4/6 perc) V) [W] 2000 2200

Névleges teljesitményfelvétel, S 1 [W] 1800 2000

Uresijarati fordulatszam [perc“] 3650 3650

max. Apritasi kapacitas 2 [kg/éra] 80 90

Ag-atmérs, max. 2 [mm] 35 40

Suly, kb. [ka] 11,5 12

Védelmi osztély O] /11 O /1

Gyari szam

Lasd a 10 gyari szamot (tipustabla) a berendezésen.

) Az S 6 lizemméd (40 %) egy olyan terhelési profilt jel6l, amely 4 perc terhelésbél és 6 perc uresjaratbdl all.

A gyakorlati alkalmazasnal a tartés Gizem is meg van engedve.

2) az apritasra el6iranyzott anyag tulajdonsagaitol fiiggéen

A késziilék részei

Etet6garat

Be-/kikapcsold

Biztonsagi nyomégomb
Halozati csatlakozé dugdé**
Szell6z6nyilas

Alvazkeret

Felfogd zsak*

Kivet6 akna

Horog a felfogd zsak szamara
10 Gyari szam

11 Fedél

12 Imbuszkulcs

13 Toldka

*Kilon tartozék

O N O G A~ ON =

©

**az alkalmazasi orszagtol fligg
*Az abrakon lathato, vagy a szévegben leirasra keriilé

tartozékok részben nem képezik a szallitas terjedelmét.

Rendeltetésszerii hasznalat

A készilék a haz koruli kertbdl szarmazoé szalas és
faanyagok komposztalasra alkalmas formara valé
felapritasara szolgal.

Egy aramfejleszté agregat hasznalata esetén egy
4 KVA teljesitmény( berendezésre van sziikség.

& Az On biztonsagaért

Figyelem! A beallitasi vagy tisztitasi munkak
megkezdése el6tt, ha atvagtak a kabelt, vagy
ha a kabel megrongalédott vagy
osszetekeredett, kapcsolja ki a berendezést és
huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszolé
aljzatbol.

A berendezés kikapcsolasa utan a kések még
néhany masodpercig tovabb forognak.

Vigyazat—ne érjen hozza a forgé késhez.

Elektromos biztonsagi el6irasok

Az On kéziszerszama biztonsagi
meggondolasokbdl véddszigeteléssel van ellatva és
foldelésre nincs sziksége. Az (izemi feszliltség
230 V AC, 50 Hz (az EU-n kivili orszagokban a
kiviteltél fliggéen 220 V, 240 V). Csak
engedélyezett hosszabbité kabelt hasznaljon.
Csak a HO5VV-F vagy HO5RN-F kivitelnek
megfelelé hosszabbitd kabelt szabad hasznalni.
Ha a kéziszerszam lizemeltetéséhez
hosszabbitokabelt hasznal, akkor csak a kévetkezd
keresztmetszetli vezetékeket tartalmazé
hosszabbitokabelt szabad hasznalni:

- 1,0 mm2 legnagyobb hossz 40 m

- 1,5 mm? legnagyobb hossz 60 m

- 2,5mm? legnagyobb hossz 100 m

A nagyobb biztonsag érdekében célszerl a
berendezést egy legfeljebb 30 mA leoldasi aramu
hibaaram-kapcsolon (RCD) keresztiil csatlakoztatni
a villamos halézathoz. Ezt a hibaaram-kapcsol6t
minden egyes hasznalatbavétel elétt ellendrizni kell.
Csak froccsend viz ellen védett kivitell, gumibdl
készllt, vagy gumival bevont hosszabbité
csatlakozét szabad hasznalni.

A hosszabbité kébelhez egy huzasmegszuntetét
kell hasznalni.
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A csatlakoz6 vezetéket rendszeresen ellendrizni
kell, nem észlelhetdk-e rajta rongalédasok; és csak
jo allapotban szabad hasznalni.

Az éles vagoeélek altal okozhato sériilések
megel&zésére viseljen mind a szerelés és
megfeszités, mind az utana kdvetkezd ellenbrzés
soran véddkeszty(it.

Osszeszerelés

I} Vegye ki a csomagolasbodl a berendezést.
E] Szerelje fel a kerekeket és az alvazkeretet.

A Az abran lathaté modon régzitse
a 12 imbuszkulcsot.

[ Uzembehelyezés

A berendezés kikapcsolasa utan a kések
még néhany masodpercig tovabb
forognak. Az ismételt bekapcsolas el6tt
varja meg amig a motor/a kés teljesen
leall.

Sohase kapcsolja ki és ismét be gyorsan
egymas utan a berendezést.

Bekapcsolas:

Az apritdgép bekapcsolasahoz forgassa el a 2 be-/
kikapcsolét a ,0” helyzetbdl a I’ helyzetbe, varja
meg, amig a berendezés elindul, majd engedije el a
kapcsolot. A kapcsolé magatdl visszaall a ,I”
helyzetbe (normalis Gzem).

Fontos megjegyzés: Ha a 2 be-/kikapcsolot az
elforditas kozben befelé nyomjak, a berendezés
nem indul el.

A berendezés biztonsagi okokbdl csak akkor indul
el, ha a 3 biztonsagi gomb feszesen meg van huzva.

Kikapcsolas:

Forgassa el a 2 be-/kikapcsoldt a ,0” helyzetbe.
Tajékoztato: A kés a 11 fedél levétele esetén
automatikusan leall.

Vészkikapcsolas:

Nyomja meg a 2 be-/kikapcsolot.

Ujraindulas elleni védelem

Egy aramsziinet vagy egy tulterhelés miatt
bekovetkezett lekapcsolas utan a halézati
feszlltség visszatérésekor vagy a tulterhelés elleni
védelem készenlétének visszaallitdsakor a
berendezés nem tud magatdl djra elindulni.

A berendezés ujrainditasa:

Allitsa a 2 be-/kikapcsolét a ,0” helyzetbe.
Forgassa el a 2 be-/kikapcsolét a , II”
helyzetbe, varja meg, amig a berendezés
elindul és engedije el a kapcsolét. A kapcsold
magatol visszadll a ,I” helyzetbe (normalis
Gzem).

—

Fontos megjegyzés: Ha a 2 be-/kikapcsolot az
elforditas kozben befelé nyomjak, a berendezés
nem indul el.

Tulterhelés elleni védelem

A vagokés tulterhelése, példaul a vagokés
leblokkolasa miatt a berendezést néhany
masodpercen belll ledllithatja. Egy révid varakozasi
id6 eltelte utan a berendezést ismét be lehet
kapcsolni. Ha a berendezés ismét leblokkol,
kapcsolja ki.

Haritsa el a blokkolast (lasd a blokkolas elharitasa)
és inditsa el ismét a berendezést.

Apritas

A felapritott anyag felfogasara akassza be a 7
felfogo zsak (kuldn tartozék) mindkét tartdszijat a
két 9 horogba.

Vezesse be az etet6garatba az apritasra szant

anyagot.

& A berendezésbdl kinyuld, apritasra szant
hosszabb darabok a behtizas soran egy

vessz6h6z hasonléan kicsaphatnak! A

kisebb felapritott darabok az etet6garatbol

kirepiilhetnek. Gondoskodjon arrdl, hogy

a kezel6 a berendezés hasznalata kozben

mindig viseljen véddszemiiveget, védd

kesztyiit és zajtompito flilvédot.

Mindig csak annyi anyagot toljon be, hogy

az 1 etet6garat ne duguljon el.

Nem szilard konzisztenciaju puha hulladékokat,
példaul a konyhai hulladékokat, ne apritsa fel,
hanem kozvetlenil komposztalja.

Ugyeljen arra, hogy a felapritott anyag szabadon
kieshessen a 8 kivet6 aknabdl — visszatorlodasi
veszély.

Az 5 szell6z6nyilast nem szabad a felfogd zsakkal
vagy a felapritott anyaggal lefedni.

Kertlje el a 8 kivet6 akna blokkolasat, mivel a
felapritott anyag visszavaghat az etetégaratba.

A blokkolas elharitasa

Kapcsolja ki a berendezést és huizza ki a
csatlakoz6 dugot a dugaszoloaljzatbol.

Csavarija ki teljesen a 3 biztonsagi gombot, vegye le
a 11 fedelet és tisztitsa meg a vagokések kdrnyékét.
Ha a felapritott anyag a kések korul 6sszetdomoriilt,
azt egy fadarab vagy egy midanyag eszk6z
segitségével tavolitsa el. A 8 kivetd aknat szintén
tisztitsa meg teljesen minden maradéktol.
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Apritasi tajékoztato

A felapritasra keriild agak keménysége a fafajtatdl,
annak koratol és kiszaradasi fokatol fligg.
Optimalis eredményeket ugy érhet el, ha a friss
agakat nem sokkal a levagas utan apritja fel.

A 13 toldkat puha anyagok betaplalasara lehet
hasznalni.

A puha kerti hulladékot kisebb adagokban jobban fel
lehet apritani, mindenek el6tt, ha azok nedves
allapotban vannal.

A dugulast ugy lehet a legegyszeriibben elkerdlni,
ha a bernedezéssel id6rél id6re agakat aprit.

Karbantartas

Kapcsolja ki a berendezést és huzza ki a
csatlakoz6 dugot a dugaszoloéaljzatbol.

Megjegyzés: A berendezés hosszu és megbizhaté
miikédésének biztositasara rendszeresen hajtsa
végre a kdvetkez6 karbantartasi munkakat.

Rendszeresen ellendrizze a berendezést, nem
lathatd-e rajta nyilvanvalé hiba, mint példaul kilazult
vagy megrongalédott kés, csavarok, vagy elkopott
vagy megrongalddott egyéb alkatrészek.

Ellenérizze, hogya a fedelek nincsenek-e
megrongalddva és helyesen vannak-e felszerelve.
A hasznalat el6tt hajtsa végre a sziikséges
karbantartasi vagy javitasi munkékat.

Ha a készulék a gondos gyartasi és ellenbrzési
eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna, ugy
javitasaval csak egy erre feljogositott Bosch
villamos kéziszerszamszervizt bizzon meg.

Ha a késziilékkel kapcsolatban kérdései vannak,
vagy potalkatrészeket akar megrendelni, akkor
okvetlenil adja meg a késziiléken elhelyezett gyari
tablan talalhaté tizjegyl megrendelési szamot.

@ A kések karbantartasa

Kapcsolja ki a berendezést és huzza ki a
csatlakozé dugoét a dugaszoléaljzatbol.

A vagokés mindkét oldalan van egy-egy vagoél.
Ha a vagoél eltompul, a vagokést meg lehet
forditani. Ha a vagokés mindkét oldala eltompuilt,
cserélje ki a vagokeést.

A vagokeés eltavolitasahoz, megforditdsahoz vagy
kicseréléséhez a kdvetkezoképpen kell eljarni:

@ Csavarja ki a 3 biztonsagi gombot.

@ Vegye le a 11 fedelet, lasd a @ 4abran.
Viseljen kerti keszty(t (ez nincs a berendezéssel
szallitva). Forgassa el a 13 vagokeést és allitsa be
a 17 ellenlapon talalhato jelre.

—

® Dugjon be egy csavarhizét a 14 nyilasba, és
blokkolja igy le a hajtémivet.

O A 12imbuszkulcs segitségével tavolitsa el a 16
késcsavart és a 15 késtarcsat.

O Vegye le a 13 vagokést, ehhez emelje le és tolja
lefelé azt, lasd a A abran.

Tegye ismét fel a helyére a vagokést és a
késtarcsaval és a késcsavarral régzitse.

Csak Bosch altal engedélyezett késcsavart
hasznaljon.

Huzza meg szorosan a csavart (meghuzasi
nyomaték 12 Nm).

Gondoskodjon arrdl, hogy a 12 imbuszkulcs és a
csavarhuzo eltavolitasra kerlljon. Gondoskodjon
arrdl is, hogy a 11 fedél és a 3 biztonsagi gomb fel
legyenek szerelve a berendezésre, miel6tt
megprébalna azt bekapcsolni.

Tartozékok
VAgokes....... F 016 800 276
Felfogo zSaK ..., 2605411073
Védé kesztyd.... .2 607 000 134
VEdBSzemuveq ...........cooowvvvnrcrreeen. 2607 990 041

Kendanyag-spray ... 1609 200 399

Az apritas utan/tarolas

Kapcsolja ki a berendezést és huzza ki a
csatlakoz6 dugot a dugaszoloaljzatbol.

Egy puha kefével és egy kend6vel alaposan tisztitsa
meg a berendezés kilsejét. Vizet, oldoszereket

és polirozé szereket ne hasznaljon. Tavolitsa el
valamennyi lerakédast, mindenek elétt

az 5 szell6z6nyilasral.

A berendezést csak szaraz helyiségben tarolja.

Ne tegyen més targyakat a berendezésre.

A biztonsag megndvelésére a 2 be-/kikapcsolot

egy lakattal (nincs a szallitmanyban) le lehet zami,
lasd a B abran.
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Hibakeresés

—

A kovetkez6 tablazatban kiiléonbdz6 hibatlinetek és a hibak elharitasi mdédjai vannak leirva. Ha a tablazat
segitségével nem tudja behatarolni és elharitani a hibat, forduljon a szervizmihelyéhez.

Figyelem: A hibakeresés megkezdése el6tt kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki a halézati csatlakozo
dugét a dugaszol6 aljzatbél.

Tiinetek

Lehetséges okok

Elharitas

A berendezés nem
mukodik

A kapcsolé nem makodott

A 3 biztonsagi gomb nincs teljesen
meghuzva

A halézati feszlltség hianyzik

A dugaszol¢ aljzat hibas

A hosszabbité kabel megrongalédott

A biztositék kioldott
A tulterhelés elleni védelem leoldott

Az aramellatés ingadozik

A 2 be-/kikapcsold visszaall a
+0” helyzetbe.

Hasznalja a ,Készllék ujrainditasa”
szakaszban leirt eljarast (Uzembehelyezés)
A 2 be-/kikapcsolét az elforgatas kdzben ne
nyomja meg.

Huzza meg szorosan a 3 biztonsagi gombot

Ellenérizze és kapcsolja be

Hasznaljon egy masik dugaszoldaljzatot
Ellendrizze, sziikség esetén cserélje ki a
kabelt

Cserélje ki a biztositékot/Bekapcsolas
Hasznalja a ,Tulterhelés elleni védelem”
szakaszban ismertetett eljarast
(Uzembehelyezés)

Hasznalja a ,Tulterhelés elleni védelem”
szakaszban ismertetett eljarast
(Uzembehelyezés)

Varja meg, amig a berendezés lehil és
hasznadlja a , Tulterhelés elleni védelem”
szakaszban ismertetett eljarast.
(Uzembehelyezés)

A berendezés csak
megszakitasokkal
mikodik

A hosszabbité kabel megrongalddott

A berendezés bels6 vezetékei
meghibasodtak
A tulterhelés elleni védelem leoldott

A 2 be-/kikapcsolo visszaall a
40" helyzetbe.

Ellendrizze, sziikség esetén cserélje ki a
kabelt
Keressen fel egy vevészolgalatot

Hasznalja a ,Tulterhelés elleni védelem”
szakaszban ismertetett eljarast
(Uzembehelyezés)

Varja meg, amig a berendezés lehil és
haszndlja a , Tulterhelés elleni védelem”
szakaszban ismertetett eljarast.
(Uzembehelyezés)

Rossz vagasi
teljesitmény

A vagokeés eltompult
A vagokeés elszennyezddott

Az etetdgarat vagy a kivetd akna
blokkolva van

Cserélje ki a vagokeést (lasd ,A kés
karbantartasa”)

Szerelje ki és tisztitsa meg a vagokést
(lasd ,A kés karbantartasa”)

Tisztitsa meg a berendezést (lasd ,A
blokkolas elharitasa”) és Uritse ki a gydijté
zsakot

A vagokés nem
forog

A vagokeés leblokkolt

A kés anyacsavarja kilazult

Haritsa el a blokkolast (lasd ,A blokkolas
elharitasa”)
Huzza meg a kés anyajat/csavarjat

Er8s rezgések/zajok

A kés anyacsavarja kilazult
A vagokés megrongalddott
A berendezés belsé része
megrongalédott

Huzza meg a kés anyajat/csavarjat
Cserélje ki a vagokest
Keressen fel egy vevszolgalatot
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Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat és
csomagoléanyagokat a kérnyezetvédelmi
szempontoknak megfeleléen kell ujrafelhasznalasra
leadni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

Az elhasznalt villamos és
elektronikus berendezésekre
vonatkozé 2002/96/EG eurdpai
irdnyelvnek és a megfelel§ orszagos térvényekbe
valo atlltetésének megfeleléen a mar nem
hasznalhaté elektromos kéziszerszamokat kulén
ossze kell gydjteni és a kdrnyezetvédelmi
szempontoknak megfelel6en kell Ujrafelhasznalasra
leadni.

Vevoszolgalat

A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informaciok a kovetkezo cimen
talalhatok:

www.bosch-pt.com

Robert Bosch Kft

1103 Budapest

Gydémréi ut. 120

© . +36 (0)1/431-3835
Fax .. +36 (0)1/431-3888

—

Min6ségi tanusité nyilatkozat

A mérési eredmények a 2000/14/EG szabvanynak
(1,60 m magassagban, 1 m tavolsagban)
megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

AXT Rapid 2000:

A berendezés A-kiértékelési zajszintjének tipikus
értéke: hangnyomas-szint 89 dB (A);
hangteljesitmény-szint 103 dB (A).

2000/14/EG: A garantalt hangteljesitmény-

szint (Lya) alacsonyabb 106 dB (A)-nal. A
megfelelségi vizsgalat az V fliiggeléknek megfelel
maodon ker(lt végrehajtasra.

AXT Rapid 2200:

A berendezés A-kiértékelési zajszintjének tipikus
értéke: hangnyomas-szint 90 dB (A);
hangteljesitmény-szint 103 dB (A).

2000/14/EG: A garantélt hangteljesitmény-

szint (Lya) alacsonyabb 107 dB (A)-nal. A
megfelel8ségi vizsgalat az V fliggeléknek megfeleld
médon ker(lt végrehajtasra.

Egyediili feleléséggel kijelentjlk, hogy ez a termék a
megfelel a kdvetkez6 szabvanyoknak, illetve
iranyad6 dokumentumoknak: EN 60 335,

pr EN 13 683 a 89/336/EWG, 98/37/EG,
2000/14/EG iranyelveknek megfelelen.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

. Y Y %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

A valtoztatas joga fenntartva
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& YKa3aHuA no TexHuke 6e3onacHoCTun

——\ BHumanue! BHumaTenbHO Npo4TUTE 3TO PyKOBOACTBO
A no aKcrulyatauuu. O3HaKoMbTeCh C afieMeHTaMu
ynpaBreHus ¥ npaBunamm paboTbl C 3TUM
MHCTpymeHTOM. HafieXXHO coxpaHAiiTe HacTosAllee
PYKOBOACTBO MO 3KcnnyaTtaumm ana 6yaywero
ucnonb3oBaHuA. Mepea nepebim MCNONb30BaHUEM
WUHCTpyMeHTa Bam Heo6x0AUMO NPOATH NpakTU4eCKUin
VNHCTPYKTaX.
MpounTtaTh PyKOBOACTBO MO 9KCMyaTaLuu.
—\ OcTopo>xHO - BpaLatowmiica Hox! Bo BpemA paboTbl
& cneavTe 3a Tem, 4To6bl Balum pyku 1 HOrM HaXxoannUChL Ha
6e30MacHOM pacCTOAHUN OT OTBEPCTWIA
9NEeKTPOUHCTPyMeHTa!

=

Cc' O

e —

(= ) [lepea BbiNonHeHWeM Miobbix paboT Ha HOXe BbIKIoYaiiTe
E] QNEeKTPOUHCTPYMEHT 1 BblHUMaNTe BUNKY CETU N3

@ wITencenbHon po3eTku. Mpu NoBpexxaeHnn unm obpesaHnm
kabenA BO BpeMA paboTbl He MpUKacaTbCA K Hemy, a
HeMe/UNeHHO BbIKJTIOUYUTb NPeoXpaHNTeNb

COOTBETCTBYIOLLEN NEKTPUYECKON Lienn. H B koem cryyae
He paboTaiiTe ¢ 3MeKTPOMHCTPYMEHTOM C MOBPEXAEHHbIM
LUIHYPOM MUTaHWA.

He nonyckaetca paboTtaTb C HACTOALLMM UHCTPYMEHTOM
@ B6MM3M NOCTOPOHHMX NUL. [lepXuTe CTOAWMX B6AM3N nnL
Ha HaIeXXKHOM PacCTOAHUM OT MaLLWHBI.
I’

- Mpexpae YeM NpuKacaTbCA K AeTanAM UHCTPYMEHTa,
{ @ )| AOXANTECH NONHOM OCTAHOBKM BCEX €ro BPALLAIOLLNXCA
37 yacTen.
STOP acte!
3awmiaiiTe aNeKTPOUHCTPYMEHT OT BO3AENCTBIA AOXKAA.
XpaHUTEe MHCTPYMEHT B CyXOM MOMELLEHNN.

HapeBaiiTe 3aWwmTHbIe NepyaTKu, CneLobyBb U ANMHHbIE
6proku.

Mpu paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM BCeraa Nosb3yiTech

@=@

Mpu paboTe C MHCTPYMEHTOM AEPXKUTE PYKU B CTOPOHE OT
3arpy3o4Hoii BOPOHKM 1 1 BbixoaHOro natpy6ka 8. Mocne
BbIKJTIO4EHNA MHCTPYMEHT BpallaeTCA No MHepLuK elle
HECKONbKO CEeKYHA.

Mepen BKNIOYEHNEM MHCTPYMEHT crieflyeT cobpaTb B COOTBETCTBUAN C
npunaraeMbiM pyKOBOACTBOM.

[inA NoBbIWEHNA ypOBHA 6€30MacHOCTN PEKOMEHAYETCA MCNOMNb30BaTh
aBTOMaTU4YeCKU BblKNOYaTe b 3alinTbl OT TOKOB NOBPEXAEHUA C
TOoKoM cpabaTbiBaHVA He 6onee 30 MA. lNepea KaxAbIM
1CMOMb30BaHNe PEKOMEHYeTCA NPOBEPUTL NCTPABHOCTL
aBTOMAaTUYECKOrO BbIK/IO4ATENA 3alUMThI OT TOKOB MOBPEXAEHNA.
MpumeHATe AnA paGoT NoJ OTKPbITbIM HEGOM TOMBKO AOMYLLEHHbIN
Kabenb-yAnMHUTENb C 3alMTON OT 6PbI3r BOAbI.

MoOKpbIMU pyKamu He NpUKacaiTeCh K BUMKE U LUTENCENbHOM PO3eTKe.

He ponyckaeTca nepeesxartb, NepexuMaTh 1 BbITArMBaTL kabenb.
He paspeluaiite feTAM paboTaTb C 3TUM MHCTPYMEHTOM.

Bo BpemA paboTbl B npeaenax 3 M He gonyckaetca npebbiBaHne
APYrux nimy Unu XXMBOTHbIX. OI'IepaTOp HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
ylep6, HaHeCeHHbIN TPETbUM Ha paboyem yyacTke.

Ddupma Bosch rapaHTupyeT 6e3ynpeyHyto hyHKLMIO
3NEKTPONHCTPYMEHTA TONBKO MPY UCNIONb30BaHUM NPeyCMOTPEHHbIX
[UNA HACTOALLEro MHCTPYMEHTA NOASMHHbIX MPUHAANEXHOCTEN.
O3HaKOMbTECh C PYKOBOACTBOM MO 3KCMIyaTaLum nepes Tem, kak Bbl
HayHeTe paboTaTh C ITUM UHCTPYMEHTOM.

Mpu paboTe ¢ HACTOALLMM UHCTPYMEHTOM He HocUTEe CBOGOAHO
BUCALLYIO 0Z1eX /Y, CHUIMUTE PEMELLKU, TECEMKM U1 rancTyk

[inA paboTbl ycTaHaBnNMBanNTe UHCTPYMEHT Ha CBOGOAHOM yyacTke C
TBEpAOW N POBHO NOBEPXHOCTbIO, HA JOCTATOYHOM PACCTOAHUM OT
CTEeHbl NN ApPYyrux HeNOABMXKHbIX NpeaMeToB.

3alWnTHBIMW O4KaMu 1 CpeAcTBamMu 3allnTbl OpraHoB criyxa.

He paboTaiiTe Ha BbIMOLEHHON UMW NOKPLITON rpaBmeM nnowlanke.

BbibpacbiBaemblii MaTepuan MoXeT CTaTb MPUYMHON TPABMUPOBAHWA.

[lo Hayana paboTbl NPOBEpbTE BCE BUHTLI, FalKU U APYrne KpenexHble

HacTU Ha NPOYHYIO MOCaAKY, a 3alMTHbIE YCTPOWCTBA U 3KPaHbl Ha

npaBuWIbHOE PACMoNoXeHe. 3aMEHANTE NOBPEX/AEHHbIE NN

HeuyMTaeMble NpeaynpexaatoLlne 1 yKasbialolme Tabnmyki.

Mepen 3amyckoM MHCTPYyMeHTa y6eauTech B TOM, YTO 3arpy304Han

BOPOHKa nycTa.

Juom v Tenowm BeiepXMBaiiTe 6€30NacHoe PacCTOAHME K

3arpy304Hoii BOPOHKE.

WcknioyanTe BO3MOXHOCTb NonaaaHnA Bawmx pyk unm apyrux Yactei

Batuero Tena unu ofex/pl B 3arpy304HY0 BOPOHKY VNN B BbIXOJHOM

naTpy6oK, a Takxe NPUGNMXKEHNA K BpaLLaloWUMCA YacTAM.

BblkioyaiiTe IHCTPYMEHT Nepej 3aBeLumBaHneM Unn CHATUEM

cHOpHOro MeLuKa.

Bcerpa cneamTe 3a coxpaHeHMeM paBHOBECUA W XOpoLLei

ycTolumnBocTu Bawero Tena. He HarnbaiTech CIULWKOM Janeko

Bnepes.

Mpu 3anonHeHn BOPOHKIM MaTepUasioM He CTOMTE BbILLE YPOBHA

Oropbl HOXEK UHCTPYMEHTa.

Mpu paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM BblAEPXMUBaTe PACCTOAHUE K 30He

Bblbpoca.

OuyeHb TIaTenbHO creanTe 3a Tem, YToGbl NpU 3arpy3ke MaTepuana B

VHCTPYMEHT He nonajani HUKakue MeTaninyeckve 4acTu, KamHu,

CTeKno, XecTAHble 6aHKu unu Apyrue noCTopoHHMe npeamMeTbl.

Ecnu HOX HaxoauT Ha NOCTOPOHHWI NPEAMET, UM MHCTPYMEHT HauHeT

BMOPUPOBATL, M3AaBaTb HEMPUBbIYHLINA LYM, TO €ro cneayet

HEeMeANeHHO BbIKNKYUTb ANA OCTAHOBKKU HOXa. BbIHyTb BUIKY C€TU U3

LTEencenbHON PO3ETKU U BbINOMHUTL CReaytoLlee:

— YCTaHOBWUTb NoBpeXXaeHune

— 3aMEeHUTb UN OTPEMOHTUPOBATbL BCE NOBPEXAEHHble YacTun

~  MpOBEepUTb KperseHune YacTeit 1 Npu Hafo6GHOCTN NOATAHYTh.

He nbiTaitTech CaMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBATL AIEKTPOUHCTPYMEHT,

ecnu Bbl He o6nafaeTe cOOTBETCTBYIOLE KBanMuKaLmei.

CneawnTe 3a Tem, 4To6bI NepepaboTaHHbI MaTepuan He ckannmeanca

B naTpybke BbIGPOCa, Tak Kak 3TO BeAeT K 3aepXXKe npoxoaa

maTepuana v K oThade B BOPOHKE 3arpy3Kkiu.

Mpu 3acOpeHnM MHCTPYMEHTA BbIK/IOUNTE €ro 1 AaiiTe HoXam

ocTaHoBUTLCA. MNepen 04NCTKON BHYTPEHHEN NonocTn

ANEeKTPOMHCTPYMEHTa BblHbTE BUJTKY CETU N3 wrencenbHon PO3eTKn.

OcTaBbTe BCe 3alUMTHbIE YCTPOMCTBA U 9KPaHbl B COGPaHHOM

COCTOAHMM N NPOBEPbTE NPaBUIbHOCTb NX beHKLlVII/I.

He nbiTantech M3MeHUTb HAaCTPOIKY Yncna obopoTos asuratena. Mpu

BO3HUKHOBEHUM NpobnieMbl 06paTUTECh B CEPBUCHYIO Cry>k6y Bosch.

YT06bI ABUraTENb HE CrOPen 1 He BO3HUKNN Kakue-nubo apyrue ero

noBpeXXAeHUA Aep>XUTe BEHTUNALUNOHHbIE NPope3n YNCTbIMU 1

YCTPaHANTE CKOMNEHNA 3arpASHEHNIA.

He TpaHCnopTUpYiTE MHCTPYMEHT C BKIIOYEHHBIM ABUraTenem.

He ocTaBnAinTe MHCTPYMEHT BO BK/TIOYEHHOM COCTOAHUM 663

npuUcMoTpa, NpeaBapuTenbHO ero creayeT BbIKNK4YUTb U BbIHYTb BUNKY

CeTU U3 LWTEeNCenbHON PO3ETKU.

He HaknoHanTe WHCTPYMEHT BO BKNKOYEHHOM COCTOAHUN.

Tex oe obcny: W Xp:

- [Mepen npoBefeHMEM CEPBUCHOTO 06CTyXXUBaHUA, PEBU3UN, Nepes
NOCTaHOBKOW Ha XpaHeHWe U CMeHON NPUHaANEXHOCTel
WHCTPYMEHT O0JKEeH 6bITb BbIKJ/THO4YEH, BUIKa CETU BblHYTa U3
LITENCENbHON PO3ETKMN 1 CaM MHCTPYMEHT OCThITb. [Mepen kaxaown
peBu3Ve NN HaCTPONKOW 1 Apyrumn paboTamu ybeauTtech B TOM,
YTO BCe ABUralOWMECH YaCcTU HAXOAATCA B COCTOAHUM MOKOA.

—  XopoLo 06Cny>XnBanTe NHCTPYMEHT U COAEPXNTE €ro YACTbIM.

— [inA Bawe cob6cTBEHHOM 6€30MacHOCTN 3aMeHANTE U3HOLLEHHbIe
WNn NOBPEXAEHHbIE YacTu. y6e,qwrecn> B TOM, YTO BCe 3an4yactn
NpoBEPEHbI U MMEOT Aonyck chupmbl Bosch.

—  TexHu4eckve aaHHbIe NCNoNb3yemMoro Kabena-yanuHuTens
[IOMXHBI BbITh, MO MEHbLUEN Mepe, TakuMM Xe, Kak 1y LWHypa
MUTaHUA UHCTPYMEHTa.

— PerynApHo npoBepANTE NMHWUM 3N1eKTPOCHa6XeHNA 1 kabenb-
YANMHATESb Ha MOBPEXAEHUA UNK NPU3HAKN CTapeHNA.

He BKnioYaiiTe MHCTPYMEHT C MOBPEXAEHHbIM Kabenem.

- lMomHMTe, YTO NMpK HACTPOIIKe HOXa NP CHATOW KPbILLKe
[iBUraTenb BbIKIIOYEH U He MOXET BbITb BKIIIOYEH, HO HOX BCE
paBHO BpaLLAETCA, €CNW ABUraTe b MPUBECTU BPYUHYIO.

- He nbiTaiiTech BbIBECTV U3 CTPOA 3ALLMTHOE, MPUHYAUTENBHOE
BbIK/IOYEHMe.
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TexHun4yeckue gaHHble

U3menbuutenn
Homep anA 3akasa
HomuHanbHaa notpebnaemas

MOLLHOCTb, S 6 (4/6 MuHyT) V) [BT]
HomuHanbHaa noTpebnaeman

MOLLHOCTb, S 1 [BT]
Uncno 060pOTOB XOMOCTOro XoAa MuH "]
NPON3BOANTENBHOCTb, MaKc 2) [Kr/4]
JMameTp BeTBel, makc. 2 [MM]

Bec, ok. [kr]
CTeneHb 3aWwmnThl
Homep cepumn

AXT Rapid 2000 AXT Rapid 2200
3600 H53 5.. 3600 H53 6..
2000 2200

1800 2000

3650 3650

80 90

35 40

11,5 12

O /1 O] /I

CmoTpm Homep cepun 10 (TunoBas Tabnnyka) Ha annapare.

) Pexum paboTbl S 6 (40 %) 0603Ha4aeT NpPounb Harpy3Kn: 4 MUHYTbI Harpy3ka n 6 MUHYT XOOCTOM XOA.
[InA NnpakTU4ecKoro NPUMEHEHVA AOMYCKAeTCA MNPOAOIKUTENbHbIA PEXUM.

2) B 3aBMCUMOCTU OT BUAa n3mesnib4aemMoro matepuana

AnemeHTbl annapara

BopoHka 3arpy3ku
BobikntovaTenb
MpepoxpaHuTenbHaA KHOMKa
Bunka nogknioveHunsa cetun™*
BeHTMNAUMOHHbIE Npopesn
Laccu

COH0pHbIN MeLLoK™

O NO G A~ ODND =

BbixoaHow naTpy6ok

Kpto4kn anAa c60pHOro meLwka
10 Howmep cepumn

11 Kpbiwka

12 LlecTurpaHHbIn Kntou

13 [lpotankuBatenb
*CneumarnbHble NPUHaANEXHOCTUr

©

**ANA OTAENbHbIX CTPaH

*U306pa>keHHble UM onucaHHble NPUHAANEXXHOCTHU
He B 06A3aTeNbHOM NopAAKe AO/HKHbI BXOAUTb B
KOMMNJIeKT NOoCTaBKW.

Ucnonb3oBaHue nNo Ha3Ha4eHUIo

HacToAwwmin aneKTpoMHCTPYMEHT NpeaHa3HavYeH
ANA N3MeNbYeHNA BONIOKHUCTLIX U APEBECHbIX
[OMaLLHMX 1 CaAoBbIX OTXO40B B MaTtepuan ana
KOMMOCTUPOBAHUA.

[nA paboTbl OT MHAVBUAYANLHOTO

3neKTpoarperarta nocneaHui omxkeH UMeTb
MOLUHOCTb B 4 KVA.

& Ana Bawewn 6e3onacHocTU

BHumaHue! BbikntoyanTe MHCTPYMEHT U
OTKIIlo4alTe BUNKY KabenA nutaHua ot
LITencenbHOW PO3eTKU CeTH A0 Hayana paboT
Mo HaCTPOMKE UIIM OYUCTKE U TaKXKe ecnu
6ynet nepepesaH, NOBPEXAEH MU 3anyTaH
Kabenb.

Mocne BbIK/IOYEHNA MaLIMHbI HOXK
BpPAaLIaloTCA eLle HeCKOJIbKO CEKYHA No
MHepuuu.

OCTOpPOXXHO He KacalnTech BpallaloLeroca
HOXXa.

AnekTpobe3onacHOCTb

[inA obecneyenna 6esonacHocTu Baw annapat
MMeeT 3alUMTHYIO M30NALMIO U He HYXXAaeTcA B
3a3emneHun. Paboyee HanpsaxeHue 230 B
nepemMeHHoro Toka, 50 Iy (AnA cTpaH He BXOAALLMX
B EC 220 B, 240 B B 3aBUCUMOCTU OT UCMONTHEHUA).
MpyumeHArTe TONbKO AONYLUEHHbIE ANA
aKcnnyaTaumn Kabenu-y anvHuTenu.

[HonyckaeTcA ncnonb3oBaTtb TONbKO Kabenb-
yanuHutens Tuna HO5VV-F nnn HO5RN-F.

Ecnu Bbl AnA akcnnyaTaumm 9neKTPOUHCTPYMEHTa
ncnonb3ynTe kabenb-yaAnnHUTENb, TO Kabenb
[OIDKEH UMETb crieayloLlee nonepeyHoe ceveHne
NPOBOAHMKA:!

- 1,0 Mm% anvHa He 6onee 40 M

- 1,5 Mm% anvHa He Gonee 60 M

— 2,5 MM% anuHa He 6onee 100 M

[lnA noBbIeHnA ypoBHA 6€30MacHOCTM
peKOMeHyeTCA NCMONb30BaTb aBTOMaTUYECKU
BbIKMO4aTe b 3aWmMThl OT TOKOB MOBPEXAEHUA C
TOKOM cpabaTbiBaHuA He 6onee 30 MA. MNepen
KaxkAbIM MCMONb30BaHNEe PEKOMeHayeTcA
NPOBEPWTL NCMPABHOCTb aBTOMaTUYECKOro
BbIK/IO4aTeNA 3aLWThl OT TOKOB NMOBPEXAEHNA.
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Pasbem yanuHuTensHoro kabena AonmkeH 6biTb
3almLLeH OT nonagaHnA Ha Hero 6pbI3r BOAbI, OH
[OIMKEH 6bITb BbIMONIHEH U3 PE3VHbI UMW OCHALLEH
PE3NHOBBIM MOKPbITUEM.

Y anvHuTenbHbIN Kabenb Heo6XxoaAnMo
MCMonb30BaTh B COMETaHUM C NpUcnocobneHnem
ANA pasrpy3ku OT HaTAXKEHUA.

CoeanHunTenbHbI Kabenb HE06X0AMMO perynApHO
NPOBEPATb HA HaNIM4Me NPU3HAKOB NOBPEXAEHUA,
€ro A0MnycKaeTCA MCMOMb30BaTb TOMBLKO B
6€e3yrnpeyHOM COCTOAHMM.

B cnyyae Hanu4mA nosBpexaeHui
coenHUTeNbHOro kabena PeMOoHT AOSXEH
NPON3BOANTLCA TOSIbKO YNOMHOMOYEHHOWN hrupmon
Bosch cepBucHoi macTepckoi.

Cbopka

I} BbiHyTb 3MIEKTPOUHCTPYMEHT U3 YMNaKOBKU.
E] Co6parts koneca u waccwm.

A 3akpenuts Knoy anAa BHYTPeHHEro
WwecTUrpaHHuKa 12 cornacHo puUcyHKy.

[[J Pa6bota

Mocne BbIKNIOYEHUA MaLMHbI HOXMU
& BpallaloTcA elle HeCKOJIbKO CeKyHA Mo

vHepumu. NMepen NOBTOPHbLIM

BKJ1l0OMeHueM BbXAaTb OCTaHOBKy

aBurarena/Hoxa.

He Bbiknio4anTe u BKo4anTe 6e3

nepepbiBa.

Bknio4yeHue:

[lnA BKNOYEHNA n3menbymTena noBepHyThb
BbIKMO4YaTenb 2 U3 no3uuum «0» B no3uumio «li»,
3anycTUTb UHCTPYMEHT M OTMNYCTUTb
BblK/oYaTenb. BeikntoyaTtens noBopa4ymBaeTcs B
no3mumio «l» (HopMasbHbIN PEXIM).

BaxHoe yka3aHue: Ecnu npu nosopoTte
BbIK/l0O4aTeNb 2 0AHOBPEMEHHO BAaBNIUBaeTcA
BOBHYTPb, TO UHCTPYMEHT He 3anycKaeTcA.

Mo npnynHam 6e30NacHOCTUN UHCTPYMEHT
3anycKaeTcA TONIbKO NP NOJSIHOCTbIO 3aBUHYEHHOW
npenoxpaHnTenbHon pyyke 3.

BbikstoueHue:

[MoBepHYTb BbIKNOYaTENb 2 B NO3ULMIO «0».
YkasaHue: [pu cHATUM Kpbiwkn 11 HOXK
aBTOMaTU4eCKM OCTaHaBUBAOTCA.
ABapuitHoe BbIK/I04eHuUe:

HaxxmuTe Ha Bbiknto4aTens 2.

BnokupoBka cny4anHoro BKJ1lO4eHUA nocrne
aBapuiiHOW OCTAaHOBKMU

Mpun o0TKase ceT UK BbIKNOYEHUN NpK
neperpy3ke 311eKTPOMHCTPYMEHT He BKITIOYaEeTCA

CaMOCTOATENBbHO NpY NOABMEHUN HANPAXEHUA
CeTU U BOCCTaHOBNEHUA paboyert rOTOBHOCTH
3alMThI OT NeperpysKu.

HoBoe Bkno4YeHue MHCTpyMeHTa:
[MoBepHUTE BbIKNtOYaTENb 2 B NO3ULNIO «0».

[MoBepHUTe BbiKAOYaTEeNb 2 B NO3numio «li»,

& 3anycTuTe MHCTPYMEHT 1 OTRyCTUTE
BbIKNoYaTenb. BoikntoyaTtens
noBopaynBaeTcA B NO3nuuio «I»
(HOpMarnbHbIA peXxum).

Ba)xHoe yka3aHue: Ecnu npu nosopote
BbIKJlo4aTesnb 2 0AHOBPEMEHHO BAaBnuBaeTcA
BOBHYTPb, TO MHCTPYMEHT He 3anycKaeTtcs.

3awmTa oT neperpysku

3awmTta npm 6MOKNPOBKE HOXEN MOXKET NPUBECTU
Yyepes HeCKOIbKO CEKYHA K OCTaHOBKe
MHCTpyMeHTa. lNMocne KopoTKOro nepepbisa
VNHCTPYMEHT MOXHO CHOBa BKMOUNTb. [Mpn
NOBTOPHON 6NTOKNPOBKE BbIKMHO4YNTb UHCTPYMEHT.

YcTpaHuTe 6110KMPOBKY (CM. YCTpaHeHue
6710KMPOBKM) U CHOBA BKIIOYATE UHCTPYMEHT.

U3menb4yeHune

[lnAa cbopa uamenb4eHHOro Matepuana cneayet
3aBecuTb NAMKM COOPHOro mMewwka 7
(NprHaAnNeXXHOCTb) Ha KPHoYKK 9.

Matepuan ana n3MesibyeHuA nogasanTe Yepes
3arpy304HYI0 BOPOHKY.

[AnuHHbIE, BbICTYNaoLmMe HaBepx U3

& BOPOHKMU BETBU MOTYT XNIECTHYTb
onepatopa npu BTArMBaHuu B
MHcTpymeHT! ManeHbKue obpesku
M3MenbYyeHHOro marepuana MoryT 6bITb €
cunoun BbIGpoOLLEHbI U3 3arpy3o4HOMn
BOpPOHKU. CneguTte 3a TeM, 4To6bI Npu
paboTe ¢ UHCTPyMeHTOM Bcerga
MCNONb30BanMCh 3alMTHbIE OYKM,
3alUTHbIE NepYyaTKu U CpeacTBa 3allUThl
opraHos cnyxa.

Bcerpa nopaasanTe matepvan yMEepeHHoO Tak,
4YTOObI HE 3a6UTb 3arpy304HYI0 BOPOHKY 1.

Msarkve oTxoabl 63 TBepAoi KOHCUCTEHLMH,
Hanpumep, KyXOHHbIE OTXOAbI, HE N3MEeNbYatoT,
a NPAMO KOMMOCTMPYIOT.

CnepuTe 3a TeM, 4TOObI M3MENbYEHHbI MaTepuan
Mor cBo60HO BbinaaaTb U3 BbIXOAHOrO
natpybka 8 He 3abusan BbIXOA.

CO0pHbIN MELLOK 1 3MEeNbYeHHbIM MaTepuan He
[OJKHbI 3aKpbIBaTb BEHTUNALMOHHbIE Npopeau 5.

MpepoTBpalanTe 3abnBKy BbIXOAHOTO
naTtpybka 8, Tak Kak 3T0 MOXeT NpuBecTun
K OTAaye n3menb4aemMoro matepuana B
3arpy304HO BOPOHKE.
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YcTpaHeHue 6510KUpOBKU

BbIKNIOYMTb UHCTPYMEHT U BbIHYTb BUITKY
CeTu U3 WrencesbHOW PO3eTKMU.

BbIBUHTWTb MONMHOCTBIO NPEAOXPaHUTENBHYIO
py4Ky 3, CHATb KpbIWKY 11 1 O4UCTUTL NONOCTb
Hoxxen. CnpeccoBaHHbIN M3MeNbYeHHbIN MaTepuan
yAanuTb AepeBAHHON NONaTo4Kon unm
NnacTMacCcoBbIM MHCTPYMEHTOM. Tak>Xe O4ncTuTb
BbIXOAHOW NaTpyboK 8 OT 3arpA3HEeHNN.

YKa3saHuA no usmenb4yeHuto

TBep,D,OCTb n3menb4yaeMbiX BETBEN 3aBUCUT OT UX
BUAa, BO3pacTa U cTeneHn BNa>KHOCTU.

OnTumanbHble pesynbTaTbl 4OCTUrarTCA Npu
Nn3Menb4eHnn CBeXunx BeTOK 4Yepes
HenpoaonXxuTesnibHOe BpeMA nocrie cpesa.

Tonkartenb 13 ABNAETCA XOPOLUE MOMOLLbIO NpK
nopave MArkoro Marepvana.

MsArkue oTxoAabl U3 caga ny4yule Bcero usmenb4aTb
ManeHbK1UmMn nopunAaMn B MOKPOM COCTOAHUN.

3acopeHne MOXHO NpefoTBpaTUTb
NPOMEXXYyTOYHOW nogaden BeTBen AnA
N3MenbYeHus.

O6cnyxuBaHue

BbIKITHO4MTb UHCTPYMEHT U BbIHYTb BUJIKY
CeTu U3 WTencesibHON PO3eTKU.

YkasaHue: [inAa obecneveHna NpoaoIKMTENBHON 1
Hafe>KHOW aKcnnyaTaumy annapara perynsapHo
BbINONHATbL cneaytouime pa6OTbI no
06Ccny>X1MBaHuio.

PerynapHo npoBepAnTe UHCTPYMEHT Ha Hanuuue
BUAUMbIX A4e(PeKTOB, Kak To, ocnabrieHHoe
KpenneHue Unv noBpexaeHne HoXeN,
pa3bonTaBwMecH COeAMHEHUA Y U3HOLLEHHbIE U
NOBPEXAEHHbIE YaCTU.

MpoBepAnTe orpaxAeHVA 1 3aWmnTHbIE YCTPOCTBA
Ha NOBPEXAEHUA N NPaBUNbHOCTb YCTAHOBKMW.
Mepen ncnonb3oBaHNeM BbIMOMHANTE
HeobxoanmMble paboTbl NO TEXO6CNY>KMBAHUIO UMK
PEMOHTY.

Ecnun mawvHa HecMOTpA Ha TLaTenbHble MeToAabl
N3roTOBMEHMA U UCTIbITAHNA BbINAET U3 CTPOA, TO
PEMOHT crieayeT Nopy4nTb aBTOPU3NPOBAHHOMN
CepBUCHOWN MacTepcKon AnA
3ANIEKTPOMHCTPYMEHTOB chupMbl Bosch.

Bo Bcex 3anpocax n 3akasax 3anyacTen,
noxkanymcra, obAasarenpHO ykasbiBanTe
[eCcATU3HaYHbIVi HOMEep AnA 3aKasa, yKasaHHbI Ha
durpmeHHon Tabnuyke annapara.

@ O6cnyXxuBaHue HOXXa

BbIKNIOYNUTL UHCTPYMEHT U BbIHYTb BUJTKY
CeTu U3 WrencesbHOW PO3eTKU.

Hox nmeeT pexxyliee nessune no o6emm Kpomkam.

Ecnn oaHa Kpomka 3aTynunack, TO HOX MOXHO

nepeBepHyTb 1 UCMONb30BaTb BTOPYD. MeHAanTe

HOX, €CNN 3aTynunncb 06e KPOMKHW.

3ameHa, CHATVE MM NepeBopaYnBaHne Hoxa

BbIMOSIHAWTE CneayoLwmmM o6pas3om:

© BbIBUHTUTE NPEAOXPAHNTESNBHYIO PYYKY 3.

® CHumuTe Kpbiwky 11 cornacHo puc. EJ

HapeBaviTe npy 9TOM cagoBble nepyaTku (He

BXOAAT B KOMMNNEKT noctasku). MNepesepHuTe

HOX 13 1 BbIBEpUTE €ro no MeTkam Ha

conparaemon nnute 17.

© BcTaebTe 0TBEpPTKY B 0TBEpCTUe 14, UTO6bI
3a6110KMpoBaTb NPUBOA.

O [nA cHATWA HoXa 16 U Wwaiibbl Hoxa 15
BOCTMONb3YNTECH KIMHOYOM ANA BHYTPEHHEr0
LwecTurpaHHmnka 12.

@ CHumuTe HOX 13, NPUMOAHAB M CABUHYB €ro
BHU3 cornacHo puc. @.

Hano>uTte HOX 1 3aKpenuTe ero BUHTOM C LUanbown.

Vcnonb3ynte TONbKO AoMyLUeHHbIN doupmor Bosch

BWHT ANA HOXa.

Kpenko 3aTAHYTb BUHT (MOMeEHT 3aTAra 12 H m).

Y6eanTtecb B TOM, YTO KNOY ANA BHYTPEHHEro

LwecTurpaHHmka 12 n otesepTka ybpaHbi.

Y6enumTech B NpaBunbHon cbopke Kpbiwku 11 1

npefoxpaHnTeNIbHOM pyyku 3 nepes BKIILOYEHNEM

9MEKTPOVNHCTPYMEHTA.

MpuHapgneXxHocTun
HOMC oo F 016 800 276
COOPHBIN MELLOK ........coorrrveerienrrerioree 2605411073
3aLUMTHBIE NEPYHATKM ...covveevvrvvvrrrrrereeee 2607 000 134
SALUNTHBIC OYKM ... 2 607 990 041
A3PO30MIbHAA CMA3KA..........coovrrreeerrnee. 1609 200 399

Mocne namenb4eHUA U XpaHeHUA

BbIKNIOYUTL UHCTPYMEHT U BbIHYTb BUJTKY

CeTu U3 WTencesbHOW PO3eTKU.
TwaTreslbHO OYNUCTUTE NEKTPOUHCTPYMEHT
CHapy>Xu TPAMKON 1 MArKon weTkon. He
NPUMEHANTE BOAY, PAaCTBOPUTENW MU
nonvpytowme cpeacTaa. Y aanuTb BCe CKOMNMEHUs,
0CO6EHHO U3 BEHTUSIALIMOHHbBIX Npope3en 5.
XpaHuTe aNeKTPOUHCTPYMEHT B CYXOM
nometleHn. He knagmte HUKakve npeaMeTbl Ha
3MEKTPOVHCTPYMEHT.
[nA noBbllweHHON 6€30NacHOCTM BbIKNtoYaTenb 2
MOXHO 3aKPbITb HABECHbIM 3aMKOM (HE BXOAWT B
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Moucku HeucnpaBHOCTEMN

B cnepytowen Tabnuue npueBeneHbl NPU3HaKU U BO3MOXHOCTU YCTPaAHEHUA HEMCNPABHOCTEW Ha cnyYan
HewcnpaBHoW paboTbl Bawero annaparta. Ecnu Bbl He CMOXETEe C 9TOWM MOMOLLbIO JTOKanM3npoBaThb U
yCTpaHuTb Npobriemy, To obpaTuTech B Bally cepBUCHYIO MacTEPCKY!O.

BHumaHue: [lo Hayana noucka HeucnpaBHOCTU BbIKJTIOHYUTb annapaT U BblIHYTb BUJIKY CeTU.

MpusHaku

Bo3mo)xHaa npuunHa

YcTpaHeHue

ONEeKTPOMHCTPYMEHT
He paboTaeT

He paboTaeT BbIkno4aTenb

MpepoxpaHuTenbHas pyyka 3 He
3aTAHyTa [0 KoHua

HeTt HanpA>XeHuA ceTun
HemcnpaBHa wiTencenbHaA po3eTka

MoBpexxaeH kabenb-yanuHUTENb

CpaboTan npefoxpaHuTenb
CpaboTana 3awmTa oT neperpysku

KonebaHuAa HanpaXXeHna nuTaHua

BbikntovaTens 2 He BO3BpalLaeTcA
B no3uumto «0»

BbInonHWTbL AencTBuA kak B «<HoBoe
BK/TIOYEHME UHCTPYyMeHTa» (PaboTa)
He HaxunmaTb Ha Bbiknto4aTenb 2 npu
noBopoTe

[NONHOCTLIO 3aBUHTUTL
npeaoxpaHnTenbHY pyyKy 3

MpoBepuTb 1 BKMIOUUTb

Bocnonb3oBaTbcA Apyrom WTencenbHon
po3eTkon

MpoBepuTb Kabenb 1 Npy HaROBHOCTH
3aMeHUTb

3ameHnTb NpefoxpaHuTens/BknioveHre

BbinonHWTe AENCTBUA COrNiacHO ONMcaHuno
B «3awmTa oT neperpysku» (Pabota)

BbinonHWTe AENCTBMA COrnacHo OnMcaHnio
B «3awwTa oT neperpyskmn» (Pabota)

[laiTe aNeKTPOUHCTPYMEHTY OCTbITb 1
BbIMOMHWTE AEVCTBUA COrMacHO OMUCaHUIo
B «3awuTa oT neperpyskmn» (Pabota)

no nsmesnib4eHuto

3abuTa BOpOHKa 3arpy3ku unu
BbIXOAHOW NaTpybokK

OneKTpoMHCTPYMeHT | MNoBpexaeH kabenb-yanuHuTens MpoBepuTb Kabesnb 1 Npyu HagobHOCTH
paboTaet ¢ 3aMeHuUTb
nepeGoAmy HewvcnpaBeH BHYTPEeHHMiA O6paTUTLCA K CEPBUCHOI CRy>6e
3MEKTPOMOHTaX UHCTPYMEHTa
CpaboTtana 3awura oT neperpysku | BeinonHuTe AencTemA CornacHo onMcaHmio
B «3awmTa oT neperpysku» (Pabota)
BeiknioyaTens 2 He Bo3BpawaeTcA | [lanTe aneKTPOUHCTPYMEHTY OCTbITb U
B No3uumio «0» BbINOMHNTE AENCTBWA COrNacHO ONNCaHuIo
B «3awmTa oT neperpysku» (Pabota)
Mnoxan Hoxu nputynunuce 3aMeHUTb HOX (CM. «YX0[4 3a HOXXOM>»)
NPOMSBOANTENBHOCTL | Hoyy 3arpAsHeHbI [leMOHTVPOBATb M OYNCTUTL HOX

(cM. «Yxopn 3a HOXXOM»)

OuNCTUTb 3NEKTPONHCTPYMEHT
(cM. «YcTpaHeHne 6noKNpOBKM») 1
OMOPOXHUTbL COOPHbBIN MELLOK

Hox He BpawaeTcAa

Hox 3abnokuposaH

PasbonTtanach ramka unm BUHT
HoXa

YcTpaHuTb 6110KUPOBKY
(cM. «YcTpaHeHne 6roKUpPOBKN»)

3aTAHYTb Kpenex Hoxa

CunbHaA snbpauma/
Lym

PasbonTtanach ramka unm BuHT
HoXa

Hoxx nospexxaeH

BHyTpeHHee noBpexaeHue
MHCTpYyMeHTa

3aTAHYTb Kpenex Hoxa

3amMeHUTb HOX
O6paTnTbCA K CEpBUCHOM Cry>6e
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YTunnusauumna

OTCNyXXVBLUUIA CBOW CPOK SNEKTPOUHCTPYMEHT,
NpUHaANEeXHOCTU 1 YNakoBKY crieayeT caaTh Ha
3KOJIOFMYECKUN YUCTYIO PELIMPKYALIMIO OTXOAOB.

Tonbko AnA cTpaH yneHos EC:

He BbibpacbiBaiTe
3MEKTPOVHCTPYMEHTHI B 6bITOBbIE
oTxoAbl!

CornacHo [mpekTtuse 2002/96/EC o
CTapblX ANEKTPUHECKUX U
3MEKTPOHHBIX UHCTPYMEHTaXxX 1
npubopax 1 o0 ee NPETBOPEHNN B HALMOHaNbHOe
npaso OTCNY>XMBLUXE CBOW CPOK
3MEKTPOVHCTPYMEHTbI AOKHbBI COBUpaTheA
OTAEeNbHO 1 6bITb NepeAaHbl Ha 3KONOTNYECKU
YUCTYIO YyTUNMU3aLMIO.

CepBuUCHoe o6cny)xmBaHue
K/TUEeHTOB

C6opouHble YepTeXxu U nHdopmauum no
3anacHbIM YacTAm Bbl HailpeTe B UHTepHeTe:
www.bosch-pt.com

Poccua

00O «PobepT bow»
129515, Mocksa, yn. Akagemuka Koponesa, 13

@ oo +7 495/9 3588 06
dakc +7 495 /9 35 88 07

00O «PobepT Botu»
198188, CaHkT-lNeTepbypr, yn. 3anuesa, 41

. +7(0)812/1 84 13 07
.. +7(0)812/1 84 13 61

Agnpeca pernoHanbHbIX rapaHTUNHBIX CEPBUCHbIX
LIeHTPOB yKa3aHbl B rapaHTUNHOW KapTe,
BblAaBaeMom Mpu NMOKYMNKe MHCTPYMEHTa

B MarasuHe.

Benapycb

CIM Benopycbnonb
220 064 MwuHck, yn. Kypyartosa, 7

(3 R +375 (0)17 / 234 76 60

—

3aABneHue o KOHhOPMHOCTU

N3mepeHuna BbinonHeHbl cornacHo 2000/14/EC
(Ha BbicoTe B 1,60 M 1 Ha paccToAHUM B 1 M).

AXT Rapid 2000:

A-B3BELLEHHbIN YPOBEHb LUyMa MHCTPYMEHTa
cocTaBnAeT, TUMNYHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO
nasnenvA 89 Ab (A); ypoBeHb MOLLHOCTM 3ByKa
103 b (A).

2000/14/EC: YpoBeHb 3BYKOBON MOLLHOCTM Lyya
rapaHTmpoBaHo Huxke 106 ab (A). Cnocob oueHkun
COOTBETCTBWA COrNacHO NpuUnoXxexuio V.

AXT Rapid 2200:

A-B3BELLEHHbIN YPOBEHb LUyMa MaLUWHbI
COCTaBnAET, TUMNYHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO
nasnenHnA 90 ab (A); ypoBEHb MOLLHOCTM 3BYKa
103 b (A).

2000/14/EC: YpoBeHb 3BYKOBON MOLLHOCTM Lyya

rapaHTpoBaHo Huxe 107 gb (A). Cnocob oueHku
COOTBETCTBMA COrNacHO NPUNoXeHuto V.

C nonHov OTBETCTBEHHOCTBIO Mbl 3aABMAEM, YTO
HacTofALlee n3fenue cooTBeTCTByeT
HUXecneayoLWwmnM cTaHaapTam UM HopMaTUBHBIM
pokymeHTam: EH 60 335, np EH 13 683 cornacHo
nonoxenvAam AupexkTtus 89/336/E3C, 98/37/EC,
2000/14/EC.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

. Y Y %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Cc npaBoM Ha U3ameHeHUA
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& Bka3iBKU 3 TexHiku 6e3neku

YBara: npoynTanTe YBaXKHO L0 iHCTPYKLilo 3
ekcnnyarauii. O3HailomTecA 3 opraHamu ynpasBniHHA i
npaBuIbHUM KOPUCTYBaHHAM npunaaom. [lobpe
36epiranTe iHCTpPyKUilo 3 ekcnnyartauii ana
noAanbLIOro KOPUCTyBaHHA Heto. Mepen nepuioto
eKcnnyarauieto npunaay Ao3BonbTe nokasatu Bam,
AIK NpauoBaTi 3 Npunagom.

MpouuTaiiTe IHCTPYKLIiIO 3 TEXHIKN 6e3neKku.

Hebeaneka 4yepes Hix, Wwo obepTaeTbea! He BcoByiTe
PyKun abo HOrn B OTBOPU, MOKW NPUNaz Npauioe.

Mepea maHinynAUiAMM 3 HOXEM BUMKHITb npunaj Ta
BUTATHITb WTencenb 3 po3eTku. AKLLO nia Yac po6oTn
WHYp 6yne NOLIKOAXKEHWA abo nepepisaHuin, He
TopKanTecA WHypa, a HeramHo AeakTUBYUTE 3anoBixHUK
Bi/ANOBIAHOrO eneKTpu4Horo kona. Hikonn He
KOPUCTYTECA NPUNazom 3 NOWKOAXEHNM LLHYPOM.

He kopucTyiiTeca npunaaom nobnuay Bif, iHWKUX Noaen.
Jlion NOBWHHI 3HAXOAUTUCA NWLLE Ha 6e3MNeyHin BiAcTaHi
BiA MaLWHW.

%)

) MepLu HiXX TopKaTUCcA A0 AeTanew npunagy, 3ayekaiite,
{ e & | mOKM BCi peTani He 3yNUHATLCA.
N
STOP

Ha npunap He noBuHeH nonagatu gouw. 36epiraiTe
npunag B Cyxomy micui.

MaiiTe Ha cobi 3axvcHi pykaswLi, MiLiHe B3yTTA i AOBri
WwTaHn.

Ble]

Mpu KopycTyBaHHI NpMNafoM 3aBXan BAAraiTe 3axucHi
OKYNAPY | HABYLLHUKM.

——/

MNia yac po60TH He BCOBYWTE PYKWN Y 3aBaHTaXKyBanbHY
BOpOHKY 1 abo y BukuaHui kaHan 8. lMicnA BUAMKHeHHA npunag
e AeKinbka ceKyHf NpofoB)Xye npauoBaTu.

Mepen BMMKaHHAM npunag HeobxigHO 3MOHTYBaTW Y BiAMOBIAHOCTI
[0 [0AAHOI IHCTPYKLUIT.

3 meToto 36inblueHHA 6e3neKyn PpEKOMEHAYETbCA KOPUCTYBaTUCA
3axXMCHMM aBTOMATOM Makc. Ha 30 MA. Lleit 3axucHuin aBTomar cnig
nepeBipATU Nepe KOXXHUM KOPUCTYBaHHAM.

BrKOpUCTOBYITE NULLE AO3BONEHI, 3aXMLLEHI Bif BOAAHUX 6pU30K
noJoBXyBaui.

He 6epiTbcA 3a WTencenb Ta po3eTKy MOKPUMM pyKamul.
He nepeixaxxante, He 34aBMONTE Ta HE CMUKANTE LIHYP.
[iTAM KopucTyBaTMCA NPUNAAOM He A03BONEHO.

Mig yac po6oTy B paaiyci 3 M He NOBUHHO ByTH iHLIMX Ntoaer abo
TBapuH. Ob6cnyrosytoya ocoba Hece BiANOBIAANBHICTL Nepen
TpeTiMmn ocobamu, WO 3HAXOAATLCA B POOOYIN 30Hi.

Bosch moxe rapaHTyBaTtu 6e3a0oraHHy po6oTy npunagy nuie npu
BUKOPUCTaHHI OpuriHanbHoOro npunaaas, nepeabayeHoro angA Lpboro
npunagy.

OsHaitomMTecA 3 iHCTPYKLi€eto 3 ekcnnyaTadii Ao Toro, AK NpobysaTu
npautoBaTi 3 npunanom.

He BaAraiiTe npocTopuin 04Ar, 3BUCatONi LHYPKK abo KpaBaTKu.
BrikopucTOBYITE Npunag, Ha BiAKPUTOMY MiCLi 3 TBEPAOIO, PiBHOK
OCHOBOIO, Ha AOCTaTHil BiACTaHI Bif CTiHW a60 iHLKMX HEePYXOMUX
npeameTiB.

Hikonu He KopucTyiTeca npunaaoM Ha 6pyKoBaHiii abo rpasinHii
ocHoBi. MaTepian, Lo BUKNAAETLCA, MOXE CNPUYNHATM TiNECHi
YLIKO[KEHHA.

Mepen 3anyckom B ekcrinyarawito nepesipTe BCi FBUHTY, raitku Ta

iHWi KPiINUNBHI AeTani Ha MiLHY NocaaKy, a TAKOX 3ax1CHi NPUCTPOI i

LMTKM HA NPaBUMbHICTb MICLIA YCTaHOBNEHHA. 3aMiHiTb NMOLWKOAXKEHI

abo Hepo3bipnvBi NnonepenXxyBanbHi TabNMYKK.

Mepen BMUKaHHAM nepesipTe, W6 y 3aBaHTaXKyBasbHil BOPOHL

HiYoro He 6yno.

TpumainTe 06nnyYA Ta TiNO Ha BiACTaHI Bif 3aBaHTaXyBasbHOI

BOPOHKM.

3anobiraiiTe NOTpannAHHIO PyK abo iHWKX 4acTuH Tina abo oaAry y

3aBaHTaXyBaslbHy BOPOHKY ab0 BUKWUAHUI KaHasl, He NiacoBynTe ix

nif pyxomi YacTuHu. BummnkanTe npunap nepen TMm, AK NiABillysaTu

abo 3HiMaTu Milok ana 360py.

3aBxau 36epiraiiTe piBHOBary Ta CTiilke NonoXeHHA. He

HaxunANTeCb 3aHaATo CUNbHO Brepes.

Mia yac 3aBaHTaXXeHHA He CTiTe BULLe 3a HiXKY npunagy.

TpumaiiTecA Ha BiACTaHi BiA BUKWAHOI 30HW, KON NpautoeTe 3

npunaaom.

Konwu BcTaBnAeTe maTepian B npunag, ay>e peTenbHo CrifkynTe 3a

TuM, Wob B maTepiani He 6yno ApibHNX MeTaneBmx aeTanen,

KaMeHiB, NNAWOK, 6aHOK ab0 iHWWX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

AKLLO Hi>XX HALITOBXHETLCA Ha ByAb-AKUIA CTOPOHHI NpeameT abo

npunag noyHe BMAABaTH HE3BUYAlHI 3ByKM abo BibpyBaTH, HEranHo

BUMKHITb Npynag, Wwob 3ynuHUTK Hix. BUTArHiTe Wwrencens 3

PO3ETKM Ta NOBOALTECA TAKUM YNHOM:

—  OMMAHITb NOWKOAXEHHA

— 3aMiHiTb abo BiAPEeMOHTYWTE BCi NOLWKOAXKEHi geTani

— nepeBipTe, 4/ He PO3XMTANUCA AeTani, Ta Npyu HeobXxiagHoCTi
3aTArHITH iX.

He npobyiiTe camoCTiliHO BiApeMOHTYBaTV Npunag — ue

[I03BONIAETLCA POBUTY NULLIE B TOMY BUMAAKY, AKLO By HaByanuca

LibOMy.

CnipkyWnTe 3a TUM, o6 nepepobneHnin MaTepian He HaKoNU4yBaBcA

Y BUKWAHIl 30Hi; Lie NepeLuKoaXae nepecyBaHHIo maTtepiany i Moxe

NPU3BECTU A0 CiNaHHA y 3aBaHTaXKyBasbHili BOPOHL.

AKLwwo npunaa 3a6’eTbCA, BUMKHITb 10ro Ta novekanTe, NOKW HOXi

He 3ynUHATLCA. MNepea NPOYNLIEHHAM BiA 3apiGHeHOro MaTepiany

BUTATHITb LUTENCENb 3 PO3ETKU.

3anuwanTe BCi 3aXVCHI NPUCTPOI Ta KPULLIKM MOHTOBaHUMU Ta

CnigKynTe 3a TUM, LWo6 BOHW NPaBUbHO PYHKLIOHYBanu.

He npobyiTe 3miHIOBaTH KinbKicTb 06epTiB MOTOpy. 3a HaABHOCTI

npo6nemu cnoBiCTiTb cepBicHy MaiicTepHio Bosch.

Y BEeHTUNALIAHNX 0TBOPax He MOBMHHO BTN 3anuLKiB 3ApiGHEHOro

MmaTepiany abo iHworo 6pyay, iHaKLe MOX/IMBE NOWKOAXEHHA

MoTopa abo noxexa.

Konun moTop npaLoe, He NepeHocbTe Npunaa.

Mepen TvM, AK 3anUWUTK poboye MicLe, 3aBXAV BUMUKaNTe

npunaga, 3a4ekaiTe, NOKN He 3yNUHATLCA HOXI, Ta BUTATHITL

MEpEXHWIA WTencesb.

He HaxunAnTe npunapa nig 4ac poboTu.

TexHiyHe 06¢cnyroByBaHHA Ta 36epiraHHA

— Tpw npunuHenHi ekcnnyatauii npunagy 3 MeTol CepBiCHOro
obcnyroByBaHHA, nepesipku, 36epiraHHA abo 3amiHu npunannA
BUMKHITb Npunaj, BUTATHITb LUTENCeNb 3 PO3eTkU Ta AanuTe
npunaay oxonoHyTn. KoxxHuii pas nepea ornAagaom abo
10CTYBaHHAM TOLLO NepeBipTe, o6 BCi pyXoMi HacTuHK
3YNUHUINCA.

— [Jobpe gornAapanTte 3a npunagom Ta TpUManTe Noro B YUCTOTI.

— 3amiHAnTe cnpauboBaHi abo NOWKOAXKEHI AeTani — Le BaXMBo
AnA Bawoi BnacHoi 6eanekun. BneBHiTbeA, L0 BCi 3an4acTuHn
nepesipeHi Ta Ao3soneHi Bosch.

- fAkuio Bu 6yneTte KopucTyBaTUCA NOAOBXYBAYEM, BiH He
MOBWHEH GYTW TOHLIMM 3a LWHYP XXVUBNEHHA npunagy.

— PerynapHo nepesipTe LWHYP XWBMEHHA Ta NOAOBXYBaY Ha
npeAMeT NOLWKOAXeHb abo 03HaKWN CTapiHHA.

He npautoiiTe 3 npunaaoMm, AKLLO LHYPU NMOLUKOAXKEHI.

— [Mpu HacTpotoBaHHi HoXa He 3abysaiTe Npo Te, Wo, Xo4a MOTop
i BUMKHYTUIN BHACNIAOK 3HATTA KPULLKM | A0r0 He MOXHa
YBIMKHYTU, HOXi BCE XX TaKu pyXatoTbCA, AKLIO obepTaT MOTOP
BPYUYHY.

- Hikonu He Npo6y¥iTe NPUNMHUTI NPUMYCOBE BiAKMIOHEHHA.
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XapaKkTepucTUKU iIHCTPYMEHTY

Moppi6bHoBay

Homep ana 3amoBneHHA

HoMiHarbHa NoTyxXHicTb, S 6 (4/6 xB) 1)
HomiHanbHa noTy>HicTb, S 1

KinbkicTb 06epTiB XONOCTOro Xxoay
Makc. nponyckHa 34aTHiCTb 2)
JiameTp rinok, makc. 2

Bara, 6nn3bko

Knac 3axucty

CepiliHnit Homep

1) Pexum po6oTi S 6 (40 %) 03HAUAE PEXUM HABAHTAXEHHHA, MPU AKOMY YEPe3 KOXHI 4 XBum. po6oTH nif

HaBaHTa>XXEHHAM Mpunaz npautoe NPOTAroM 6 XBWI. Ha X0NocToMy Xogi. Ha npakTuui gonyckaetbcA 6e3nepepsHa
ekcnnyarauif.

2)

EnemeHTU MawinHu

O N O G A ON =

©

10
11
12
13

3aBaHTa)KyBanbHa BOPOHKa
Bumunkay

3anobixHa KHorka
Lrencenbs**

BeHTunAUiIVHI WinuHm

LWaci

Miwok anAa 36opy*
BukngHuin kaHan

lavok onA miwka ana s6opy
CepiiHun Homep

Kpuwka

Kntoy 3 BHYTPILLHIM LIECTUrPaHHUKOM
MipwToBxyBa4

*CneuianbHe npunaaaa
**B 3aneXHOCTI BiA KpaiHn

AXT Rapid 2000 AXT Rapid 2200

3600 H53 5.. 3600 H53 6..
[BT] 2000 2200
[BT] 1800 2000
xe."] 3650 3650
[kr/roa) 80 20
[MMm] 35 40
[kr] 11,5 12
O /11 O] /1

[u.. cepiinui Homep 10 (3aBoacbka Tabnuyka) Ha MaLluHi.

B 3a51€XHOCTI Bif, XapakTepy matepiany, Lo 3api6HI0eTLCA

& AnAa Bawoi 6e3neku

YBara! Nepen Tum, AK HacTpotoBaTh abo
npouuwaTtuy npunapg, abo Akuwo kabenb
nepepi3aHuin, NOWKOMAKEHUN abo
3annyTaBcA, BUMKHITb Npunag i BUTATHITb
wiTencenb 3 PO3ETKM.

MicnA BUMKHEHHA Npunaay HoXi wwe
AeKinbKa ceKyHp obepTaloTbCA.

0O6epeXXHO-He TOpKaNTecA HOXa, Lo e
obepTaeTbCA.

EnekTpuyHa 6e3neka

3 MipKyBaHb TexHikvu 6e3nekn Baw npunag mae
3axuCHy i3onAuito i He NnoTpebye 3a3eMneHHA.
Po6o4a Hanpyra ctaHoBuTb 230 B ~, 50 'y (ana
KpaiH, Wo He HanexaTb Ao €C, B 3aneXHOCTi Bif,
BUKOHaHHA 220 B abo 240 B). BukopucTtoByinte
nvwe AO3BOMEHi NoA0BXYyBaui.

[ossonAeTbcA KOpUCTyBaTUCA Nnuile

*306paXkeHe 41 onucaHe NpuUNaaanA HacTKOBO He nogoexysadamm Tuny HO5VV-F a6o HO5RN-F.
HaneXxutb 40 KOMMJIEKTY NnocTa4YaHHA.

Mpu3HayeHHA npunany

Mpunaa npu3HayveHwn ona 3apibHI0BaHHA
npuaaTHUX ANA BUTOTOBIIEHHA KOMNOCTY

BOMIOKHUCTMX Ta AepeB'AHUCTUX BIAXOAIB HA

npucaanbHux AinAHKax.

Mpu poboTi 3 eneKkTporeHepaTopoM NOTPIOHMI

npunag noTyxHicTio B 4 KVA.

Akwo Bu 6byaeTte kopucTyBaTmcA Npunaaom Yyepes
noAoBXYyBaY, f03BOSIAETLCA KOPUCTYBATUCA NULLE
kabenem 3 TakvM AiaMmeTpoM nNpoBoay:

- 1,0 MMZ: MakcumanbHa noBXxuvHa 40 m
- 15 MMZ: MakcuManbHa [oBXuHa 60 m
- 25 MM2: MaKcUMasbHa noBxuHa 100 m

3 MeTo10 36inblueHHA 6e3neKkn PEKOMEHOYETLCA
KOPUCTYBaTUCA 3aXVMCHUM aBTOMaTOM Makc. Ha
30 MA. Llen 3axucHuii aBTomaT ciifp nepesipATH
nepes KOXKHUM KOPUCTYBaHHAM.

3’egHyBanbHa MydhTa nofoBXyBaya noBuHHa 6yTu
3axuileHa Bif BOAAHNX 6pM30K, 3pobreHa 3 rymu
abo nokpuTa rymoio.

MopoBXyBanbHWii Kabenb Mae BUKOPUCTOBYBATHCA
3 e/IEMEHTOM, L0 KOMMEHCYE HaTAr.
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Mig’enHyBanbHWUM Kabenb Tpeba perynapHo
nepeBipATY Ha NpeaMeT NMOLWKOAXKEHb; KOro
[03BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATH NnLLe B
6e3a0raHHOMy CTaHi.

MowkoaXeHWn Nia’eaHyBanbHUin Kabenb
[03BONIAETLCA PEMOHTYBATH NLLe B
aBTOPM30BaHii ManctepHi Bosch.

MoHTax

[} BwiimiTb npunas 3 ynakosku.
E] MoHTyirTe Koniwarka Ta waci.

@ 3axosaiite knoy AnA reuvHTIEB 38 BHYTPILLHIM
wecTurpaHHMKom 12, Ak nokasaHo.

[ MoyaTtok po6oTun

MicnA BUMKHEHHA Npunaay HoxXi wWwe
& AeKinbka cekyHp obepTtatotbea. Mepuw

HiDK 3HOBY BMMKaTU MalLMHY, 3a4eKaunTe,

MOKU MOTOP/HIXK HE 3YNUHUTBLCA.

He BMukauTe 3aHaaTo WBKMAKO NicnA

BMMMKaHHA.

BmukaHHA:

LLlo6 yBiMKHY TV noapibHIOBaY, NOBEPHITb
BUMMKAY 2 3 NOSIOXEHHA «0» B NOMOXEHHA «lI»,
HaviTe npunagy 3anycTUTUCA Ta BiAMYCTiTb
BMMMKaY. BiH noBepHeTbCA B NOMOXEHHA «I»
(HOpManbHWIN pexxnm).

Ba)knuBa BkasiBka: AKLLO NPy NOBEPHEHHI
MPUTUCHYTN BUMUKAY 2 AOHU3Y, MalLMHA He
3anycTUTbCA.

3 MipKyBaHb TexHiku 6e3nekun malumHa
3anyckaeTbcA nuie Toi, Konn 3anobixxHa
KHOMKa 3 MiLUHO 3aTArHyTa.

BUMKHeHHA:

[MoBepHITbL BUMMKAY 2 B NOSNIOXKEHHA «0».
BkasiBka: Hoxi 3ynumHAIOTbCA aBTOMaTUYHO, AKLLO
3HATM KpULKy 11.

ABapiiiHe BigKJ1lI04EHHA:

HaTucHiTb Ha BUMMKay 2.

3axucT Bia YBiMKHEHHA

lMicnA 3HUKHEHHA Hanpyrn abo NicnA BUMKHEHHA
Yyepes nepeBaHTa>KEHHA, NPU NOABI HanNpyru B
MepeXi abo roTOBHOCTi 3ax1CTy Bif
nepeBaHTa>KEHHA Npunaa He BMUKAETbCA
aBTOMaTUYHO.

MoBTOpHMIA 3anyck npunaay:
BcTaHoBITL BUMMKaY 2 Ha «0»

[MoBepHITb BUMMKAY 2 B MONOXEHHA «lI»,
& faviTe npunagy 3anycTuTuCA Ta BianyCTiTb

BMMUMKaY. BuMmnkay nosepTaeTbeA B

NOMOXEHHA «l» (HopManbHWUI PeXnMm).

Ba)knuBa BkasiBKa: AKLLO NPy NOBEpPHEHHI
NPUTUCHYTU BUMUKAY 2 AOHM3Y, MallUHa He
3anycTUTbCA.

3axucT Big nepeBaHTa)keHHA

MepeBaHTaXKeHHA, HanNpuknaga, npu 6noKyBaHHi
HOXa, Yepes [AeKinbKa CeKyHA MoXe NpuM3BecTu A0
3yNUHEHHA npunagy. Yepes KOpoTKuin Yac
OYiKyBaHHA Bu MoxeTe 3HOB yBIMKHYTU npunag.
Mpy noBTOpPHOMY 6110KyBaHHI Npunagy BUMKHITb
noro.

3BiNbHITb HiX, WO 3acTpAB, (AMB. «3BiNbHEHHA
HOXa, Lo 3aCTPAB») Ta 3anycTuTb Npunag Lie pas.

3ppibHIOBaHHA

[ina 36opy maTepiany, Wo 3apibHI0ETLCA, NigBiCbTe
LUHYPW ANA NepeHeceHHA Millka ana 3éopy 7
(npunappA) Ha aBa ravku 9.

Yepes 3aBaHTaxyyBanbHy BOPOHKY BCTaBTe
marepian anA noapibHIOBaHHA.

[osruih matepian, Wo He 3aXoAUTb
NOBHICTIO B Npuna, MoXxe BUCKaKyBaTH
Ha3apn i 6uTK AK no3uHu! I3

3aBaHTa) yBaJibHOI BOPOHKU MOXYTb
BUCKaKyBaTHU HeBeJUKi YaCTUHMN
martepiany, Wwo 3api6HIoeTbeA. Mpu
KOPMCTYBaHHi Npunaaom 3aBXxam
BAAranTe 3axXuCHi OKYJIAPU, 3aXUCHI
pyKaBuLi Ta HaBYLIHUKMW.

He BcTaBnAnte 3aHagTo 6arato matepiany,
iHaKLWe 3aBaHTaxxyBasibHa BOpOHKa 1 Moxe
3abutuca.

M’fAKi Biaxoau, Wo He MatoTb TBEPAOI KOHCUCTEHLjT,
AK Hanp., KyxoHHi Bigxoau, He 3apibHIoNTe, a
6e3nocepegHbO KOMMNOCTYMTE.

Cnigkynte 3a Tum, WO6 MaTepian, Wo
3Api6HIOETLCA, MIr BifIbHO BUNAAATW 3 BUKMAHOMO
KaHany 8 — Hebe3neka 3BOPOTHOro Nignopy.

Miwok ana 36opy abo maTtepian, Wo 34pibHI0ETLCA,
He NOBWHEH 3aKpMBaTU BEHTUNALiAHI oTBOpU 5.

YHuKawTe 3acTpABaHHA maTepiany y BUKWAHOMY
KaHani 8, ocKifbKu Lie MoXe Npu3BecTyn A0 CinaHHA
marepiarny, Wo 3Api6HI0ETLCA, y 3aBaHTaXyBasbHil
BOPOHL.

3BifIbHEHHA HOXKa, L0 3acTPAB

BUMKHITb Npunaa 1a BATATHITb WITENcerb
3 pO3eTKM.

MoBHICTIO BUKPYTIiTb 3anobiXKHy KHOMKY 3, 3HIMiTb
KpuLKY 11 Ta NpO4MCTiTh MiCcLe HABKOJIO HOXIB.
Akwo maTepian, Wo 3apibHIETLCA, NTOHAbuBaBCA B
30Hi HOXIB, BUAMITb MOr0 LUIMaTKOM AepeBuHM abo
nnacTMacoBMM IHCTPYMEHTOM. [po4ncTiTh TaKox
BMKWUAHWUI KaHan 8 Bif ycix 3anuLKiB.
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BkasiBku Woao 3api6bHIoBaHHA

TBepAaicTb riNoK, Wo 34pi6HIOITLCA, 3aNeXNUTb Bif
iXHbOro BUAYy, BiKy Ta CTYMNeHIO BUCUXAHHS.

Bu oTpumaeTe onTumanbHi pe3ynbtaTi, AKLLO
3apibHIOBaTUMETE CBIXI MNKW HeBAOB3I NicnA ix
3pi3aHHA.

MigwTrosxyBadem 13 MOXKHa MigcoByBaTW M'AKWN
maTepian.

M’aki cagosi Bigxoau Kpate 3gpibHioBaTu
ApibHUMK nopuiAaMK, 0COBNIMBO AKLLO BOHU MOKPI.

3abmBaHHA MOXHA YHUKHYTU, AKLLO Yac BiA 4acy
nponyckaTu Yepes noapibHIOBaY rinku.

TexHiyHe o6cnyrosyBaHHA

BuMKHITb Nnpunap 1a BUTATHITb WITENcenb
3 po3eTKM.

BkasiBka: PerynAapHo BUKOHYWTE HUXKYEe3a3HaYeHi
pob0TK 3 TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHA, W06
3abe3neunTu JOBry i HadiMHY ekcnyaTawiio
npunaay.

PerynApHo nepesipAavTe npunan Ha npeameT
NOMITHUX HeAOoNIKiB, AK Hanp., nocnabneHHA abo
NOLUKOAXKEHHA HOXiB, nocnabneHHA KpinneHs,
cnpautoBaHHA ab0 NOWKOAXKEHHA AeTanen.

MepeBipAiiTe, YU HE NOLIKOAXKEHI KPULLIKW i 3aXUCHI
NPUCTPOI | YN NpaBUNbHO BOHU cuAATL. Nepen
noyaTkoM ekcnnyaTauii 34IACHITb HeobXiaHi
poboTuK 3 06¢cnyroByBaHHA abo PEMOHTY.

AKLOo npunaa Npu HaneXxxHoMy AOrNALI BCe-Takn
BUAZe 3 naay, Noro PeMOHT Ma€e BUKOHYBaTU
TiNbKK criedianicT cepBiCHOI MaCTEpHI
€NeKTPOoIHCTPYMeHTIB Bosch.

V BCix peknamauifx Ta 3amMOBJIEHHAX 3anacHNX
YacTuH BkasynTe, byab nacka, 10-3Ha4yHUn Homep
ANA 3aMOBJIEHHA, WO CTOITb Ha NpuUnagi.

@ TexHiyHe o6cnyroByBaHHA HOXa

BuMKHITb Npunap 1a BUTATHITb WITENcesb
3 pO3eTKM.

Hi>x mae pisanbHi KpoMKM 3 060X 6OKiIB.

[Mpu 3aTynneHHi pisanbHOi KPOMKK 3 04HOr0 60Ky
Hi>K MOXXHa nosepHyTU. [Npn 3aTynneHHi Hoxa 3
060x 60KiB HiX Tpeba 3aMiHNTK.

BuTtArysaTu, noBepTati abo MiHATM HiXX CNiJ Takum
YUHOM:

© BukpyTiTh 3aN06ixHy KHOMKY 3.

@ 3HimiTb kpuiky 11, AK NokasaHo Ha
manionky 3.

HapiHbTe cafoBi pykaBuyku (He BXOAATb B
KOMMMEeKT noctasku). [oBepHiTb Hix 13 Ta
BMPIBHAWTE MOro 3a No3Haykamu Ha CyCifHii
nnactuHi 17.

© BcTpomiTh BUKPYTKY B OTBIp 14, Wob
3acTonopuTy NpYBIA.

O KopucTyiiTeca KloYem AnA rBUHTIB 3
BHYTPILUHIM WeCTUrpaHHnKom 12, wob 3HATK
rBuUHT 16, WO TpumMae Hix, Ta wanby 15.

© 3HimiTb HiX 13, NigHABLLM AOrO Ta NOTArHYBLIN
yHU3, AK Noka3zaHo Ha maniorky 3.

3HOB BCTaHOBITb HiX Ta 3akpiniTb MOro wamnboto Ta
rBUHTOM.

BukopucToByinTe ANA KPINIeHHA HoXa nuwie
rBMHTU, A03BOMEHi Bosch.

MiuHO 3aTArHITL FBUHT (MOMEHT 3aTAryBaHHA
12 Hwm).

MepekoHanTeca, wo Bu He 3abynu BUTArTM Koy
ANA FBUHTIB 3 BHYTPILWHIM WwecTurpaHHnkom 12 ta
BUKPYTKY. [Mepen BMUKaHHAM npunagy
nepekoHanTecs, Wo kpuwka 11 ta 3anobixHa
KHOMKa 3 MOHTOBaHI.

MpunappA
HIYK st F 016 800 276
MiLWOK ANA 360PY ....ccvvvvvrrrrcevrerrreeennns 2605411073
3axMCHI PYKABUL ..o 2 607 000 134
3aXUCHI OKYIIAPW......covvvvvvvveerrrrnesnnssnereee 2 607 990 041
[ 31120y o =Y OO 1 609 200 399

MicnA 3ppibHIOBaHHA/36epiraHHA

BUMKHITb Npunag Ta BUTArHIThL WTEncenb
3 po3eTKMu.

pyHTOBHO NpoymnwanTe npunag 30BHi M’AKOIO
LWITOYKOLO | raHyipkoto. He BUKOpUCTOBYWTE BOAY,
PO34YMHHMKM Ta NoMipyBasbHi PpEYOBUHM.
BupansainTe yci ckonniHHA 3abpyaHeHb, 0CO6NMBO
KOJO BEHTUNALINHNX OTBOPIB 5.

36epirante npunag B cyxoMy Micui. He ctaBTe iHwi
npeamMeT Ha npunag.

[nA nigBuweHHA 6e3neKkn MoXHa 3ab1oKyBaTu
BMMMUKaY 2 3a AOMOMOrOl0 BUCAYOro 3amka

(He BxoanTb B 06CAr NOCTaBKM), AK MOKa3aHO Ha
maniorky LY.
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Mowyk HecnpaBHOCTEN

B HuxxyenopgaHin Tabnuui onMcaHi CUMNTOMU HECMPABHOCTEN i AaOTbCA Nopaau, LWo pobuTtu, Aakwo Baw
npvnag nepectaHe npauioBaTy HaNEeXHUM YMHOM. AKLLO Lie He fJonomoxe Bam 3Hantu i ycyHyTr
npobnemy, 6yap nacka, 3sepTanTtecA B CEpBiCHY MaNCTEPHIO.

YBara: MNepepn NowyKoOM HeCPaBHOCTE BUMKHITb Npunag i BUTArHITb WTencenb 3 po3eTKU.

CvumnTomu

Mo>xnuBa npuynHa

LLllo po6utn

Mpunag He npautoe

Bumunkay He cnpadtosaB

3anobixHa kHornka 3 He byna
MOBHICTIO 3aTArHyTa

BincyTHA Hanpyra B mepexi
HecnpasHa poseTka

MowkKoaXeHN NOA0BXXYBabHUIA
kabenb

CnipautoBaB 3arnobiray

CnpautoBaB 3axucT Bif
nepeBaHTaXeHHs

HecTabinbHe XXMBNEHHA

Bumukay 2 BepTaetbca B
NOMNOXeHHA «0»

Livite, Ak B «[ToBTOPHUIA 3anyck
npunagy» (MoyaTok poboTn)

He HaTuckarTe Ha BUMUKaY 2 npu
noBepTaHHi

3aTArHiTb 3ano0bidxkHy KHOMKy 3.

MepesipTe i yBIMKHITH
KopucTyiTecs iHLWOo po3eTKo

MNepeBipTe i 3a HEOOXiAHICTIO
MOMIHANTE LUHYP

IMomiHAnTe 3anobi>kKHMK/BMUKaHHA

[inTe, AK onucaHo B «3axucT Big
nepesBaHTaXxxeHHA» ([Mo4aTok poboTw)

LinTe, AK onncaHo B «3axucT Bif
nepesaHTaXxeHHA» ([o4aTok poboTw)

[anTe malmnHi OXONOHYTK Ta AinTe,
AK ONMcaHo B «3axucT Big
nepesaHTaxeHHA» (MoyaTok poboTH)

Mpunapg npautoe 3
nepeboamu

MowkKoAXXeHN MOA0BXYBabHUIA
kabenb

Mowkoa>keHa BHYTPILUHA NPOBOAKA
VETZ Y

CnpautoBaB 3axucT Big,
nepeBaHTaXXeHHA

Bumukay 2 BepTtaetbea B
MOMOXEHHA «0»

MepeBipTe i 3a HEOOXIAHICTIO
NOMiHANTE LWHYP

3BEpHITLCA B CEPBICHY MancTepHIo

[iiTe, AK onncaHo B «3axucT Big
nepeBaHTaxeHHA» (MoYaTok poboTH)

[JaviTe malvHi OXONOHYTH Ta AinTe,
AK OnMcaHo B «3axucT Big
nepeBaHTaXeHHA» ([MoyaTok poboTw)

[MoraHa NpoAyKTUBHICTb
po6oTu

Hix 3atynusca
Hixx 3abpyaHunBcaA

Y 3aBaHTa)KyBaslbHill BOPOHLi abo y
BUKWAHOMY KaHani 3acTpAB maTtepian

3aMiHiTb HiX (anB. «TexHi4He
06cnyroByBaHHA HOXa»)

[eMOHTyWTe Ta NPOYUCTITb HiXX (AMB.
«TexHi4He 06CnyroByBaHHA HOXa»)

MpouncTiTe Npunag (ave.
«3BifIbHEHHA HOXa, L0 3aCTpAB») Ta
CMOPOXXHITb MILLOK ANnA 36opy

Hixx He obepTaeTbeA

Hixx 3acTpnaB

Mocnabunuca ranka/rBUHT HoXa

3BiNbHITb HiX, L0 3acTpAB (auB.
«3BifIbHEHHA HOXa, Lo 3aCTpAB»)

3aTArHiTb raviky/rBUHT HOXa

CunbHa Bibpauia/lwym

Mocnabunuca ranka/rBUHT HoXa
Hix nowkoauseca

Mpunap nowkoaMBCA BCEpeavHi

3aTArHiTb ranky/rBUHT HOXa
3aMiHiTb HiXX

3BEpHITbCA B CEPBICHY ManCTepHIO
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BupaneHHAa

EnekTtponpunaawn, npunagan i ynakosky tpeba
3aBaTtu Ha eKOMOri4YHO YUCTY MOBTOPHY
nepepooky.

Jlnwe pnAa kpaiH €C:

He BuknpanTe enektponpunag B
nobyTtose cmiTTA!

BignosigHo fo eBponencbkoi
ovpekTneu 2002/96/EG npo
BiAnpauboBaHi enexkTpo- i
€NEeKTPOHHI npunaam i i
nepeTBOPEHHA B HALOHANbHOMY 3aKOHOAABCTBI
eNeKTponpunaau, Wo BUNLLNN 3 BXNBAHHH,
MOBMWHHI 34aBaTMUCA OKPEMO i yTunisysaTuca
€KOJI0TYHO YNCTMM CrOCO60M.

Cepsic

HeTtanbHi ManioHKM i iHcbopmauiio woao
3an4yacTuH AuB.:

www.bosch-pt.com

YkpaiHa

ABTOpPU30BaHUIA CepBICHUIA LeHTp «Enoc»
254071 m.Kwis, Byn. Bepxnin Ban, 32

(5 R +380 (0)44 / 463 67 46
DEKC oo, +380 (0)44 / 463 67 46

E-Mail: ASCEPOS@viaduk.net

—

3aABa npo BiANoBiAHICTb

Pe3ynbTaty BUMiptoBaHHA OTpMMaHi BignoBigHO
no 2000/14/EG (Bucota 1,60 m, BiacTaHb 1 m).

AXT Rapid 2000:

OuiHeHnn AK A piBeHb 3BYKOBOrO TUCKY Bif
npunagy, AK npasusio, CTAaHOBUTb: 3BYKOBE
HaBaHTa)xeHHA 89 ab (A); 3ByKoBa MOTY>XHICTb
103 dB gb (A).

2000/14/EG: l'apaHTOBaHwWi1 piBeHb LWyMiB Lyya
HWx4mn 3a 106 gb (A). OuiHka BignoOBIAHOCTI
3pincHeHa 3rigHo Jopatky V.

AXT Rapid 2200:

OuiHeHni AK A piBeHb 3BYKOBOrO TUCKY Bif,
npunagy, AK NpaBuso, CTaHOBUTb: 3BYKOBE
HaBaHTaXXeHHA 90; 3ByKOBa NOTYXHICTb

103 ob (A).

2000/14/EG: lapaHTOBaHWi piBeHb WyMiB Lyya
Hyx4min 3a 107 ab (A). OuiHka BianoBiAHOCTI
3pincHeHa 3rigHo flopaTky V.

Mwu 3aABNAEMO Mif HaLWy BUKITOYHY
BiANOBiAANbHICTb, WO LeW NpoayKT BianoBifae
Takum HopMam abo HOpPMaTUBHUM JOKYMEHTaM:
EN 60 335, pr EN 13 683 y cykynHocTi 3
89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4_/%?/4/ SV %ﬁ}w

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Mo>xnuBi 3miHu
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Instructiuni privind siguranta

Atentie: Cititi atent instructiunile de folosire.
Familiarizati-va cu elementele de operare si cu
utilizarea corecta a masinii. Pastrati la loc sigur
instructiunile de folosire in vederea utilizarii lor
ulterioare. Inainte de prima utilizare cereti sa vi se
faca o demonstratie practica.

Cititi in intregime instructiunile de folosire.
Pericol din cauza cutitului de taiat care se roteste! Nu
introduceti méinile sau picioarele in cavitatile masinii,
atat timp cat aceasta se afla in functiune.

inainte unei interventii asupra cutitului de taiat, opriti
masina si scoateti stecherul afara din priza. Daca in
timpul lucrului cablul este deteriorat sau taiat, nu-I
atingeti ci deconectati imediat siguranta
corespunzatoare circuitului respectiv. Nu folositi
niciodatd masina avand un cablu deteriorat.

Nu folositi aceastd masina in apropierea altor
persoane. Tineti la o distanta sigurd de masina
persoanele aflate in preajma.

%)

e —— o R -
=) Asteptati pana cendl toate compor"nentele masinii se
go )| opresc complet, inainte de a le atinge.
od

%]
(=}
o

T

Nu tineti masina afara in ploaie. Depozitati masina la
loc uscat.

Purtati manusi de protectie, incaltaminte rezistenta si
pantaloni lungi.

[H@|

Purtati intotdeauna ochelari de protectie si aparat de
protectie auditiva atunci cand folositi masina.

@

Nu introduceti mana in palnia de incarcare 1 sau in jgheabul
de descarcare 8 in timpul functionarii masinii. Dupa
deconectare, masina mai functioneaza inca din inertie, timp
de cateva secunde.

Inainte de pornire, masina trebuie montata conform
instructiunilor alaturate.

Pentru marirea sigurantei se recomanda folosirea unui
ntrerupator de siguranta (RCD) cu un curent de declansare de
maximum 30 mA. Acest intrerupator de siguranta ar trebui
controlat inainte de fiecare utilizare.

Folositi numai un cablu prelungitor admis pentru utilizare in
mediu exterior, protejat impotriva stropilor de apa.

Nu apucati stecherul si priza cu mainile ude.

Nu célcati cablul cu rotile, nu-I striviti, nu trageti de cablu.

Nu este permisé folosirea masinii de catre copii.

In timpul functionarii nu este permisa stationarea altor persoane
sau a animalelor mai aproape de 3 m de foarfece. in sectorul de
lucru, operatorul este tinut responsabil fata de terti.

Bosch poate asigura functionarea impecabila a masinii numai in
conditiile in care se folosesc accesorii originale, prevazute
pentru aceasta.

Inainte de a incerca s lucrati cu masina, familiarizati-va cu
instructiunile sale folosire.

Nu purtati imbracaminte largd, snururi sau cravate care atarna.
Folositi masina in spatiu liber, pe o suprafata stabila, plana, nu
prea aproape de un perete sau de alte obiecte fixe.

Nu folositi magina pe o suprafata pavata sau acoperita cu pietrisg.
Materialul azvarlit poate cauza raniri.

inaintea punerii in functiune, verificati pozitia fixa a tuturor
suruburilor, piulitelor si celorlalte elemente de fixare precum si

amplasarea corecta a dispozitivelor de protectie si a aparatorilor.

inlocuiti placutele de avertizare si indicatoarele deteriorate sau

sterse.

inainte de pornire, asigurati-va ca palnia de incércare este

goala.

Fineti-va fata si corpul departe de palnia de incarcare.

Nu permiteti ca méinile sau a alte parti ale corpului sau

Tmbracamintea sa ajunga in palnia de incarcare sau in jgheabul

de descarcare, sau in apropierea pieselor aflate in miscare.

Deconectati masina, inainte de a monta sau a indeparta sacul

de colectare.

Asigurati-va intotdeauna un bun echilibru si o pozitie stabila. Nu

va aplecati prea mult.

in timpul umplerii nu stationati la un nivel mai inalt decét cel al

soclului maginii.

Atunci cand lucrati cu masina, tineti-va la distanta de zona de

aruncare a materialului tocat.

Atunci cand introduceti material de tocat in masina, fiti foarte

atenti ca acesta sa nu contina piese metalice, pietre, sticle, cutii

goale de conserve sau alte corpuri straine.

Atunci cand cutitul de taiat loveste un corp strdin, sau masina

incepe sa facd zgomote neobisnuite sau sa vibreze,

deconectati-o imediat pentru a opri cutitul de tdiat. Scoateti
stecherul din priza si procedati dupa cum urmeaza:

— Inspectati defectiunea

— schimbati sau reparati toate componentele deteriorate

— verificali daca exista piese desprinse sau slabite, iar daca
este asa, strangeti-le.

Nu ncercati sa reparati singuri masina, daca nu aveti pregatirea

necesara.

Aveti grija ca materialul prelucrat sa nu se acumuleze in zona de

descarcare; aceasta ar putea impiedica evacuarea si duce la un

recul in palnia de incarcare.

Dacé masina este infundata, deconectati-o si ageptati pana

cand cutitul de taiat se opreste. Inainte de a indeparta materialul

tocat, scoateti fisa din priza.

Lasati dispozitivele de protectie si aparatorile montate si

respectati modul corect de functionare.

Nu incercati sa modificati reglajul turatiei motorului. Daca exista

vre-o problema, contactati un centru de asistenta service post-

vanzari Bosch.

indepértati reziduurile sau alte depuneri din fantele de aerisire

pentru a evita defectarea motorului sau eventualele incendii.

Nu transportati masina cu motorul pornit.

intotdeauna cand parasiti locul de munca, deconectati masina,

asteptati ca, cutitele de taiat sa se opreasca si scoateti stecherul

de la retea afara din priza.

Nu basculati masina in timpul functionarii.

intretinere si depozitare

— Atunci cand masina trebuie scoasa din functiune pentru
service, verificare, depozitare sau schimbarea accesoriilor,
deconectati-o, scoateti stecherul afara din priza si lasati-o sa
se raceasca. Inaintea oricarei inspectii sau ajustari, etc.,
asigurati-va ca toate piesele mobile sunt in repaus.

— Intretineti bine masina si pastrati-o curata.

— Pentru propria dumneavoastra siguranta, inlocuiti piesle
uzate sau deteriorate. Asigurati-va ca toate piesele de
schimb sunt verificate si autorizate de Bosch.

— In cazul in care se foloseste un cablu prelungitor, acesta nu
trebuie sa fie mai slab decat cablul de la retea al masinii.

— Controlati regulat conductorii de alimentare si cablul
prelungitor cu privire la deteriorari sau semne de imbatranire.
Nu folositi masina in cazul in care cablul este deteriorat.

— In momentul ajustérii cutitului de taiat ganditi-va ca, desi

motorul este oprit ca urmare a demontarii capacului, cutitul

de taiat se migca totusi atunci cand motorul este invartit cu
mana.

Nu incercati in nici un caz sa dezactivati oprirea fortata a

motorului.
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Specificatii tehnice

Tocatoare

Numar de comanda

Putere nominala, S 6 (4/6 min) " W]
Putere nominala, S 1 [W]

Turatie la mersul in golrot [rot./min]
Capacitate maxima 2 [ka/h]
Diametru crengi, max. 2) [mm]

Greutate, cca. [ka]

Clasa de protectie

Numar de serie
masina.

—

AXT Rapid 2000 AXT Rapid 2200
3600 H535.. 3600 H53 6..
2000 2200

1800 2000

3650 3650

80 90

35 40

11,5 12

O /1 O] /I

Vezi numarul de serie 10 (placuta indicatoare a tipului) de pe

1) Regimul de functionare S 6 (40 %) defineste un profil de incarcare care presupune 4 min. de functionare sub sarcina si
6 min. de mers in gol. Pentru utilizarea practica se admite regimul de functionare continua.

2) in functie de structura materialului tocat

Elementele masinii

Palnie de incarcare
intrerupétor pornit/oprit
Buton de siguranta
Stecher de alimentare**
Fante de aerisire

Sasiu

Sac de colectare*
Jgheab de descarcare
Carlige pentru sacul de colectare
10 Numar serie

11 Capac

12 Cheie Inbuss

13 Tija impingatoare
*Accesoriu special

**specific fiecarei tari

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse
integral in setul de livrare.

O N OO A ON =

©

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata faramitarii deseurilor fibroase
si lemnoase din gradinile din jurul casei si din cele tip
hobby, in vederea producerii de compost.

Daca se alimenteaza masina de la un generator de

curent, acesta din urma trebuie sa aiba o putere
de 4 KVA.

Pentru siguranta
dumneavoastra

AN

Atentie! Deconectati masina si scoateti
stecherul din priza de retea inaintea reglajelor
sau curatarii acesteia sau in cazul in care
cablul este taiat, deteriorat sau incurcat.

Dupa ce masina a fost deconectata, cutitele
continua sa se mai roteasca inca cateva
secunde.

Fiti precauti—nu atingeti cutitul care se
roteste.

Siguranta electrica

Pentru sigurantd, masina dumneavoastra este
izolata de protectie si nu necesita
impamantare.Tensiunea de exploatare este de
230 V AC, 50 Hz (pentru tarile din afara UE 220 V,
240V, in functie de model). Folositi numai cabluri
prelungitoare admise.

Este permisa numai folosirea de cabluri
preungitoare de tipul HO5VV-F sau HO5RN-F.

in cazul in care pentru exploatarea masinii utilizati
cabluri prelungitoare, nu este permisa decat
utilizarea cablurilor cu urmatoarele sectiuni de
conductori:

— 1,0 mm?: lungime maxim& 40 m
— 1,5 mm?: lungime maxim& 60 m
— 2,5 mm? lungime maxima 100 m

Pentru marirea sigurantei se recomanda folosirea
unui intrerupator de siguranta (RCD) cu un curent
de declansare de maximum 30 mA. Acest
intrerupator de siguranta ar trebui controlat inainte
de fiecare utilizare.

43+ F016 L70 462 » TMS » 10.08.06

%

Romana - 2

%

@



%I% % FO016 L70 462 - Buch Seite 3 Freitag, 11. August 2006 10:11 10

Mufa cablului prelungitor trebuie sa fie protejata
impotriva stropilor de apa, sa fie confectionata din
cauciuc sau acoperita cu cauciuc.

Cabilul prelungitor trebuie folosit cu o tractiune cu
arc.

Cabilul de racordare trebuie controlat regulat cu
privire la indicii de deteriorare si poate fi folosit
numai daca este in buna stare.

Daca cablul de racordare este deteriorat, repararea
acestuia se va executa numai de catre un atelier
autorizat Bosch.

Montare

I} Scoateti magina din ambalaj.
E] Montati rotitle si sasiul.
A Fixati cheia imbus 12 conform figurii.

4 Punere in functiune

se mai roteasca inca cateva secunde.
Asteptati pana cand motorul/cutitul se
opreste complet, inainte de a reconecta
masina.

Nu deconectati si reconectati, succesiv, la
intervale scurte.

é Dupa oprirea masinii, cutitele continua sa

Pornire:

Pentru a conecta tocatoarea, rotiti intrerupatorul
pornit/oprit 2 aducandu-l din pozitia,0“ in pozitia ,II*,
lasati masgina sa porneasca si eliberati interupatorul.
Acesta revine in pozitia ,I“ (regim de functionare
normald).

Indicatie importanta: daca in timpul rotirii se
apasa intrerupatorul pornit/oprit 2, masina nu va
mai porni.

Din considerente legate de siguranta, masina
porneste numai daca butonul de siguranta 3 este
stréns la maximum.

Oprire:

Rotiti intrerupatorul pornit/oprit 2 aducandu-I| in
pozitia ,,0“.

Indicatie: Cutitele se opresc automat in momentul
demontarii capacului 11.

intrerupere in caz de avarie:

Apasati intrerupatorul pornit/oprit 2.

Protectie la repornire

Dupa o pana de curent sau dupa o deconectare
cauzata de suprasolicitare, in momentul revenirii
curentului electric sau atunci cand dispozitivul de
protectie la suprasarcina permite restabilirea
conexiunii, magina nu poate reporni automat.

Repornirea masinii:

Pozitionati intrerupatorul pornit/oprit 2 pe ,,0“.
Rotiti interupatorul pornit/oprit 2 aducandu-I
in pozitia I lasati masina sa porneasca si
eliberati intrerupatorul. El revine in pozitia ,I
(regim de functionare normala).

Indicatie importanta: daca in timpul rotirii se

apasa intrerupatorul pornit/oprit 2, masina nu va

mai porni.

Protectie la suprasarcina

Suprasolicitarea, cauzata de exemplu de blocarea
cutitului de taiat, poate duce in cateva secunde la
oprirea masinii. Dupa un timp de asteptare scurt,
puteti reconecta masina. Daca masina se blocheaza
din nou, deconectati-o.

indepartati blocajul (vezi indepértarea blocajului) si
porniti-o din nou.

Tocare

Pentru a colecta materialul tocat, prindeti curelele de
sustinere ale sacului de colectare 7 (accesoriu) in
cele doua carlige 9.

Introduceti materialul de tocat in palnia de incarcare.

Materialul de tocat mai lung, care
depaseste nivelul masinii, se poate arcui
asemanator nuielelor si lovi in jurul sau
atunci cand este antrenat in masina!
Bucati mai mici din materialul tocat pot fi
aruncate afara din palnia de incarcare.
Luati masurile necesare pentru ca la
folosirea masinii sa se poarte intotdeauna
ochelari de protectie, manusi de protectie
si aparat de protectie auditiva.

Introduceti in masina numai atat material cat palnia

de incarcare 1 sa nu se infunde.

Nu tocati deseurile moi, fara consistenta, ca de
exemplu resturile din bucatarie ci pe acestea
compostati-le direct.

Aveti grija ca materialul tocat sa poata cadea liber
din jgheabul de descarcare 8 — pericol acumulare.

Fantele de aerisire 5 nu trebuie sa fie acoperite de
sacul de colectare sau de materialul tocat.

Evitati blocarea jgheabului de descarcare 8
deoarece aceasta ar putea duce la reculul
materialului tocat in palnia de incarcare.
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inlaturarea unui blocaj

Deconectati masina si scoateti stecherul

afara din priza.
Desurubati complet butonul de siguranta 3,
demontati capacul 11 si curatati zona cutitelor de
taiat. Daca in zona cutitelor exista depuneri,
indepartat-le cu un betisor sau cu un instrument din
plastic. Curatati si jgheabul de descarcare 8 de toate
reziduurile.

Indicatii privind tocarea

Duritatea crengilor care trebuie tocate depinde de
specia de lemn, varsta acestuia si gradul lor de
uscare.

Rezultate optime obtineti atunci cand tocati crengile
proapat taiate.

Tija de impingere 13 va poate fi de folos la
incarcarea materialului moale.

Gunoaiele de gradina moi pot fi tocate mai bine daca
se portioneaza in transe mici, mai ales atunci cand
sunt ude.

Un blocaj poate fi evitat daca, intre timp, se mai
toaca si crengi.

intretinere

Deconectati masina si scoateti stecherul
afara din priza.
Indicatie: Pentru a beneficia de o folosinta
indelungata si fiabila, executati regulat urmatoarele
lucrari de intretinere.

Controlati regulat masina cu privire la defecte
vizibile precum cutite slabite sau deteriorate,
imbinari slabite si piese uzate sau deteriorate.
Verificati daca, capacele si dispozitivele de protectie
nu sunt deteriorate si daca sunt montate corect.
Inainte de utilizare executati eventual lucrarile
necesare de intretinere si reparatii.

Daca, in ciuda procedeelor de fabricatie si control
minutioase, masgina are o pana, reparatia se va
efectua numai la un atelier service autorizat pentru
scule electrice Bosch.

in cazul intrebarilor si comenzilor de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul de
comanda din 10 cifre de pe placuta indicatoare a
masinii.

—

3 intretinerea cutitelor

Deconectati masina si scoateti stecherul
afara din priza.
Cutitul de taiat are un tais bilateral.

Daca taisul se toceste, cutitul de taiat poate fi intors.
Schimbati cutitul de taiat atunci cand ambele laturi
sunt tocite.

Procedati in felul urméator pentru a demonta, a
intoarce au a schimba cutitul de taiat:

@ Desurubati butonul de siguranta 3.
® Demontati capacul 11, conform figurii &.

Purtati manusi de gradina (nu suntincluse la livrare).
Rotiti cutitul de taiat 13 si aliniati-l la reperele de pe
contraplaca 17.

© Introduceti o surubelnita in gaura 14, pentru a
bloca antrenarea.

® Folositi o cheie imbus 12 pentru a indepérta
surubul cutitului 16 si saiba cutitului 15.

© Demontati cutitul de taiat 13, ridicandu-l si
impingandu-I in jos, conform figurii E |

Puneti din nou cutitul de taiat si fixafi-I cu saiba si

surubul cutitului.

Folositi numai un surub de cutit autorizat de Bosch.

Fixati prin strangere surubul (moment de strangere
12 Nm).

Asigurati-va c&, cheia imbus 12 si surubelnita au
fost indepartate. Inainte de a incerca sa porniti
masina, verificati deasemeni daca, capacul 11 si
butonul de siguranta 3 sunt montate.

Accesorii

Cutit de taiat ... F 016 800 276
Sac de colectare 2605411073
Manusi de protectie ... 2607 000 134
Ochelari de protectie .. 2607 990 041
Spray lubrifiant 1609 200 399

Dupa tocare/depozitare

Deconectati masina si scoateti stecherul
afara din priza.
Curatati bine exteriorul masinii cu o perie moale si
cu o laveta uscata. Nu folositi apa si solventi sau
pasta de lustruit. Indepartati toate depunerile, mai
ales cele din fantele de aerisire 5.

Depozitati masina la loc uscat. Nu puneti alte
obiecte deasupra masinii.

Pentru un grad sporit de siguranta, intrerupatorul
pornit/oprit 2 poate fi inchis cu un lacat (nu este
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Detectarea defectiunilor

—

Urmétorul tabel prezinta simptomele defectiunilor si cum le puteti remedia, daca vre-o datéd magina dv. nu
functioneaza corespunzator. In cazul in care totusi nu puteti localiza si inlatura problema, adresati-va

atelierului dv. de service.

Atentie: inainte de a trece la detectarea defectiunilor opriti masina si scoateti stecherul afara din

priza.

Simptome

Cauze posibile

Remediere

Masina nu lucreaza

Intrerupatorul nu a functionat

Butonul de siguranta 3 nu a fost
suficient de bine strans

Nu exista tensiune de alimentare
Priza de curent este defecta
Cablu prelungitor defect
Siguranta a intrerupt circuitul

Dispozitivul de protectie la
suprasarcind a produs decuplarea

Alimentarea cu energie electrica
prezinta intreruperi

intrerupatorul pornit/oprit 2 revine in
pozitia ,,0“

Procedati la fel ca la ,Repornirea masinii“
(Punere in functiune)

Nu apasati interupatorul pornit/oprit 2 in
timpul rotirii.

Strangeti bine butonul de siguranta 3

Controlati si porniti masina
Folositi alta priza

Controlati, eventual inlocuiti cablul
inlocuiti siguranta/Pornire

Procedati intocmai celor descrise la
4Protectie la suorasarcind” (Punere in
functiune)

Procedati intocmai celor descrise la
4Protectie la suorasarcina“ (Punere in
functiune)

Lasati masina sa se raceasca si procedati
conform celor descrise la ,Protectie la

X

suprasarcinad“. (Punere in functiune)

Masina functioneaza
cu intreruperi

Cablu prelungitor defect
Cabilajul intern al masinii este defect

Dispozitivul de protectie la
suprasarcina a produs decuplarea

Intrerupatorul pornit/oprit 2 revine in
pozitia ,,0“.

Controlati, eventual Tnlocuiti cablul

Adresati-va centrului de asistenta service
post-vanzari

Procedati intocmai celor descrise la
LProtectie la suorasarcina“ (Punere in
functiune)

Lasati masina sa se raceasca si procedati
conform celor descrise la ,Protectie la

X6

suprasarcinad“. (Punere in functiune)

Performante de taiere
slabe

Cutitul de taiat este tocit
Cutitul de taiat este murdar

Palnia de incarcare sau jgheabul de
descarcare este blocat

inlocuiti cutitul de taiat (vezi ,intretinerea
cutitului®)

Demontati si curatati cutitul de taiat (vezi
Jntretinerea cutitului®)

Curatati masina (vezi ,inliturarea unui
blocaj“) si goliti sacul de colectare

Cutitul de taiat nu se
roteste

Cutitul de taiat este blocat

Piulita/surubul cutitului este slabit

indepatrtati blocajul (vezi ,inliturarea unui
blocaj*)

Strangeti bine piulita/surubul cutitului

Vibratii/zgomote
puternice

Piulita/surubul cutitului este slabit
Cutitul de taiat este deteriorat
Masina are o defectiune interna

Stréngeti bine piulita/surubul cutitului
Tnlocuiti cutitul de taiat

Adresati-va centrului de asistenta service
post-vanzari
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Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile membre UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind aparatura
electrica si electronica uzata si
transpunerea acesteia in legislatia
nationala, sculele electrice casate trebuie colectate
separat si directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Asistenta service

Desene de ansambilu si informatii privind piesele
de schimb gasiti la:
www.bosch-pt.com

Robert Bosch SRL

Roménia

Str. Horia Macelariu 30— 34, sector 1, Bucuresti
..................................................... +40 (0)21 /405 75 00

.................................................... +40 (0)21 /405 75 38
Bosch Service Center

Roméania

Str. Horia Macelariu 30— 34, sector 1, Bucuresti

.. +40 (0)21 /405 75 40
+40 (0)21/ 405 75 41
+40 (0)21 /405 75 81
+40 (0)21 / 405 75 66

— = = —=

—

Declaratie de conformitate

Valorile masurate au fost determinate in
conformitate cu 2000/14/CE (inaltime 1,60 m,
distantda 1 m).

AXT Rapid 2000:

Nivelul de zgomot evaluat A al masinii este in mod
normal : nivel presiune sonora 89 dB (A); nivel
putere sonora 103 dB (A).

2000/14/CE: Nivelul presiunii sonore Ly garantat
este mai mic de 106 dB (A). Procedeu de evaluare
al conformitatii potrivit anexei V.

AXT Rapid 2200:

Nivelul de zgomot evaluat A al masinii este in mod
normal : nivel presiune sonora 90 dB (A); nivel
putere sonora 103 dB (A).

2000/14/CE: Nivelul presiunii sonore Ly garantat
este mai mic de 107 dB (A). Procedeu de evaluare
al conformitatii potrivit anexei V.

Declaram pe proprie raspundere, ca acest produs
corespunde urmatoarelor standarde sau documente
normative: EN 60 335, pr EN 13 683 conform
prevederilor Directivelor 89/336/CEE, 98/37/CE,
2000/14/CE.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

e Y Y %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Sub rezerva modificarilor
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& YKa3saHuA 3a 6e3onacHa pabota

BHUMaHue: npoyeTeTe BHUMATENTHO TOBa PbKOBOACTBO
3a ekcnnoartauuA. 3ano3HanTe ce fobpe ¢
o6ecnyXXBalMTe eNleMeHTU U NpaBUNHaTa ekcnioaTauua
Ha efIeKTPOUHCTPYMeHTa. CbXxpaHABaiiTe
PBKOBOACTBOTO 3a eKCMioaTalus Ha CUTypHO MACTO, 3a
Aa MoXeTe fa ro nonssate U No-KbcHo. Mpeau NbpBOTO
U3Non3BaHe Ha eNIeKTPOMHCTPYMeHTa TpAGBa Ha
npakTuka fa 6baeTe 3ano3HaTh OT cneuuanucT ¢
Ha4yuHa Ha u3non3BaHeTo my.

MpoueTeTe pbKOBOACTBOTO 3a €KCMJloaTaUvA.
OnacHOCT OT BbPTALMA ce pexely Hox! He nocTaeAiiTe
pblieTe UK KpakaTa cu B 0TBOpUTE, AOKATO
€NeKTPOMHCTPYMEHTBT paboTu.

Mpeav na paboTuTe Mo pexeLUna HOX U3KIIoYBaiiTe
eNeKTPOMHCTPYMEHTa 1 U3BaXKAalTe Liencena My oT
KOHTaKTa. AKO Mo BpeMme Ha pa6oTa 3axpaHBalLMAT Kaben
6bie NOBpeAeH 1N NpepAsaH, He ro JonupaiiTe;
He3abaBHO U3kJlloYeTe CbOTBETHUA NpeanasuTten. B
HUKaKbB Cryyai He U3Non3BanTe enekTPOUHCTPYMEHTa C
noBpeaeH 3axpaHBaty kaben.

—\ He paboTeTe c TO31 €NEKTPOMHCTPYMEHT B 61M30CT [0
@ pyrv nuua. [IpbxTe HammpalLm ce Habnnso nuua Ha
6e30nacHo pa3cToAHWe OT MalLMHaTa.

Mpeav Aa AoKoceaTe BLPTALMTE Ce AeTainm Ha
§ o )| enekTpouHcTpymenTa nsyakaiiTe ABIKEHUETO UM Aa cripe
37 | HanbnHo.

e
He ocTaBAiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ha AbXA. BuHaru ro
CbXpaHABalTe Ha Cyxu MecTa.

Pa6oTeTe ¢ npeanasHy pbkasuum, CTabunHM 06yBKN 1

\(ﬂ( [bITbT NAHTanoH.
KoraTto pabotute ¢ eNleKTPOMHCTPYMEHTA, HOCeTe BUHAru
@ npeanasHv o4Mna v LWyMo3arnyLwnTenu (aHTMPOHM).

Mo Bpeme Ha paboTa He NocTaBANTE pbLETe CU BbB hyHUATa 1 unu
OoTBOpa 3a U3XBbpNAHe 8. Cnepa U3KNoYBaHe eNleKTpoaBUraTenAaT
npoabikaBa Aja ce BbPTU HAKOKO CEKYHAU MO MHEpPLUA.

Mpean BKNloYBaHe eNIEeKTPOMHCTPYMEHTLT TpAbBa Aa 6bae crnobeH
HaMbJIHO CbINACHO MPUNOXEHUTE YKa3aHuA.

3a nosulIaBaHe Ha CUrypHOCTTa Ce NpenopbYBa U3MON3BaHeTo Ha
npeanaseH npekbeBay 3a ytaeyHu Tokose (Fl, RCD) ¢ npar Ha
3afencTBaHe Han-mHoro 30 mA. BuHaru npeau 3anoysaxe Ha paboTta
npekbcBaYbT TpAbGBa Aa 6bAe NpoBepABaH.

ManonasgaiTe camo yAb/KUTENHW 3axpaHBaLy kabenu,
npeaHasHaveHn 3a paboTa Ha OTKPUTO 1 3alUNTEHN cpeLly
HanpbCcKBaHe ¢ Boja.

He ponwupaiiTe wencena n KOHTaKTa ¢ MOKpU pblie.

He npera3sBaiiTe 1 He nperbBaiiTe 3axpaHBawmA kaben, BHMMaBanTe
[la He ro noBpeauTe.

He ce fonycka aeua fa paboTAT ¢ eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Mo Bpeme Ha pa6oTa B paavyc oT 3 m He 6vBa Aa ce HamupaT Apyrn
Mua U XXMBOTHU. PaboTewwmAT ¢ eNeKTPOUHCTPYMEHTa € OTTOBOPEH
3a 6e30MacHOCTTa Ha TPeTW NNl B 30HaTa Ha paboTa.

Ddupma Bow Moxe Aa rapaHTupa 6esonacHa pabota ¢
©MeKTPOMHCTPYMEHTA Camo ako 3a Hero ce U3Mnon3saTt OpUrMHantm
[IOMbIIHATENIHW MPUCTIOCOBNEHUA 1 pe3epBHUA YacTu.

Mpeav na 3anoyHeTe paboTa ¢ eNeKTPONHCTPYMEHTA, Ce 3arno3HaiTe
[no6pe ¢ pbKOBO/ACTBOTO 3a eKcrioaTaLmaA.

He paboTeTe C WMPOKM APEXU, BUCALLM YKPALLEHWA UK BPATOBPBL3KN.

MocTaBANTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ha paBHa 1 CTabunHa ocHoBa, C
[I0CTaTb4HO MACTO OKOJIO HEro; Mo Bpeme Ha paboTa He ro NocTaBANTe
B 6NN30CT [10 CTEHa UNK ApYrv NpeameTy.

He nocTaesaiTe ENEeKTPOUHCTPYMEHTa Ha naBaXk uin Yakbil.
M3xBbpnAHUTe NapyeHLa MoraT Aa NPUYMHAT TpaBmu.

Mpeau BKOUBaHe NpoBepeTe Aanu BCUHKU BUHTOBU CbeIMHEHUA 1
ZIPYr1 Kpene>kH! eNeMeHTu ca 3aTerHatu 34paso, NPpaBuIHOTO
MOHTMpaHe Ha NpeAnasHUTE CbOPbXEHUA N eKpaHu. 3ameHANTe
CBOEBPEMEHHO NpeaynpeauTenHITe 1 yKasaTenHn Tabenkv no
eNeKTPOMHCTPYMEHTA, ako ce NoBpeaAT.

Mpeau BKouBaHe ce yBepeTe, Ye hyHUATA e npasHa.

[pbXTe NULETo 1 TANOTO c1 Ha 6e30MacHO pascToAHNE OT BXOAALLMA

oTBOp.

BHumasaiiTe pbLUeTe unv apyry 4acTu Ha TANOTO unn apexute Bu na

He nonajat B 61nM3ocT A0 (yHWATA 3a MbIHEHe UK 0TBOpa 3a

U3XBBPIIAHE, KaKTO U1 [la He ce AobnvkasaT [0 ABUXKELnTe ce

enemMeHTU Ha eNeKTPOMHCTpYMeHTa. Mpeau Aa okauuTe Unu B3emeTe

YyBarna 3a oTnaabLy, U3K/I0YEeTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

BuHary no speme Ha pa6oTa 3aemaiite cTabuiIHO NONMOXeHNe Ha

TANoTo. He ce HaBexAaiiTe MHOTo Hanpea.

Mo Bpeme Ha MbIHEHe He CTOWTEe Ha HUBO, MO-BMCOKO OT OCHOBaTa Ha

malumHaTa.

KoraTo paboTuTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa, Ce APbXTe Ha Pa3CToAHMe

OT 30HaTa Ha U3XBbpAHe.

KoraTo nogaeare Ha eleKTPOMHCTPYMEHTa MaTepuan 3a pAsaHe,

6beTe 0CO6EHO BHUMATENHM B HErO Aa He nonagHaTt MeTanHu

AeTannn, KaMbHMU, 6y TUNKK, KYTUWN UK APYTW BbHLUHW NpeaMeTy.

KoraTo pexeLmAT HoX nonagHe Ha HAKAKBO BBHLLHO TAMO, ako

€MeKTPOMHCTPYMEHTBT 3anoyHe Aa U3aasa Heobu4aiiHW 3ByLM Unmn fa

BUGPUPa, ro U3KIloHeTe He3abaBHO, 3a Aa CTPe BbPTEHETO Ha PexKeLLmnA

HOX. VI3KntoyeTe Liencena oT KOHTaKTa U U3Mb/HEeTe CNeHOTO:

- ornepaiite noespepara

- 3amMeHeTe UN PEMOHTVpaiATe BCUYKM NOBPeeHN AeTainu.

— npoBepeTe UMa N He3aTerHat AeTannm u npu HeobxoaMMocCT rn
3aTerHeTe.

He ce onuTBaitTe Aa peMOHTUPATe eNleKTPOMHCTPYMEHTA Cam, OCBEH

aKo HAMaTe Hy>XHOTO obpa3oBaHue.

Cnepete B 30HaTa 3a U3XBBPIAHE [a He ce cbbupa o6paboTeH

maTepuan; ToBa npenATCTBa paboTaTa Ha MaluMHaTa 1 MoXe Aa

[ioBefie 0 M3XBBP/AHE B o6paTHa Nocoka Ha MaTtepuana BbB

yHmATa.

AKO MaluvHaTa ce 3anyLuu, A 3KIoYeTe 1 U34akaliTe HOXOBETE fa

cnipar. Mpeay NoYMCTBaHe Ha 3a4pbCTUINTE A KIOHW U3KIioYeTe

Lencena OT 3axpaHBallara Mpexa.

PaboTeTe BUHArV ¢ MOHTUPaHW NPeAna3Hu CbOPBXEHUA U criefeTe Te

fia (PYHKLIMOHMPAT CbrNacHo NpeaHasHa4eHNeTo Cu.

He ce onuTBaiiTe Aa MPOMEHNTE CKOPOCTTa HA BbPTEHE Ha

enekTpoaBuratena. AKO Bb3HUKHE NpobrieM, ce 06bpHeTe KbM

0TOpU3NpaH CepBM3 3a eNEKTPOMHCTPYMEHTY Ha Bolw.

3a ;aa npeaoTBpaTUTe NoBpeaa Ha eNleKTpoaBuraTena unu

Bb3HUKBAHETO Ha NoXap, NoAAbpXKanNTe BEHTUTALMOHHATE OTBOPU

YUCTV OT OCTaTBLM OT HAPA3AHWA MaTepuan v Apyri 3aMbPCABAHNA.

He npeHacaiTe eneKTpoOMHCTPYMEHTA, KOraTto enekTpoasuraTenaT

pa6oTu.

BuHaru, koraTo HanyckaTe pab6oTHaTa nnollaaka, cnmpante

€NeKTPONHCTPYMEHTa, na3vyakeante BbPTEHETO Ha HOXKOBETe Aa cnpe n

U3KMIoYBalTe Liencena oT 3axpaHeallaTa Mpexa.

He HaknaHAlTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa Mo Bpeme Ha paboTa.

MoaabpiKaHe U CbXxpaHABaHe

- KoraTo cnupare eneKTPOMHCTPYMEHTa 3a TEXHUYECKO
o6enyxBaHe, CbXpaHABaHe UK 3aMAHa Ha npucnocobnexue, ro
U3KMoyeTe, n3BajeTe Lencena oT 3axpaHsallata Mpexa u
u3yakanTe eNeKTPONHCTPYMEHTBT Aa ce oxnaan. Bunaru npeau
rpoBepKa, HacTpoWBaHe 1 T.H. Ce yBepeTe, Ye BCUHKM NOABUXHN
[AeTainm ca B NOKOM.

- OTHacAiiTe ce rPUXIINBO KbM €NIeKTPONHCTPYMEHTA,
noAABbPXKanTe ro YUCT.

- 3aobesnevasaHe Ha Bawarta 6e30nNacHOCT 3ameHANTe
CBOEBPEMEHHO U3HOCEHU U NOBPeAeHN AeTannu. Yeepasainte
ce, 4e BCUYKM MON3BaHN PE3ePBHMN YacTu Ca U3NNTaHN 1 0406peHn
oT chupma Bolw.

— AKO ce 13non3sa yaAbKUTEN Ha 3axpaHBaHeTo, Toi He TpAbBa Aa
6bae ¢ No-mManko ceyeHne OT 3axpaHealuma kaben Ha
©eKTPOMHCTPYMEHTA.

- [MepuoanyHo npoBepABaiiTe 3axpaHBalLmA kaben n eBeHTyanHo
non3BaHn yab/KNTENHN kabenu 3a nospeau nnn npusHauu Ha
cTapeeHe.

He nanonasaiite eneKTpOMHCTPYMEHTA, ako 3axpaHBalmaAT kaben
e MoBpe/eH.

— Tpw perynupaHe Ha pexxeLlma HOX He 3abpaBAiiTe, Ye, BbNpekn ye
nopanu AEMOHTUPaHUA Kanak efNieKTpoaBuraTesniAtT He MoXke aa
6bAe BKIOYEH, MPU BbPTEHE Ha eNleKTpoABUraTensa Ha pbka ce
BBPTY U HOXBT.

— Hvkora He ce onuTBainTe Aa NpeKbCHeTe aBapunHO N3KNoYBaHe
Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTA.
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TexHU4YECKU XapaKTepUCTUKMU

KnoHoTpolwayka AXT Rapid 2000 AXT Rapid 2200
Katano>xeH Homep 3600 H53 5.. 3600 H53 6..
HoMuHanHa KOHCYMMUpaHa MOLHOCT, S 6 (4/6 min) V) [W] 2000 2200
HomunHanHa KoHcyMupaHa MoLHoCT, S 1 W] 1800 2000

CKOpOCT Ha BLPTEHe Ha NpaseH Xof, [min'] 3650 3650

Makc. Kof-Bo obpaboTeH matepuan 2) [kg/h] 80 90

[VamMeTbp Ha CEYEHMETO Ha KNOHW, MaKc. 2 [mm] 35 40

Maca, npn6n. [ka] 11,5 12

Knac Ha 3awuTa AL WAL

CepueH Homep BwxTte cepuiiHna Homep 10 (Tabenka Ha

€NEeKTPONHCTPYMEHTA) Ha MalumHaTa.
") MpoabAXUTENHOCT Ha BKtoUBaHe S 6 (40 %) 03HAYaBA, Ye PABOTHUAT LIMKBA € 4 MUHYTU patoTa 1 6 MuHYTH paboTa
Ha npa3seH xopa. MNpu paboTa B peanHn ycrnosua € JonyCTUMO HEeMPeKbCHATO HaToBapBaHe.

2) B 3aBUCMMOCT OT CTPYKTypaTa Ha 06paboTBaHUA MaTepuan

EnemeHTU Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTa & 3a Bawara curypHocTt

1 ®yHuA 3a nofasane BHumaHue! U3kniouBainte

2 [lyckoB npekbcsay €NeKTPOMHCTPYMeHTa OT 3axpaHBaljaTta

3 [le6nokupaly 6yToH MpeXxa npeav Aa u3BbpluBaTe HaCTPOMNKM,

4 llencen™ npeAu Aa ro no4McTBaTe Uy ako
3axpaHBalYMAT Kaben 6bAe NnpepA3aH,

5 BeHTunaunoHHn oTBOpU rnoBpeseH unu ce ycyue.

6 Hocewa pama Cnepa KaTo efleKTPOMHCTPYMEHTBT 6bae

7 Yysan 3a oTnagbLm* U3KJII04YEH, HOXXOBETE NPoAbIKaBar aa ce

8 OTBOp 3a MBXBLPAAHE BbPTAT M3BECTHO Bpeme No UHepLUA.

BHuMMaHUWe—-He gonupaiTe BbPTALUTE Ce

9 Kyka 3a 4yyBana 3a otnagbum HOYOB.
10 CepveH Homep
11 Kanak MpeanassaHe OT TOKOB yAap
12 LlllecToCTEHEH Koy 3a 6e30MacHOCT eNEKTPOUHCTPYMEHTBT € CbC

3auuTHa usonaunAa n He ce Hy>xgae ot

13 [lnacTtuHa 3a nogaBaHe
A 3a3emABaHe. PaboTHOTO HanpexeHue e 230 V

*CneunanuaupaHv AOMbAHUTENHU NpucnocobrieHns NPOMEHIMB ToK, 50 Hz (3a cTpaHu nssbH EC 220 V
**3aBUCK OT CTpaHaTa, B KOATO ce A0CTaBA unn 240 V B 3aBUCKUMOCT OT MU3MbJIHEHNETO).
*YacT oT m3o6paseHuTe Ha urypute u onucaHu B VianonssaiiTe camo cepTudnumpani yabixuTenu
PBKOBOACTBOTO 3a €KCM10aTaLMA AOMbIIHUTENHN Ha 3axpaHBaHeTo.

npucnoco6sieHnA He ca BKJIIOYEHU B

D,OI'IyCKa Ce n3NnoJsi3BaHeTO CcaMOo Ha yObIDKUTENHN

OKOMNNeKToBKaTa. kaberm ot Tun HO5VV-F unn HO5RN-F.
AKo paboTuTe € yABMXKUTEN Ha 3axpaHBaHETO, ce
MpeaHa3HavyeHue Ha [onycka “3non3BaHeTo caMo Ha kaben cbe
€JIEKTPOUHCTPYMEHTa CeHOTO HanpeyHo ceveHne Ha NpPoBoaHNLIMTE:
- 1,0 mm?2: MaKcumanHa gbmxuHa 40 m
EﬂeKTpOMHCprMeHTbT € npegHasHa4eH 3a - 1'5 mmz: MaKkcumanHa gbmxkuHa 60 m

pasgpobABaHe Ha BMAKHECTU U AbPBECHN — 2.5 mm?2 MakcuManHa abnkvHa 100 m
OTNaAbLUM OT AOMALLHM FPaANHN [0 pasmepw, ’ :

noaxoAALmM 3a KOMMOCT. 3a nosulaBaHe Ha CUrypHOCTTa Ce npenopbyBa
M3MoN3BaHeTo Ha NpeanaseH Npekbceay 3a
yTaeyHu Tokose (FI, RCD) ¢ npar Ha 3apgeicTBaHe
Han-mHoro 30 mA. BuHaru npeam 3ano4saHe Ha
paboTa npekbcBaybT TpAbGBa Aa 6bae
npoBepABaH.

Mpw 3axpaHBaHe OT reHepaTop MOLLHOCTTa My
TpAbBa ga 6bae 4 KVA.
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MHe3a0To Ha yAbMKMTENA TpABBA 4a e 3alUTeHo
cpelly HanpbCKBaHe C BOAa, 4a € HanpaseHo OT
ryma vnum nokpuTo ¢ ryma.

YabmxkutenHuAaT kaben TpA6GBa Aa ce uanonsea
npegnasuTen cpeLly obTAraHe.

[MpoBOAHUKBLT Ha 3axpaHBalumA Kaben TpAbsa
penoBHo fa 6bAe NpoBepsABaH 3a HaNMYNETO Ha
noBpeau 1 fa ce U3non3sa camo ako € B OT/IMYHO
CBHCTOAHME.

AKO NpoBOAHVKBT Ha Kabena e NnoBpefeH, ce
[onycka peMoHTbT Aa 6be U3BbpLUEH camo OT
0oTOpU3NpaH CEpPBU3 3a €JIEKTPOUHCTPYMEHTU
Ha bouu.

MoHTupaHe

[} V13BaneTe enekTpOMHCTPYMEHTa OT
onakoBkara.

E] MonTupaiite konenara u pamara.

A 3acTonopete wectocTeHHMA KoY 12, KakTo €
nokasaHo Ha cpurypara.

[ MNMyckaHe B eKcnnoaTauus

Cnep kKaTto MaliMHaTa e 6una u3kKnr4eHa,
HOXXOBeTe NnpoAbJikaBaT Aa ce BbpTAT
M3BECTHO Bpeme no uHepumA. U3yakante,
[O0KaTo enekTpoaBUraTenAT/HoXXoBeTe
cnpart HanbJIHO, Npeau Aa BKO4YUTe
MallMHaTa OTHOBO.

He uskniou4BanTe u BKo4BanTe
MawuHaTa B 6bp3a nocnepoBaTesiHOCT.

BkniouBaHe:

3a fa BKoUUTE KIIOHOTpOLLAYKaTa, 3aBbpTeTe
nycKoBMA NpeKkbecBay 2 oT no3nuua «0» Ao
noauumA «ll», n3yakanTe eneKTPOUHCTPYMEHTLT
Oa ce BKJII4M U OTNyCHEeTe NyCKOBMA NpeKbcBau.
ToW ce Bpblya A0 No3vumsa «I» (HopmaneH pexxmm
Ha paboTa).

Ba)XHO yKa3aHue: ako Npu 3aBbpTaHETO CU
NYCKOBUWAT NpeKbcBay 2 6bAe NnpuTucHaT
HaBbTpe, eNIeKTPOMHCTPYMEHTBT He ce
BKJ1I04Ba.

Mopaau cbobpadkeHUa 3a CUrypHOCT
€NeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BK/OYBA CaMo KOoraTo
obesonacABallaTa pbkoxsatka 3 e 3aBuTa
34paso.

UskniousaHe:

3aBbpTeTe NYyCKOBKA MPEKbCBaY 2 A0
nosuuma «0».

YnbTBaHe: HOXXoBeTe cnvpaTt aBToOMaTU4HoO,
ako kanakbT 11 6bae AeMOHTUpaH.

ABapuHO U3KNIOYBaHe:
HaTucHeTe nyckoBuA nNpekbcBay 2.

3awumTa cpelly NOBTOPHO BKJIlO4YBaHe

Cnep cnupaHe Ha Toka unn aBToMaTu4HoO
M3KNK4YBaHe nopaau npetosapBaHe
€NEeKTPONHCTPYMEHTBHT He Ce BKIo4Ba
CaMOCTOATENIHO NPpu Bb3CTaHOBABAHE Ha
Hanpe>xeHneTo Unu npu spblliaHe Ha moayna 3a
3aumTa OT npeToBapBaHe B HOpMasieH pexxnum.

MoBTOpHO BKOYBaHE Ha
€JIeKTPOUHCTPYMEHTa:

[MocTaBeTe nyckosuA Npekbeaay 2 B NO3nUMA «0».

3aBbpTeTE NYCKOBMA NPeKbeBay 2 A0
nosuuma «ll», nayakante
€NEeKTPONHCTPYMEHTBT Aa Ce BKIIOYU 1
OTMyCHeTe MyCKOBUA NpekbcBay. Ton ce
BpbLUa B N03numaA «I» (HopmaneH pexxum Ha
pa6oTa).

Ba)kHO yKa3aHue: aKo npu 3aBbPTaHETO CU
NyCKOBUAT NpekbcBay 2 6bae npuTUCHaT
HaBbTPe, eNIeKTPOMHCTPYMEHTBT He ce
BKIOYBa.

3awmTa oT npeTtoBapBaHe

MpeToBapBaHe, Hanp. BCreacTBue Ha 61oKupaHe
Ha peXkeLumna HOX, MoXe Aa Npean3BuKa cnupaHe
Ha BbpTEeHEeTO Ha ABUraTtenA. Cne,q KpaTKo
n34akBaHe MOXeTe Aa BKIouuTe
€N1eKTPONHCTPYMEHTAa OTHOBO. AKo 6nokupa
NMOBTOPHO, rO U3KOYeTE.

OTcTpaHeTe NpuunHaTa 3a 6MoKMpaHeTo (BUXTE
pasgena OTcTpaHABaHe Ha nNpuyvHaTa 3a
6roKMpaHe) 1 BKItoYeTe eNeKTPOUHCTPYMeHTa
OTHOBO.

PasgpobaBaHe

3a pa cvbupate oTnagbunTe Npu
pa3npobABaHeTo, OKayeTe Xankute Ha Yysana 7
(aonbAHUTENHO NpucnocobneHue) Ha
npeaBuAaeHUTE 3a LenTta Kyku 9.

Mopante maTepmana, Konto TpAbGBa aa 6bae
pasgpobeH, npes3 yHuATAa.

CTbpyalum OT eNIeKTPOMHCTPYMEHTa
ABbIIrYM NapyeTta Morar fnpu 3axsallaHe Ha
HOB KJ1OH fa 6bAaT M3XBbprieHn pA3Ko!
Manku napyeHua pasapobeH maTepuan
morat Aa 6baaT u3xsbprieHu npes
¢yHuATa 3a noaaBaHe. PaboTtete BMHaru ¢
npeanasHu o4nna, pbKaBuum n
wymo3sarnywurenu (aHTugoHum).
MopasaviTe BMHArM ToNKoBa maTepuwarn, ye
dyHunATa 1 aa He ce 3anylusa.
He pasgpobasante mekn oTnagbum 6€3 TBbpaa
KOHCUCTEHUMA, Hanp. XpaHUTeNHX OTNagbum; Te
mMoraT HenocpeAcTBeHO fa 6baaT npaBeHn Ha
KOMMNOCT.
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BHuMaBanTe pa3apobeHnAT maTepman aa Moxe aa
na3nusa csobogHo npes oTeopa 8 — LlonacHocT oT
3anylBaHe.

He ce ponycka 3aKpuBaHeTO Ha BEHTUNALMOHHUTE
oTBOpY 5 OT YyBasia 3a oTnagbUy Um
pasapobeHna maTepuan.

MN3bArsanTe 3anylwsaHe Ha oTBOpa 3a
n3XBbpnAHe 8, Tbi KaTo TOBa MOXe Aa
npeav3BuKa BpbluaHe Ha napyeTa npes dyHmATa
3a MbJIHEHe.

OcBo6oxxaaBaHe crnen 6nokupaHe

U3kniouete €JIEKTPOUHCTPYMEHTa
usBageTe wencesna oT KOHTaKTa.

Pa3BuinTe HaMbMHO U AEMOHTUPaNTe
ocuryputenHaTa pbkoxsaTtka 3, MaxHeTe

Kanaka 11 n noyncTeTe NPOCTPaHCTBOTO OKOJI10
pexxewmaA HOX. AKO B 65IM30CT A0 HOXa Mma
nosienHanu NpecoBaHn YacTUYKK, T’ OTCTPaHeTe C
ObPBEHO Tpyn4ye unv NoaxoAAL nnacTMacos
MHCTPYMEHT. CbLUO Taka NoYncTeTe nonenHanm
4aCcTUYKM OTBOpPA 3a U3XBbpNAHE 8.

Mpenopbku 3a pasgpobaABaHe

TB'bp,D,OCTTa Ha paS,D,pOﬁFlBaHVITe KINOHW 3aBUCU OT
BMAa Ha AbpPBOTO, Bb3pacTTa My U BNa>KHOCTTa Ha
KINOHUTE.

OnTumManHu pesynTtaTtu nonyyaeare, ako
pasgpobABaTe NPACHO OTPA3AHW KOHW.

M3nonssaHeTo Ha nnacTtvHaTta 13 nomara npu
nojaBsaHeTo Ha Mek matepuan.

Mekwu rpaavHCKu oTnagbum ce pasapobasaTt no-
nobpe Ha manky nopuum, ocobeHo KoraTo ca
BMaXHW.

Mo>keTe aa nsberHeTte 3anyLuBaHe, ako MEeXXANHHO
pasapobABaTte u KMoHW.

MoapabpXxaHe

W3knioyeTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA U
u3BaperTe Lierncena oT KOHTaKTa.

YnbTBaHe: n3pbpLIBanTe NOCOYEHUTE No-A0ny
onepauum no noAapbXKKa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
penoBHO, 3a Aa OCUrypUTE NPOABIIKUTENHOTO MY 1
6e30MacHo nsnonasaHe.

PeZoBHO NpoBepABaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA 3a
04eBUIHU AedIEKTH, KAaTo pasxnabeHu unm
NoBpeAEeHN HOXOBE, pa3xiabeHn BUHTOBU

CbeAnHeHNA N N3HOCEeHN nnn nospeneHu aetannu.

MpoBepABaiiTe Aanu kanauute v NpeanasHuTe
CbHOPBXEHUA Ca B M3NPaABHOCT 1 Ca MOHTMPaHM
npaswnHo. MNpeaw ga 3anoyHeTe paboTta
U3BBPLIETE HYXKHUTE TEXHUYECKO 06CNY>XBaHe UMnm
PEMOHT Ha MalmMHaTa.

AKO BBbMNpeKn NPeLm3HOTO NPON3BOACTBO U
BHMUMATENHO U3nnTeaHe Bb3HUKHE NnoBpeaa,
PEMOHTBLT TpAbBa Aa Ce N3BBLPLUM OT OTOPU3NPaH
CepBU3 3a eNeKTPOMHCTPYMEHTH Bolw.

Mona, Nnpu NnopbYBaHe Ha pe3epBHU YacTn Un
KoraTto ce obpbLUaTe C BbNPOCU KbM
npeactasutenuTe Ha bow HenpemeHHO
nocoyBarTe AeceTundpeHna KaTanoxeH Homep
Ha mMawumHara.

@ 3amAHa Ha HOXa

Uskniovete €JIEKTPOUHCTPYMEHTa U
usBageTe wencena oT KOHTaKTa.

PexxelumAT HOX e ¢ pexxel pbb OT ABETE CTpaHu.

Korato eanHuAaT pexely pbb ce 3aTbnn, HOXbT
Moxe Aa 6bae 3aBbPTAH. 3aMeHAlTe HOXa,
KOraTo ce 3aTbMAT U ABaTa pexeLwm pboa.

3a na 3aBbpPTUTE UNMN 3aMEeHUTEe HOoXXa:

© Passuiite 1 AeMOHTUpaiiTe ocurypuTenHaTa
pbKoxBaTka 3.

(2] HemoHTupainTe kanaka 11, KakTo e nokasaHo
wa purypata 3.

PaboTeTe ¢ npeanasHu pbkaBuum (He ca

BKJIIOYEHWN B OKOMMJIEKTOBKAaTA). 3aBbpTeTe

pexxewmA HOX 13 1 ro noagpasHeTe CNPAMO

MapKMpOBKUTE Ha nnoyata 17.

© Bkapaiite oTBepTka npea oTeopa 14, 3a oa
6noknpaTte Bana.

O i3non3BaiiTe WeCTOCTEeHeH KoY 12, 3a aa
pasBueTe U AeMOHTUpaTe 3acTonopABalmTe
BuHTOBE 16 1 15.

© Vi3BageTe Hoxa 13, KaTO ro NOBAUTHETE U
npeMecTuUTE HaAosMy, KAkTo € NOKAa3aHo Ha
curypata 3.

MocTaBeTe OTHOBO HOX W IO 3aCTOMNOpeTe C

BUHTOBETE.

M3nonasante camo ogobpeHu oT covpma bowwu
HOXXOBE.

3aBuinTe BUHTA 34paBo (MOMEHT Ha 3aTAraHe
12 Nm).

YBepeTe ce, Ye CTe OTCTPaHWUMIN WeCTOCTEHHNA
knoy 12 n otBepTkaTta. CbLo Taka, Nnpeauv aa ce
onuTBaTe Aa BKMIOYMUTE eIEKTPOMHCTPYMEHTA, Cce
yBepeTe, 4e ca MOHTUpaHn kanaksbT 11 1
ocuryputenHaTa pbkoxsaTtka 3.
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JdonbnHuTenHu npucnocobneHmA Cnep paboTa/cbxpaHABaHe
PEXELL HOX ... F 016 800 276 U3KnioyeTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa 1
UyBas 38 OTNAABUM. ..o 2605411 073 usBagerTe Lencena oT KOHTaKTa.
MpeAnasHn PbKaBULM..........ooco....... 2607 000 134  [PYK/IMBO MOYMCTETE eNeKTPONHCTPYMEHTa OTBbH
C MeKa YeTka u kbpna. He usnonasavite Boaa u
CETITIZy y 7 o 17 - R 2607 990 041 Pa3TBOPUTENW AW MONMPALLM BELLECTBA.
CMaB0UEH CMPEM.......ccecvemerrrsrrerrerrreeeees 1609200399  OTcTpaHeTe BCUYKM NOMENHaNy YacTUyKM,

0CO6€EHO OT BEHTM/TAUMOHHIUTE OTBOPH 5.

CbxpaHABanTe eNIeKTPONHCTPYMEHTA Ha CyX0
MACTO. He nocTasAiTe BbpXy HEro Apyru
npeameTy.

3a noBuLIeHa CUIrypHOCT NMYCKOBMAT NPeKbecBaY 2
Moxe aa 6bae 6NoKMpaH ¢ KaTuHap (He € BKIYeH
B OKOMIMNEKTOBKATA), KaKTO € NnoKasaHo Ha
curypata D}

OTKpuBaHe Ha NpUYMHaTa 3a noBpeaa

Tabnvuata no-fosy nokassa CUMMTOMUTE Ha AeheKTUTe U Kak MOXeTe Aa r'm OTCTPaHuTe, Korato
€NEeKTPONHCTPYMEHTBT By He chyHKUMOHMpa HOpManHo. AKO He MOXETe Aa nokanuaupare uim
OTCTpaHuTe npobnema, ce 06bpHETE KbM OTOPM3NPaH CEPBU3 3a ENIEKTPONHCTPYMEHTM Ha boww.

BHumaHue: npeau Aa 3anovyHeTe Aa TbpcuTe NoBpeaarta, CnpeTe eNieKTPOMHCTPYMEHTa U ro
M3KJIloYeTe OT 3axpaHBalyaTa Mpexa.

CumnTomm Bb3mo>xHa npuymnHa OTcTpaHABaHe

EnekTpovHCTpyMeHTHT | [ycKOBMAT NpeKkbecBay He paboTtun MocTbneTe, KakTo nNpmn «[OBTOPHO

He paboTu BKIlOYBaHe Ha
eneKTpouHcTpymeHTa» (MyckaHe B
eKcnnoartauumn)

He nputuckaiTe nyckosumA
npekbCBaYy 2, 40KaTo ro 3apbpTare.

OcuryputenHaTa pbkoxsatka 3 He e | 3aTerHeTe ocuryputenHara
3aTerHaTa gokpan. pbkoxsaTka 3.

HAma 3axpaHBallo HanpexeHne [MpoBepeTe u BkNtO4eTE

KoHTakTbT Ha 3axpaHBallaTa Mpexa | 3nonssaiite apyr KOHTaKkT
e nospeAeH

Y abnxnTenHuaT kaben e noepegeH | [poBepeTe v Npu HEO6X0AUMOCT
3ameHeTe Kabena

MpeanasnTenaT Ha 3axpaHealiaTta CwmeHeTe npeanasutens/BkroyusaHe
Mpexa e U3ropsn

3apencTBana ce e sawmTaTa ot MocTbneTe, KakTo € oNucaHo B
npetoBapBaHe «3awmTa oT npeToBapBaHe»
(MyckaHe B ekcnnoatauus)

3axpaHBaLloTO HanpeXeHue e 3BbH | [ocTbheTe, KakTo e onMcaHo B
HopMU «3awuTa oT NnpeToBapBaHe»
(MyckaHe B ekcnnoatauus)

[MyckoBMAT NpekbCBaY 2 ce Bpblya A0 | MidyakanTe eneKTpOMHCTPYMEHTBT
nosuumA «0» [a ce oxJlaaM 1 NocTbheTe, KakTo e
onvcaHo B «3awmTta ot
npeTtosapsBaHe». (lyckaHe B
eKkcnnoartaumn)
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CumnTomu

Bb3modkHa npu4nHa

OTcTpaHABaHe

ENeKTpouHCTpYyMEHTBbT
paboTu ¢ NpekbcBaHUA

YObMKUTENHWAT Kaben e nospeneH
Mwva noBpeneH KOHTaKT B MallnHaTa

3apenicTBana ce e 3awmTtarta ot
npeToBapBaHe

MyckoBMAT NpeKkbCBaY 2 ce Bpblua A0
nosuuma «0»

MpoBepeTe v Npy HeobxoaNMMOCT
3ameHeTe kabena

3aHeceTe A B 0TOpM3MpaH cepar3 3a
€MNeKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bolw

MocTbneTe, KaKTo € onnucaHo B
«3awmTa oT npeToBapBaHe»
(MyckaHe B ekcnnoatauus)

M34yakanTe eneKTPOMHCTPYMEHTbT
[a ce oxJlaam 1 nocTbrneTe, KakTo e
onucaHo B «3awmrta oT
npeTtosapsaHe». (lyckaHe B
ekcrnnoartauma)

JNowa
NpPON3BOAUNTENTHOCT

PexxewmAT HOX e 3aTbneH

PexewmAaT HoxX e 3ambpceH

dDvamTa 3a nogaBaHe Un oTBOPBT
3a U3XBbpJiAHe ca 3anyleHn

3ameHeTe Hoxa (BWXTe pasgena
«Obcny>KBaHe Ha HoXa»)

[eMoHTMpanTe 1 NoYncTeTe HOXA
(BuxTe pasgena «Ob6cnyxsBaHe Ha
HOXa»)

Mo4ncTeTe eneKTPOMHCTPYMEHTa
(BuxTe pasgena «OTcTpaHABaHe Ha
npuynHaTa 3a 6nokvpaHe») n
n3npasHeTe YyBana

PeXelwmnAT HOX He ce
BbpTH

HoxbT e 6nokupan

lavikaTa / BUHTa Ha Hoxa ca ce
pasxnabunu

OTcTpaHeTe 6/1OKMpaHeTo (BMXTE
pasgena «OcBoboxaaBaHe crnep
6nokunpaHe»)

3aTerHeTe rakata/BMHTa Ha HOXKa

CunHn Bubpaumn/iym

[alkaTta / BUHTa Ha HoXa ca ce
pasxnabunum

PexxewmAT HOX e noBpeneH
BbTpelwHa noepeaa

3aTterHeTe ralkata/BMHTa Ha HoXKa

3ameHeTe HoXa

3aHeceTe A B OTOPM3NPaH cepBu3 3a
€NeKTPONHCTPYMEHTM Ha boww
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BpakyBaHe U U3xBbprifaHe

EneKTpouHCTpyMEHTUTE, AOMBIHUTENHUTE
npvcrnocobneHua n onakoBkuTe TpAbea aa 6vaat
NoANoXeHW Ha noaxoaAlla npepaboTka 3a
OMon30TBOPABaHE Ha CbAbpPXXAaLNTE Ce B TAX
BTOPUYHMN CYPOBUHMU.

Camo 3a cTpaHu ot EC:

He na3xsbpnaiite
€/1eKTPOUHCTPYMEHTUTE Npun
6utoBuTE oTNaabum!

CobrnacHo upekTtua Ha EC
2002/96/EG oTHOCHO 6paKyBaHu
eNIeKTPUYECKU N eNIEKTPOHHN
YCTPOWCTBA U YyTBBbPXAABAHETO 1 KaTo
HaUMOHaNeH 3aKOH eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOUTO He MoraT Aa ce u3nonseat noseye, TpAbBa
ha ce cvbvpat OTAeNHO 1 Aa 6baaT noanaraHm Ha
noaxoanAuwa npepaboTka 3a ornosi30TBOpPABaHE Ha
cbAbpXKaWmMTe ce B TAX BTOPUYHU CYPOBUHU.

CepBu3Ho obcnyxxBaHe 1
KOHCcynTauuu

MoHTa)KHU YepTeXxu M UHopmauma 3a
pe3epBHM HYacTU MOXXeTe fla HamepuTe B
WHTepHeT Ha appec:

www.bosch-pt.com

Po6epTt Bow EOOA - Bbnrapuna

Bow CepBus LieHTbp
lapaHUMOHHM 1 U3BBHIapaHLUMOHHN PEMOHTM
yn. CpebbpHa Ne 3-9

1907 CodhuA

© o +359 (0)2 / 962 5302
© o +359 (0)2/ 962 5427
© o +359 (0)2 / 962 5295
DAKC oo, +359 (0)2/ 62 46 49

—

[Jexknapauuna 3a CbOTBETCTBUE

CToMHOCTUTE ca OnpeaeneHn CbrnacHo
[vpekTtnea 2000/14/EG (Ha Buco4vmHa 1,60 m,
pascTtoAHue 1 m).

AXT Rapid 2000:

PaBHuwweTo A Ha n3nbyBaHuA OT
€NEKTPOUHCTPYMEHTA LYM OBUKHOBEHO €:
paBHULLE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 89 dB (A);
MOLLHOCT Ha uanbyBanmA wym 103 dB (A).

2000/14/EG: rapaHTUpaHWUAT ropeH npar Ha
MOLLHOCTTA Ha 3ByKa Lyya € no-manbk oT
106 dB (A). MeToa Ha n3nuTBaHe Ha
CbOTBETCTBUETO ChrnacHo MNpunoxexue V.

AXT Rapid 2200:

PaBHuweTo A Ha n3nbyBaHuA OT
€NEKTPOUHCTPYMEHTA LUYM OBUKHOBEHO €:
paBHULLe Ha 3BYKOBOTO HanAaraHe 90 dB (A);
MOLLHOCT Ha usnbyBanvA wym 103 dB (A).

2000/14/EG: rapaHTUpaHWUAT ropeH npar Ha
MOLLHOCTTA Ha 3ByKa Ly € No-mManbk oT

107 dB (A). MeToa Ha n3nuTBaHe Ha
CbOTBETCTBMETO CbrnacHo MNpunoxexue V.

C nbnHa OTroBOPHOCT HUE AeKnapupame, Ye To3m
NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CNeJHUTE CTaHAapTU 1
HopmMaTuBHM AokymeHTu: EN 60 335, pr EN 13 683
CbrnacHo pasnopenbuTe Ha AUPEKTUBK
89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e, Y %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

MpaBaTa 3a U3BMEHeHUA 3ana3eHun
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Uputstva o sigurnosti

>

Paznja! Brizljivo ¢itajte ovo uputstvo za rad.
Upoznajte se sa elementima sa rad i pravom
upotrebom uredjaja. Cuvajte na sigurnom
uputstvo za rad za kasniju upotrebu. Upoznajte
se praktiéno pre prve upotrebe.

Procitajte uputstvo za opsluzivanje.

Opasnot usled rotirajuéih nozeva ! Ne gurajte ruke
i noge u otvore, dok uredjaj radi.

Iskljuéite uredjaj pre rada na nozevima i izvucite
utika€ iz mreze. Ako se za vreme rada oSteti ili
prekine kabel, ne dodirjute kabel, ve¢ neodlozno
deaktivirajte osigura¢ odgovarajuceg strujnog
kruga. Ne koristite uredjaj nikada sa oste¢enim
kablom.

Ne radite sa uredjajem u blizini drugih osoba.
Osobe koje budu u blizini drzati na sigurnom
rastojanju od masine.

HESIED

Sacekajte, dok se potpuno ne umire svi delovi
uredjaja, pre nego $to ih uhvatite.

NS

<
.
>

Na izlazite uredjaj kii. Cuvajte uredjaj samo na
suvom mestu.

Nosite zastitne rukavice, stabilnu obucu i duge
pantalone.

Nosite za vreme kori§éenja uredjaja uvek zastitne
naodare i zastitu za sluh.

@=@k

Za vreme rada ne hvatajte u levak za punjenje 1 ili otvor
za izbacivanje 8. Posle isklju¢ivanja radic¢e uredjaj jos
nekoliko sekundi.

Pre uklju¢ivanja mora uredjaj da se montira prema
prilozenom uputstvu.

Za povecavanije sigurnosti se preporucuje, da se koristi
jedan Fl-prekida¢ (RCD) sa strujom kvara maksimalnih

30 mA. Ovaj Fl-prekidac bi pre svake upotrebe trebalo
prokontrolisati.

Koristite samo za spoljno podrucje odobrene i zastiéene od
prskanja vode produzne kablove.

Ne hvatajte utika¢ i uti¢nicu sa mokrim rukama.

Ne gazite kabel, ne gnjecite i ne vucite jako.

Deci nije dopusteno kori§éenje uredjaja.

Za vreme rada ne smeju se u krugu od 3 m zadrZavati druge
osobe ili zivotinje. Radnik je odgovoran u radnom podrucju
prema treéim licima.

Bosch moze samo onda obezbediti besprekorno
funkcionisanje uredjaja, ako se koristi originalan pribor
predvidjen za ovaj uredjaj.

Upoznajte se sa uputstvom za rad pre nego $to pokuSate da
radite sa ovim uredjajem.

Ne nosite druga odela, visece gajtane ili kravate.

Radite sa uredjajem na nekom slobodnom mestu sa ¢vrstom
ravnom podlogom, ne suviSe blizu zida ili drugih stabilnih
predmeta.

Ne radite sa uredjajem na nekoj kaldrmisanoj ili peskovitoj
podlozi. Izba¢eni materijal mozZe prouzrokovati povrede.

ProkontroliSite pre pustanja u rad sve zavrtnje, navrtke i
druge delove za pri¢vrséivanje da li su zategnuti i dobro leze
u odnosu na uredjaje zastite. Zamenite osteéene ili necitljive
tablice sa opomenom i uputstvima.

Uverite se pre startovanja, da li je levak za punjenje prazan.

Drzite lice i telo na rastojanju od otvora za punjenje.

Spredite da Vase ruke ili drugi delovi tela ili odela dospeju u

levak za punjenje ili otvor za praznjenje, ili da dodju blizu

pokretnih delova. Iskljucite uredjaj, pre nego $to obesite dzak
za prihvat ili uklonite.

Pobrinite se uvek za dobru ravnoteZu i dobro stojite. Ne

saginjite se napred previse.

Za vreme punjenja ne stojte vie od postolja uredjaja.

Drzite rastojanje od zone za praznjenje ako radite sa

uredjajem.

Krajnje brizljivo pazite na to, da nema metalnih predmeta,

kamenija, flaSa, konzerviili drugih stranih tela kada ubacujete

materijal u uredjaj.

Ako noz naleti na neko strano telo, ili uredjaj poéne da

proizvodi neuobi¢ajene Sumove ili vibrira, iskljucite uredjaj

bez odlaganja da bi zaustavili noZ. Izvucite utika¢ iz uti¢nice

i postupajte na sledeci nacin:

— Pregledajte Stetu

— promenite ili popravite sve oste¢ene delove

— prokontroliSite da li su delovi otpusteni i u datom sluéaju
stegnite.

Ne poku$avajte da uredjaj popravite, ¢ak ako posedujete i

potrebno obrazovanje.

Pazite na to, da se materijal koji se preradjuje ne zaglavi u

zoni praznjenja. Ovo sprecava otpremu i moze uticati na

povratan udarac u levku za punjenje.

Ako se uredjaj zapusi, iskljuciti i sacekati da se nozevi

zaustave. Pre oslobadjanja seckanog materijala izvucite

utikag iz uti¢nice.

Montirajte sve uredjaje zastite i poklopce i pazite na korektan

nacin rada.

Ne pokus$avajte da menjate pode$avanje broja obrtaja

motora. Ako postoji problem, obavestite Bosch-servis.

Drzite proreze za ventilaciju slobodne od ostataka ili drugih

naslaga, da bi izbegli oSteéenje motora ili mogudi pozar.

Ne transportujte uredjaj ako motor radi.

Uvek kada napustate radno mesto iskljucite uredjaj,

sacekajte da se nozevi umire i izvucite mrezni utikac.

Uredjaj ne iskrecite za vreme rada.

Odrzavanije i éuvanje

— AKo se uredjaj izostavlja iz rada zbor servisa, kontrole,
¢uvanija ili promene pribora, iskljuéite, izvucite utikac iz
utiénice i ostavite da se ohladi. Pre svakog pregleda ili
bazdarenja itd. proverite, da li stoje svi pokretni delovi.

— Uredaj dobro neguijte i drzite Cist.

— Zamenjuijte istroSene ili oSte¢ene delove radi Vase
sopstvene sigurnosti. Uverite se da je sve rezervne
delove Bosch prokontrolisao i odobrio.

— Ako se upotrebljava produzni kabl, on nesme biti slabiji od
mreznog kabla koji je na uredjaju.

— KontroliSite vodove snabdevanja i produzni kabel
redovno na osteéenja ili znake starosti.

Ne koristite uredjaj ako su kablovi osteceni.

— Mislite pri podes$avanju nozZa na to, da je zbog skinutog
poklopca motor u prekidu i ne moze da se uskljuci, i da se
noz i pored toga pokrecée, ako se motor okreée rukom.

— Ne pokuSavajte nikada da prekidate prinudno
isklju€ivanje.
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Karakteristike aparata

Sekacica

Broj narudzbine

Nominalna snaga, S 6 (4/6 min) 0 [W]
Nominalna snaga, S 1 [W]
Broj obrtaja na prazno [min’"]
maks. kapacitet 2) [kg/h]
Presek grana, maks. 2) [mm]
Tezina, ca. [kal
Klasa zastite

Serijski broj

AXT Rapid 2000 AXT Rapid 2200
3600 H53 5.. 3600 H536..
2000 2200

1800 2000

3650 3650

80 90

35 40

11,5 12

O /1 O] /I

Pogledajte serijski broj 10 (tipska tablica) na masini.

1) Vrsta rada S 6 (40 %) oznac¢ava jedan profil optereéenia, koji pretpostavija opterecenje 4 min i prazan hod 6 min.

Za prakti€nu upotrebu dozvoljen je trajan rad.

2) zavisno od osobina materijala za secenje

Elementi aparata

Levak za punjenje
Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
Sigurnosno dugme
Mrezni utikac**

Prorezi za ventilaciju
Vozno postolje

Dzak za prihvat*

Otvor za praznjenje
Kuka za dzak za prihvat
10 Serijski broj

11 Poklopac

12 Imbus klju¢

13 Kiliza¢

*Poseban pribor

**specifiéno za zemlje

*Pribor na slici ili opisan ne spada delimiéno u obim
isporuke.

O NO G A~ ODND =

©

Upotreba prema svrsi

Uredjaj je odredjen za usitnjavanje odgovarajudi
kompostu vlaknastih i drvenih otpadaka iz ku¢ne i
Hobby baste.

Pri radu sa nekim agregatom za proizvodnju struje
potreban je uredjaj snage od 4 KVA.

& Radi vase sigurnosti

Paznja! Pre podesavanja ili ¢iSéenja uredjaj
iskljucite i izvucite mrezni utika¢ ili ako je
kabel presecen, ostecen ili uvrnut.

Posto je masina isklju¢ena, okre¢u se nozevi
i dalje nekoliko sekundi.

Oprez—ne dodirujte rotiraju¢e nozeve.

Elektricna sigurnost

Vasa masina ima radi sigurnosti zastitnu izolaciju i
nema potrebu za uzemljenjem Radni napon iznosi
230 V AC, 50 Hz (za zemlje Vam EU 220 V, 240 V
zavisno od konstrukcije). Koristite samo dozvoljeni
produzni kabl.

Smeju se Koristiti samo produZzni kablovi vrste
konstrukcije HO5VV-F ili HO5RN-F.

Ako za rad uredjaja koristite produzni kabl, smeju
se koristiti samo kablovi sa slede¢im presecima
vodova:

— 1,0 mm?: maksimalna duzina 40 m

— 1,5 mm?: maksimalna duzina 60 m

— 2,5 mm?: maksimalna duzina 100 m

Za povecavanije sigurnosti se preporucuje, da se
koristi jedan Fl-prekida¢ (RCD) sa strujom kvara
maksimalnih 30 mA. Ovaj Fl-prekidac bi pre svake
upotrebe trebalo prokontrolisati.

Spojnica produznog kabla mora biti zasticena od
prskajucée vode, da se sastoji od gume ili
prevu¢ena gumom.

Produzni kabl mora se Koristiti sa rastereéenjem
istezanja.

Prikljuéni vod se mora redovno kontrolisati u
pogledu osteéenja i sme se samo koristiti u dobrom
stanju.

Ako je prikljuéni vod ostecen, sme ga popraviti
samo autorizirana Bosch-radionica.
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Montaza

Y Izvadite uredjaj iz pakovanja.
E] Montirajte tockove i postolje.
A Imbus klju¢ 12 pri¢vrstite kao §to je prikazano.

[ Pustanje u rad

Posto je masina iskljuéena, vrte se nozevi
jos nekoliko sekundi dalje. Sacekaijte,
dok se motor/noz ne umiri, pre nego sto
ponovo ukljucite.
Nemojte kratko jedno za drugim
iskljucivati i ponovo ukljucivati.
Ukljucivanje:
Da bi ukljucili sekacicu okrenite prekidac¢ za
ukljucivanje/ isklju¢ivanje 2 iz pozicije ,0“ u
poziciju LIl pustite uredjaj u rad i prekidac¢ pustite.
On se vracéa nazad u poziciju ,I“ (Normalan rad).

Vazno uputstvo: Ako se prekidac za
uklju€ivanje/iskljucivanje 2 pritisne unutra za
vreme okretanja, masina ne krece.

1z sigurnosnih razloga kre¢e masina samo onda,
kada je sigurnosno dugme 3 ¢évrsto zategnuto.

Iskljuéivanje:

Okrenite prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje 2 na
poziciju ,0“.

Paznja: NoZevi se zaustavljaju automatski, kada
se skine poklopac 11.

Nuzno iskljuéivanje:

Pritisnite na prekida¢ za uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje 2.

Zastita od ponovnog kretanja

Posle nestanka struje ili posle isklju¢enja zbog
preopterecenja ne moze pri povratku napona
mreze ili kod spremnosti zastite od preoptereéanja
da uredjaj automatski ponovo krene.

Uredjaj ponovo startujte:

Ukljucite prekida¢ za uklju€ivanje / isklju€ivanje 2

na 0"
Okrenite prekida¢ za ukljuc¢ivanje/
isklju¢ivanje 2 na poziciju ,II, pustite da
uredjaj krene i pustite prekida¢. On se vraca
na poziciju ,I“( normalan rad).

Vazno uputstvo: Ako se prekidac za
uklju€ivanje/iskljucivanje 2 pritisne unutra za
vreme okretanja, masina ne krece.

Zastita od preopterecenja

Preopterecenje, na primer usled blokiranja noza
moze uticati posle nekoliko sekundi da uredjaj
stane. Posle kratkog vremena ¢ekanja mozete
uredjaj ponovo ukljuciti. Ako uredjaj ponovo
blokira, iskljucite.

Uklonite blokiranje( pogledajte uklanjanje blokade)
i ponovo startujte.

Seckanje

Da bi prihvatili seckani materijal, obesite nosece
trake dzaka za prihvat 7 (pribor) na obe kuke 9.

Ubacujte materijal za seckanje u ulazni levak.

Dugacak materijal za seckanje koji stréi iz

& uredjaja moze pri uvlaéenju da udari kao
bi¢. Manji komadi iseckanog materijala
mogu izleteti iz levka za punjenje.
Obezbedite da pri upotrebi uredjaja uvek
nosite zastitne naocare, zastitne rukavice
i zaStitu za sluh.

Uvek samo toliko materijala ubacujte, da se levak
za punjenje 1 ne zapusi.

Meke odpatke bez évrste konzistencije, kao $to su
naprimer kuhinjski odpaci, ne seckajte ve¢ direktno
stavljajte u kompost.

Pazite na to, da iseckani materijal slobodno moze
padati iz otvora za izbacivanje 8 — opasnost od
povratnog zapusenja.

Prorezi za ventilaciju 5 ne smeju se pokrivati
dzakom za prihvat ili seckanim materijalom.

Izbegavaijte blokiranje izlaznog otvora 8 posto
moze uticati na povratni udarac seckanog
materijala u levku za punjenje.

Ukloniti blokiranje
& Uredjaj iskljuéiti i izvuéi utikaé iz utiénice.

Odvrnite potpuno napolje sigurnosno dugme 3,
skinite poklopac 11 i ocisitite okolinu noza. Ako je
seckani materijal u podrucju noza sabijen, uklonite
sa nekim komadom drveta ili nekim plasti¢nim
instrumentom. Ocistite izlazni otvor 8 isto tako od
svih ostataka.
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Uputstva za seckanje

Tvrdoca grana koje se seckaju zavisi od njihove
vrste, starosti i stepena susenja.

Optimalne rezultate postizete, ako seckate odmah
posto ste sveze grane odsekli.

Kori§¢enje klizaca 13 je od pomodi pri dovodjenju
mekog materijala.

Meki odpaci iz vrta mogu se bolje seckati u manjih
porcijama, pre svega ako su vlazni.

Zapus$enje se moze izbeéi ako se seckaju u isto
vreme i grane.

Odrzavanje

é Uredjaj iskljuéiti i izvuéi utikaé iz utiénice.

Paznja: Izvodite redovno sledece radove
odrzavanja, da bi se obezbedilo dugo i pouzdano
koriséenje.

Kontrolisite uredjaj redovno u pogledu otvorenih
nedostataka kao s$to su odvrnuti ili oSteéeni nozevi,
otpustene veze i istroSeni ili oStec¢eni delovi.
Kontrolisite da li su poklopci i zastitni uredjaji
neosteceni i ispravno namesteni. Izvedite pre
kori$¢enja evetnualno potrebne radove odrzavanja
ili popravki.

Ako bi aparat i pored brizljivog postupka
proizvodnje i ispitivanja nekada otkazao, popravka
se mora raditi u jednoj autoriziranoj servisnoj
radionici za Bosch elektro alate.

Kod svih pitanja i naru¢ivanja rezervnih delova
molimo Vas da neizostavno navedete broj
narudzbine (ima 10 cifara) a prema tipskoj tablici
na aparatu.

3 Odrzavanje nozeva

é Uredjaj iskljuciti i izvuéi utikac iz uti¢nice.

Noz ima ivicu za secenje sa obe strane.

Ako ivica za se€enje otupi, mozZe se noz okrenuti.
Zamenijujte noz tek kada obe strane budu tupe.

Postrupajte kaosto sledi, da bi uklonili, okrenuli ili
promenili noz:

© Odvrnite sigurnosnu glavu 3.

@® Skinite poklopac 11 kao $to prikazuije slika .

Nosite rukavice za bastu( nije u isporuci). Uvrnite
noz 13 i centrirajte ga na oznakama suprotne
ploce 17.

—

© Utaknite odvrtku u otvor 14 da bi blokirali
pogon.

® Upotrebite imbus kljué 12, da bi uklonili
zavrtanj za noz 16 i plo¢u noza 15.

@ Skinite noz 13, priem prvo podianete i gurnete
na dole, kao §to pokazuje slika .

Stavite noz ponovo i pri¢vrstite ga sa plo€om noza
i zavrtnjem.

Upotrebljavajte samo zavrtanj za noz koji je
odobrio Bosch.

Stegnite ¢vrsto zavrtanj( momenat pritezanja
12 Nm).

Prokontrolisite da li su imbus klju¢ 12 i odvrtka
uklonjeni. Isto tako uverite se da li su montirani
poklopac 11 i sigurnosno dugme 3, pre nego $to
pokusate da ukljucite masinu.

Pribor

NOZ....oooereiiiiesireeei s eseeseenon F 016 800 276
Dzak za prihvat 2605411073
Zastitne rukavice 2607 000 134
Zastitne naoare..........oerrereennns 2 607 990 041
Spray-za podmazivanje ................. 1609 200 399

Posle seckanja/€uvanja.
& Uredjaj iskljuciti i izvuéi utika¢ iz uticnice.

Cistite spoljasnost uredjaja temeljno sa mekom
¢etkom i krpom. Ne koristite vodu i sredstva za
rastvaranije ili poliranje. Uklonite sve naslage,
posebno sa proreza za ventilaciju 5.

Cuvaijte uredjaj na nekom suvom mestu. Ne
stavljajte na uredjaj nikakve druge predmete.

Da bi povecéali sigurnost moze se prekidac¢ za
ukljucivanje / isklju¢ivanje 2 blokirati sa nekim
lokotom (nije u obimu isporuke), kao §to pokazuje
slika .
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Trazenje greSaka

—

Sledeca tabela pokazuje simbole greski i kako da pomognete sebi, ako Vasa masina ne radi dobro.
Ako time ne mozZete lokalizovati problem i odstraniti ga, obratite se Vasem servisu.

Paznja: Iskljucite masinu pre trazenja greske i izvucite mrezni utikaé.

Simptomi

Mogugéi uzrok

Pomo¢

Uredjaj ne radi

Prekia¢ nije funkcionisao

Sigurnosno dugme 3 nije sasvim
stegnuto

Nedostaje mrezni napon
Mrezna uti¢nica je u kvaru
Ostecen je produzni kabel
Osigurac je izbio

Zastita od preopterecenja je

aktivirana

Snabdevanije strujom se koleba

Prekida¢ za ukljucivanje/

isklju¢ivanje 2 se vracéa u poziciju ,,0“.

Postupite kao kod ,Uredjaj startujte
ponovo“. (Pustanje u rad)

Prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 2 ne pritiskajte za vreme
okretanja.

Stegnite sigurnosno dugme 3.

Prokontrolisati i ukljuditi

Upotrebiti drugu uti¢nicu
Prokontrolisati kabel, eventualno
promeniti

Zameniti osigurac/Ukljucivanje
Postupite kao $to je opisano u
1Zastita od preopterecenja“.
(Pustanje u rad)

Postupite kao Sto je opisano u
~Zastita od preopterec¢enja“.
(Pustanje u rad)

Pustite masSinu da se ohladi i
postupite kao $to je opisano u ,Zastita
od preoptereéenja“. (Pustanje u rad)

Uredjaj radi sa prekidima

Ostecen je produzni kabel
U kvaru je unutradnji kabel masine
Zastita od preopterecenja je

aktivirana

Prekida¢ za ukljucivanje/

isklju¢ivanje 2 se vrac¢a u poziciju ,,0“.

Prokontrolisati kabel, eventualno
promeniti

Potraziti servis

Postupite kao $to je opisano u
LZastita od preopterec¢enja“.
(Pustanje u rad)

Pustite masSinu da se ohladi i
postupite kao $to je opisano u ,Zastita
od preoptereéenja“. (Pustanje u rad)

Lo$ ucinak u secenju

Tup noz
Noz je zaprljan

Levak za punjenje ili otvor za
praznjenje su blokirali

Zamenite noz

(pogledajte ,Odrzavanje noza“).
Demontirajte noz i ocistite
(pogledajte ,odrzavanje noza“).
Odistite uredjaj( pogledajte
sUklanjanje blokade") i ispraznite
dzak za prihvat.

Noz se ne okreée

Noz je blokiran

Odvrnuti navrtku noza/zavrtanj

IzvrSite deblokadu (pogledajte
»Uklanjanje blokade")

Stedi €vrsto navrtku/zavrtanj noza

Jake vibracije/Sumovi

Odvrnuti navrtku noza/zavrtan;j
Noz je oStecen
Uredjaj je oStec¢en unutra

Stedi ¢vrsto navrtku/zavrtanj noza
Zamenite noz
Potraziti servis
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Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribor, pribor i pakovanja treba odvoziti
na regeneraciju koja odgovara zastiti Covekove
okoline.

Samo za EZ-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u kuéno
djubre!

Prema Evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektriénim i
elektronskim aparatima i njihovoj
preradi u nacionalno dobro ne mora
viSe elektri¢ni pribor koji je sposoban za upotrebu
da se odvojeno sakuplja i odvozi regeneraciji koja
odgovara zastiti Covekove okoline.

Servis

Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova naci ¢ete pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

(3 R +381 11-753-373
FAX rrrreeeeeeesseeessrsssessesresseressesssee +381 11-753-373

E-Mail: asboschz@EUnet.yu

—

Izjava o usaglasenosti

Merne vrednosti dobijene prema 2000/14/EG
(1,60 m visine, 1 m rastojanja).

AXT Rapid 2000:

A-procenjeni nivo Suma aparata iznosi tipi¢no:
Nivo zvuénog pritiska 89 dB (A), Nivo snage zvuka
103 dB (A).

2000/14/EG: Garantovani nivo snage zvuka Ly je
nizi od 106 dB (A). Postupak ocene usaglasenosti
ide prema prilogu V.

AXT Rapid 2200:

A-procenjeni nivo Suma aparata iznovi tipiéno:
Nivo zvuénog pritiska 90 dB (A), Nivo snage zvuka
103 dB (A).

2000/14/EG: Garantovani nivo snage zvuka Ly je
nizi od 107 dB (A). Postupak ocene usaglasenosti
ide prema prilogu V.

I1zjavljujemo na sopstvenu odgovornost da je ovaj
proizvod usaglasen sa sledec¢im standardima ili
normativnim aktima: EN 60 335, pr EN 13 683
prema odredbama smernica 89/336/EWG,
98/37/EG 2000/14EG.
Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering Certification

7/4_/%?/4/ SV %ﬁ}w

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Zadrzavamo pravo ha promene
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& Varnostna opozorila

Pozor: Prosimo, da navodilo za uporabo skrbno
preberete. Seznanite se s krmilnimi elementi
naprave in s pravilno uporabo naprave.

Pred prvo uporabo naprave je potrebno
praktiéno uvajanje. Navodilo za uporabo
skrbno shranite, ker ga boste kasneje Se
potrebovali. Pred prvo uporabo naprave je
potrebno prakti¢no uvajanje.

Preberite navodila za uporabo.

Nevarnost zaradi vrte¢ega noza! Med delovanjem
naprave ne vtikajte rok in stopal v odprtine.

Pred zaCetkom kakr$nihkoli del na nozu napravo
izklopite in izvlecite vtika¢ iz elektriéne vti¢nice. Ce
se kabel med delom poskoduje, napravo izklopite
in izvlecite vtika¢ iz elektri¢ne vtinice. Ce se kabel
poskoduje ali prereze med delom, se ga ne
dotikajte, ampak nemudoma deaktivirajte
varovalko ustreznega tokokroga. Nikoli ne
uporabljajte naprave s poskodovanim kablom.
Naprave nikoli ne uporabljajte v bliZini drugih oseb.
Osebe, ki se nahajajo v blizini, naj bodo varno
oddaljeni od Skarij.

(3R

Preden se dotikate delov naprave poc¢akajte, da vsi
njeni deli obmirujejo.

STOP

Ne izpostavljajte naprave dezju in jo shranjujte
samo v suhem prostoru.

Nosite za$¢itne rokavice, trdno obutev in dolge
hlace.

JElCEHE

Med uporabo naprave vedno nosite za$¢itna oc¢ala
in zascitne glusnike.

-

Med delovanjem naprave ne segajte v polnilni lijak 1 ali
v izmetni jasek 8. Po izklopu naprava Se nekaj sekund
deluje.

Pred vklopom naprave je treba ustrezno z napotili v
prilozenem navodilu opraviti montazo.

Za vecjo varnost priporoéamo tudi uporabo Fl-stikala (RCD)
z maksimalnim sproZzilnim tokom 30 mA. Pred vsako
uporabo naprave je potrebno opraviti preizkus Fl-stikal.
Uporabljajte samo kabelske podaljSke, ki so atestirani za
uporabo na prostem in so zavarovani pred vodnimi curki.
Vtikac€a in vtiénice se ne dotikajte z golimi rokami.

Ne vozite ¢ez kabel, ne meckajte in ne vlecite ga.

Otroci naprave ne smejo uporabljati.

Med delovanjem $karij se v krogu 3 m ne sme nahajati
nobena druga oseba ali Zival. Uporabnik naprave je v
delovnem podro¢ju odgovoren proti tretjim osebam.

Bosch lahko brezhibno delovanje naprave zagotovi le v
primeru originalnega pribora, ki je predviden za to napravo.
Preberite navodilo za uporabo, preden poskusite delati z
napravo.

Pri delu ne nosite ohlapnih oblagil, visecih vrvic ali kravat.
Napravo uporabljajte na odprtem prostoru in na trdni, ravni
podlagi, ne preblizu zidu ali drugih fiksno stojecih predmetov.

Ne uporabljajte naprave na tlakovani ali prodnati podlagi.

Izpadli material lahko povzrodi telesne poskodbe.

Pred vklopom preverite trdno nasedanje vseh vijakov, matic

in drugih pritrdilnih delov ter pravilen polozaj varnostnih

naprav in §¢itnikov. Poskodovane ali necitljive opozorilne
napise zamenjajte z novimi.

Pred startom poskrbite, da bo polnilni vijak prazen.

Obraz in glavo drzite pro¢ od polnilne odprtine.

Prepredite, da bi roke ali drugi deli VaSega telesa ali oblagil

zasli v polnilni lijak ali v izmetno odprtino oziroma preblizu

premikajo¢im se delom naprave. Pred natikanjem ali
snemanjem lovilne vree napravo izklopite.

Vedno poskrbite za dobro ravnotezje in za trdno stojisce.

Ne sklanjajte se predale¢ naprej.

Med polnjenjem ne stojte vi§je od podnozja naprave.

Med delom stojte tako, da bo med Vami in podro¢ja

izmetavanja ustrezna razdalja.

Skrajno skrbno pazite, da med materialom, ki ga polnite v

napravo ne bo kovinskih delov, kamnov, steklenic, plo¢evink

ali drugih tujkov.

Ce noz zadane ob tujek ali &e zadne naprava oddajati

nenavadne Sume ali vibracije, jo nemudoma izklopite, da se

bo noz ustavil. Iztaknite vtika¢ iz vti€nice in postopajte takole:

— preglejte Skodo

— zamenjajte ali popravite vse poSkodovane dele

— preverite, ¢e niso deli zrahljani in jih po potrebi pritrdite.

Orodja ne posku$ajte popravljati, razen ¢e za to delo nimate

potrebne izobrazbe.

Pazite, da se predelani material ne bo nabiral v podrocju

izmeta; to preprecuje pomikanje materiala naprej in lahko v

polnilnem lijaku povzro&i povratni udarec.

Ce je naprava zamasena, jo izklopite in podakaijte, da se nozi

ustavijo. Pred odstranjevanjem materiala iztaknite vtika¢ iz

elektri¢ne vticnice.

Vse za&¢itne naprave in pokrovi morajo biti montirani. Pazite

na pravilen nacin njihovega delovanja.

Ne poskusajte spreminjati nastavitve Stevila vrtljajev motorja.

Ce se pojavi problem, pokli¢ite servis Bosch.

Prezrac¢evalne reze naj ne bodo zakrite z ostanki materiala

ali z drugimi usedlinami, kar bo preprecilo okvaro motorja ali

moznost pozara.

Ne transportirajte naprave pri delujo€em motorju.

Ko zapustite delovno mesto, napravo vedno izklopite,

pocakajte, da se nozi ustavijo in iztaknite vtikac.

Med delovanjem naprave ne zvracajte.

Vzdrzevanje in skladiSéenje

— V primeru izklopa naprave zaradi servisiranja, pregleda,
shranjevanja ali zamenjave pribora, iztaknite vtika¢ iz
vti¢nice in poc¢akajte, da se ohladi. Pred vsako in§pekcijo
ali justiranjem oziroma podobnim opravilom se
prepri€ajte, ¢e vsi premiéni deli mirujejo.

— Skrbno negujte napravo in pazite, da bo vedno &ista.

— Zaradi varnosti zamenjajte obrabljene ali poskodovane
dele. Prepri¢ajte se, ¢e so bili vsi nadomestni deli
preizku$eni v tovarni Bosch in €e je bilo izdano dovoljenje
za njihovo uporabo.

— Ce boste uporabili kabelski podalj$ek, le-ta ne sme biti
tanj$i od omreZnega kabla naprave.

— Elektriéne kable in kabelske podaljSke redno pregledujte
glede na poskodbe in znake staranja.

Ne uporabljajte naprave, ¢e je kabel poskodovan.

— Pri nastavitvi noza mislite na to, da se bo delovanje
motorja zaradi odstranjenega pokrova sicer prekinilo in
se tudi ne bo moglo ponovno vkljuéiti, vendar se noz
lahko vseeno premakne, ¢e boste motor obracali z roko.

— Nikoli ne poskusajte prekinjati izklopa v sili.
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Tehniéni podatki

Drobilnik

KataloSka Stevilka

Nazivna mo¢, S 6 (4/6 min) ") W]
Nazivna mo¢, S 1 (W]
Stevilo vrtljajev v prostem teku [min"]
maks. pretok 2 [ka/h]
Premer vej, maks. 2) [mm]

Masa, pribl. [kg]
Zas¢itni razred
Serijska Stevilka

AXT Rapid 2000 AXT Rapid 2200
3600 H53 5.. 3600 H536..
2000 2200

1800 2000

3650 3650

80 90

35 40

11,5 12

O /1 O] /Ix

Glejte serijsko Stevilko 10 (tipska ploscica) na stroju.

") Nagin delovanja S 6 (40 %) oznaduje profil obremenitve, ki obsega 4 minute obremenitve in 6 minut prostega teka.

V prakti€ni uporabi je dovoljeno neprekinjeno delovanje.

2) odvisno od strukture materiala

Sestavni elementi

lijak

Vklopno/izklopno stikalo
Varnostni gumb
Omrezni vtikac**
Prezragevalne reze
Podvozje

Lovilna vre¢a*
Izmetnega jaska

Lovilna vre¢a

10 Serijska Stevilka

11 Kiljuka za lovilno vre€o
12 Inbus klju¢

13 Pokrov

*Posebni pribor

**specificna izvedba za posamezne drzave

*Prikazan ali opisan dodatni pribor ni v celoti vkljucen
v standardno opremo naprave.

O N O G A~ ON =

©

Namembnost naprave

Naprava je namenjena za drobljenje vlaknastih in
lesenih hisnih in vrtnih odpadkov z namenom
kompostiranja.

Za delovanije s prikljucitvijo na generator je
potrebno uporabljati napravo z mocjo 4 KVA.

oziroma ce je kabel prerezan, poSkodovan ali
zapleten, izklopite napravo in izvlecite
omrezni vtika¢ iz vti€nice.

Po izklopu stroja se noz Se nekaj sekund vrti.

Bodite previdni—vrtecih se nozev se ne
dotikajte.

Elektri¢na varnost

Zaradi varnosti ima naprava zas¢itno izolacijo in ne
potrebuje ozemljitve. Delovna napetost znasa
230 V AC, 50 Hz (drzave neclanice EU 220 V,
240 V, odvisno od izvedbe). Uporabljajte samo
atestirane kabelske podaljske.

Uporabljajte lahko le kabelske podaljSke vrste
HO5VV-F ali HO5RN-F.

Ce je za delovanje naprave potrebno uporabljati
kabelski podaljSek, uporabljajte samo kable z
naslednjimi prerezi zic:

- 1,0 mm?2: maksimalna dolZina 40 m

— 1,5 mm?: maksimalna dolZina 60 m

- 25 mm?2: maksimalna dolzina 100 m

Za vecjo varnost priporo¢amo tudi uporabo
Fl-stikala (RCD) z maksimalnim sprozilnim tokom
30 mA. Pred vsako uporabo naprave je potrebno
opraviti preizkus Fl-stikal.

Sklapljanje kabelskega podaljSka mora biti
zavarovano pred vodnimi curki. 1zdelano naj bo iz
gumija ali prevle¢eno z gumijem.

Kabelski podaljSek je potrebno uporabljati z
razbremenitvijo potega.

Priklju¢ni vod redno pregledujte glede na poSkodbe.
Uporabljate ga lahko le, ¢e je v dobrem stanju.

Ce je prikljuéni vod poskodovan, lahko popravilo
opravi samo pooblas€ena servisna delavnica
Bosch.
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Montaza

I} Napravo vzemite iz embalaze.
E] Montirajte kolesa in podvozje.
A Pritrdite imbus klju¢ 12, kot je prikazano na sliki.

[[Q Zagon

Po izklopu stroja se noz Se nekaj sekund
vrti. Pocakajte, da motor/noz obmiruje in
Sele nato ponovno vklopite stroj.
Kosilnice nikoli zaporedoma ne
izklapljajte in vklapljajte.

Vklop:
Za vklop drobilnika obrnite vklopno/izklopno
stikalo 2 iz polozaja ,,0” v polozaj II” , poCakajte na

zagon, nato pa stikalo spustite. Stikalo se bo samo
vrnilo v polozaj ,I” (normalno delovanje).

Vazno opozorilo: Ce vklopno/izklopno stikalo 2
pritisnite noter med obra¢anjem, stroj ne bo
zacel delovati.

1z varnostnih razlogov pri¢ne stroj delovati Sele
takrat, ko je varnostno stikalo 3 trdno privito.

Izklop:
Vklopno/izklopno stikalo 2 obrnite v polozaj ,,0“.

Opozorilo: Ce odstranite pokrov 11, se noZi
samodejno ustavijo.

Izklop v sili:
Pritisnite vklopno/izklopno stikalo 2.

Zascita pred ponovnim vklopom

Po elektriénem izpadu ali po izklopu zaradi
preobremenitve se naprava kljub ponovni
prisotnosti elektriéne napetosti ali pripravljenosti
preobremenitvene za$¢ite ne more samodejno
znova vklopiti.

Novo startanje naprave:
Vklopno/izklopno 2 stikalo obrnite v polozaj ,,0“.

Vklopnof/izklopno stikalo 2 obrnite v

polozaj II*, po¢akajte, da zacne naprava
delovati in spustite stikalo. Stikalo se vrne v
polozaj I (normalno delovanje).

Vazno opozorilo: Ce vklopnof/izklopno stikalo 2
pritisnite noter med obra¢anjem, stroj ne bo
zacel delovati.

Preobremenitvena zascita

Preobremenitev, ki nastane na primer zaradi
blokiranja noza, lahko po nekaj sekundah povzrogi
ustavitev naprave. Nekoliko po¢akajte, nato lahko
napravo ponovno vklopite. Ce naprava ponovno
blokira, jo izklopite.

Odstranite blokiranje (glejte odstranitev blokiranja)
in ponovno startajte.

—

Drobljenje

Za zbiranje zdrobljenega materiala je predvidena

lovilna vre¢a 7 (pribor), katere zanki zataknite v

obe kljuki 9.

Material polnite v stroj prek polnilnega lijaka.
Daljsi deli materiala, ki Strlijo iz naprave,

{ ) lahko pri tem, ko jih naprava potegne
vase, udarijo kot palica! Manjsi kosi
zdrobljenega materiala pa lahko odletijo
iz lijaka. Pri uporabi naprave vedno nosite
zasScitna ocala, zascitne rokavice in
zascitne glusnike.

V napravo vedno polnite samo toliko materiala, da

se lijak 1 ne zamasi.

Mehkih odpadkov, ki nimajo trdne konsistence, na
primer kuhinjskih odpadkov, ne drobite, ampak jih
direktno kompostirajte.

Pazite, da bo zdrobljeni material lahko prosto padal
iz izmetnega jaSka 8 — nevarnost zastajanja.

Prezragevalne odprtine 5 ne smejo biti zakrite z
lovilno vreco ali z zdrobljenim materialom.

Izogibajte se blokiranju izmetnega jaska 8, kar
lahko povzroci povratni udarec materiala v
polnilnem lijaku.

Odstranjevanje blokiranja

Izklopite napravo in iztaknite vtikac iz
( )\ omrezne vtiénice.

Varnostni gumb 3 do konca izvlecite, odstranite
pokrov 11 in oCistite okolico noza. Ce se je okoli
noza nabral stisnjen material, ga odstranite s
kosom lesa ali plastiénim pripomoc¢kom. Tudi iz
izmetnega jaSka 8 odstranite vse ostanke
zdrobljenega materiala.

Navodila za drobljenje

Trdota vej je odvisna od vrste, starosti in stopnje
susenja.

Optimalne rezultate boste dosegli, ¢e boste drobili
sveze veje takoj po obrezovanju.

Uporaba pomikala 13 je predvidena za pomo¢ pri
dodajanju mehkega materiala.

Mehki vrtni odpadki se dajo bolje drobiti v majhnih
koli¢inah, predvsem ¢e so mokri.

Zamasitev z njimi lahko preprecite, ¢e vmes drobite
veje.
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Vzdrzevanje
Izklopite napravo in iztaknite vtikac iz
14 ) omrezne vticnice.
Opozorilo: Prosimo, da redno izvajate spodaj
navedena vzdrzevalna dela, kar bo zagotovilo
dolgo in zanesljivo uporabo naprave.

Redno pregledujte napravo glede na vidne napake,
kakrsne so na primer zrahljani ali poSkodovani
nozi, zrahljani spoji in obrabljeni ali poSkodovani
deli.

Preverite, e pokrovi in zas¢€itne naprave niso
poskodovani oziroma, e so pravilno pritrjeni. Pred
uporabo po potrebi opravite potrebna vzdrzevalna
dela ali popravila.

Ce kljub skrbni izdelavi in preizkuganju naprave
pride do okvare, prepustite popravilo
pooblas¢enemu servisu za Boscheva elektricna
orodja.

Pri vseh poizvedbah in narocilih nadomestnih
delov obvezno navedite 10-mestno katalosko
Stevilko, ki se nahaja na tipski plos€ici naprave.

@ Vzdrzevanje noza

Izklopite napravo in iztaknite vtikac iz
omrezne vticnice.
Noz ima rezilo na obeh straneh.
Ce postane rezilo topo, lahko noz obrnete. Ce sta
topi obe strani, noz zamenjajte.
Pri odstranjevanju, obra¢anju in zamenjavi noza
postopajte takole:
© Odvijte varnostni gumb 3.
® Odstranite pokrov 11 kot je prikazano na
sliki 3.
Nosite vrtne rokavice (niso priloZzene dobavi).
Obrnite noz 13 in ga poravnajte z oznakami na
nasprotni plosci 17.
© V luknjo 14 vtaknite izvijaé in blokirajte pogon.
@ Za odstranitev noZevega vijaka 16 in
podlozke 15 uporabite inbus klju¢ 12.
® Noz 13 odstranite tako, kot je prikazano na
sliki @ najprej ga privzdignite, nato pa ga
potisnite navzdol.
Ponovno namestite noz in ga pritrdite s podlozko in
nozevim vijakom.
Uporabljajte samo nozeve vijake, ki jih priporoc¢a
tovarna Bosch.
Trdno privijte vijak (zatezni moment 12 Nm).

Poskrbite, da bosta inbus klju¢ 12 in izvija¢
odstranjena. Prav tako poskrbite za montazo
pokrova 11 in varnostnega gumba 3 preden
poskus$ate vklopiti stroj.

—

Pribor

Noz F 016 800 276
Lovilna vre¢a 2605411 073
ZascCitne rokavice ..........ccocccoerriconnnneenn. 2607 000 134
2 607 990 041
1609 200 399

Zascitna ocala
Razprsilo z mazivom

Po drobljenju / Shranjevanje

Izklopite napravo in iztaknite vtikac iz
omrezne vticnice.

Zunanjost naprave temeljito oCistite z mehko
Sc¢etko in krpo. Uporaba vode, topil ali polirnih
sredstev ni dovoljena. Odstranite vse zasusSene
sloje umazanije, posebno na prezra¢evalnih
rezah 5.

Napravo shranite v suhem prostoru. Nanjo ne
postavljajte nobenih drugih predmetov.

Za vecjo varnost lahko vklopno/izklopno stikalo 2
zaklenete Se z obesanko (ni vklijucena v dobavo),
tako kot je prikazano na sliki [2J.
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Iskanje napak

—

V spodniji tabeli so navedeni simptomi napak in napotki za primere, ko Vasa naprava ne bi pravilno
delovala. Ce problema na ta nacin ne boste mogli lokalizirati in odstraniti, poi§¢ite pomo¢ v Vasi servisni

delavnici.

Pozor: Pred iskanjem napak izklopite napravo in potegnite vtikac iz elektricne vtiénice.

Simptomi

Mozen vzrok

Pomo¢

Naprava ne deluje

Stikalo ni delovalo

Varnostni gumb 3 ni bil do konca
trdno privit

Ni elektrike
Defektna omrezna vtiénica
Poskodovan kabelski podalj$ek

SproZena varovalka
Sprozitev preobremenitvene zascite

Dovod toka niha

Vklopno/izklopno stikalo 2 se vrne v
polozaj ,,0“

Postopaijte kot pri ,ponoven zagon
naprave“ (Zagon)

Med vrtenjem ne pritiskajte vklopno/
izklopnega stikala 2.

Trdno privijte varnostni gumb 3.

Preverite in vklopite

Uporabite drugo vti¢nico
Preglejte in po potrebi zamenjajte
kabel

Zamenijajte varovalko/Vklop

Postopaijte, kot je opisano v odstavku
~Preobremenitvena zas¢ita“ (Zagon)

Postopaijte, kot je opisano v odstavku
~Preobremenitvena zas¢ita“ (Zagon)

Pocakajte, da se stroj ohladi in
postopajte, kot je opisano v odstavku
~Preobremenitvena zasc¢ita“. (Zagon)

Naprava deluje s
prekinitvami

Poskodovan kabelski podaljSek

Defektni notraniji kabli stroja
Sprozitev preobremenitvene zas¢ite

Vklopno/izklopno stikalo 2 se vrne v
polozaj ,,0“

Preglejte in po potrebi zamenjajte
kabel

Poisc¢ite pomo¢ v servisu

Postopaijte, kot je opisano v odstavku
~Preobremenitvena zas¢ita“ (Zagon)

Pocakajte, da se stroj ohladi in
postopaijte, kot je opisano v odstavku
~Preobremenitvena zas¢ita“. (Zagon)

Slaba mo¢ rezanja

Top noz
Umazan noz

Blokiran polnilni lijak ali izmetni jaSek

Zamenjava noza (glejte odstavek
»VzdrZevanje nozev")

Demontirajte in ocistite noz (glejte
odstavek ,Vzdrzevanje nozev“)

Ocistite napravo (glejte odstavek
»Odstranjevanje blokade®) in
izpraznite lovilno vrec¢o

Noz se ne obraca

Noz je blokiran

Zrahljana nozeva matica/vijak

Sprostite blokado (glejte odstavek
»QOdstranjevanje blokade®)

Privijte nozevo matico/vijak

Moc¢ne vibracije/hrup

Zrahljana noZeva matica/vijak
Poskodovan noz
Poskodovana notranjost naprave

Privijte noZzevo matico/vijak
Zamenijajte noz
Pois¢ite pomo¢ v servisu
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Odlaganje

Elektriéna orodja, pribor in embalazo oddajte v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektricna orodja ne odlagajte med
hiSne odpadke!

V skladu z evropsko smernico Stev.
2002/96/EG o starih elektri¢nih in
elektronskih aparatih in z njenim
tolmacenjem v nacionalnem pravu je
potrebno lo€eno zbiranje neuporabnih elektri¢nih
orodij in oddajanje le-teh v okolju prijazno ponovno
predelavo.

Servis

Risbe razstavljene Zage in informacije o
nadomestnih delih lahko najdete na
internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Top Service d.o.o.
Celovska 172
1000 Ljubljana

@ oo +386 (0)1/5194 225
@ o +386 (0)1 /5194 205
N +386 (0)1 /5193 407

—

Izjava o skladnosti

Merske vrednosti so bile izracunane po
2000/14/EG (viSina 1,60 m, razmak 1 m).

AXT Rapid 2000:

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A znasa
tipiéno: nivo zvo¢nega tlaka 89 dB (A); nivo jakosti
hrupa 103 dB (A).

2000/14/EG: zajamceni nivo hrupa Ly je nizji od
106 dB (A). Postopek vrednotenja primernosti
izdelka v skladu s prilogo V.

AXT Rapid 2200:

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A znasa
tipiéno: nivo zvo¢nega tlaka 90 dB (A); nivo jakosti
hrupa 103 dB (A).

2000/14/EG: zajam¢eni nivo hrupa Ly je nizji od
107 dB (A). Postopek vrednotenja primernosti
izdelka v skladu s prilogo V.

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da je
proizvod usklajen z naslednjimi normami in
normativnimi dokumenti: EN 60 335, pr EN 13 683
po dologilih smernic 89/336/EWG, 98/37/EG,
2000/14/EG.

Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering Certification

7/4_/%?/4/ SV %ﬁ}w

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Pridrzujemo si pravico do sprememb
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& Upute za siguran rad

Paznja: Pazljivo procitajte ove upute za uporabu.
Upoznajte se sa upravljackim elementima i
ispravnom uporabom uredaja. Upute za uporabu
spremite na sigurno mjesto za kasniju primjenu.
Prije prve uporabe prakticno se upoznajte sa
uredajem.

Proéitati upute za uporabu.

Opasnost od rotirajuéeg noza za rezanje! Dok uredaj
radi, ruke ili noge ne stavljajte u otvore.

Prije rada na noZu za rezanje, uredaj treba iskljuciti i
izvuci utikag iz utiénice. Ako bi se prikljucni kabel
tijekom rada ostetio ili odrezao, ne dirati ga nego
odmah iskljuciti osigura¢ dotiénih strujnih krugova.
Uredaj nikada ne koristiti sa oSte¢enim kabelom.
Sa ovim uredajem ne raditi blizu drugih ljudi. Treba
odrzavati siguran razmak do osoba koje se nalaze
blizu uredaja.

S

Prije dodirivanja pri¢ekati da se svi dijelovi uredaja
potpuno zaustave.

€
A

STOP

Uredaj ne izlagati djelovanju kise. Uredaj spremiti
samo na suhom mjestu.

Nositi zastitne rukavice, évrstu obuéu i duge hlace.

Tijekom rada s uredajem uvijek nositi zastitne
naocale i §titnik za sluh.

@=3)|

Tijekom rada uredaja ne hvatati u lijevak za punjenje 1 ili
okno za izbacivanje 8. Nakon iskljucivanja uredaj radi jos
nekoliko sekundi pod djelovanjem inercije.

Prije uklju¢ivanja uredaj se mora montirati prema prilozenim
uputama.

Za povecanje sigurnosti preporucuje se koristenje Fl-sklopke
(RCD) sa strujom kvara od max. 30 mA. Ova se Fl-sklopka
treba provijeriti prije svakog koritenja.

Koristiti samo produzni kabel odobren za uporabu na
otvorenom i zastiéen od prskanja vodom.

Utika¢ i uti¢nicu nikada ne dirati mokrim rukama.

Ne voziti se preko kabela, ne gnjeciti ga niti natezati.

Djeci se ne dopusta rad sa uredajem.

Tijekom rada Skara, u krugu od 3 m ne smiju se nalaziti ljudi ili
zivotinje. Osoba koja radi s uredajem odgovorna je za trece
osobe u radnom podrudju uredaja.

Bosch moze osigurati besprijekoran rad uredaja samo ako se
za njega koristi originalan Bosch pribor.

Prije nego $to poc¢nete raditi sa ovim uredajem procitajte upute
za uporabu.

Ne nosite Siroku odjecu, nakit ili kravatu.

S uredajem ne radite na otvorenom prostoru ¢vrste ili ravne
podloge, ne suvide blizu zidovima ili ostalim samostoje¢im
objektima.

Sa uredajem ne radite na podlozi od $ljunka. Odbaceni komadi
$ljunka mogu uzrokovati ozljede.

Prije pustanja u rad provijerite sve vijke, matice i ostala mjesta

priévrééenja na évrsto dosjedanije i ispravno zastitnih naprava i

oklopa. Zamijenite ostecene ili necitljive znakove upozorenja.

Prije pokretanja uredaja lijevak za punjenje mora biti slobodan.

Lice i tijelo drzite na odredenom razmaku od otvora za

punjenje.

Treba sprijeciti da vase ruke ili drugi dijelovi tijela ili odje¢a

dospiju u lijevak za punjenije ili u otvor za izbacivanje i da se ne

nadu blizu pomi¢nih dijelova. Iskljucite uredaj prije nego $to se
objesi ili priévrsti vreéa za hvatanje.

Kod rada uvijek odrzavajte dobru ravnotezu, te zauzmite

siguran i stabilan polozaj tijela. Ne naginjite se suvi$e naprijed.

Tijekom punjenja ne stojte na visini ve¢oj od podnoZzja uredaja.

Kada radite s uredajem odrzavajte razmak do zone

izbacivanja.

Pazite da kod punjenja u lijevak uredaja ne udu metalni dijelovi,

komadi kamenja, boce, limenke ili ostala sli¢na strana tijela.

Ako bi noz za rezanje zahvatio bilo koji od ovih predmeta ili bi

uredaj poceo proizvoditi neuobic¢ajene Sumove ili vibracije,

uredaj treba odmah iskljuciti i zaustaviti noz za rezanje. Utika¢
izvudi iz utiénice i postupiti kako slijedi:

— kontrolirati na o$tec¢enja

— sve o$tecene dijelove zamijeniti i popraviti

— provjeriti da li su dijelovi otpusteni i prema potrebi ih
stegnuti

Skare ne pokusavaijte sami popravijati, ako za to ne

posjedujete dovoljnu struénu naobrazbu.

Pazite da obradivani materijal ne dospije u zonu izbacivanja;

time ée se sprijeciti dobava, a moze doéi do povratnog udara u

lijevku za punjenje.

Ako je uredaj zacepljen treba ga iskljuciti i pricekati da se noz

za rezanje zaustavi. Prije vadenja sirovine za obradu, treba

izvuéi utika¢ iz mrezne utiénice.

Zastitne naprave i pokrovi moraju biti montirani i treba paziti na

ispravan nacdin rada.

Ne pokus$avajte mijenjati broj okretaja motora. Ukoliko bi se

pojavio problem, zatraZite pomo¢ Bosch ovlastenog servisa.

Otvore za hladenje treba odrzavati slobodnim od ostataka ili

ostalih naslaga, kako bi se izbjeglo oStec¢enje motora ili moguéi

pozar.

Uredaj ne transportirati dok motor radi.

Uvijek kada napustate radno mjesto, iskljucite uredaj,

pri¢ekajte da se zaustavi noz za rezanje i izvucite mrezni

utikag.

Uredaj tijekom rada ne nagibati.

Odrzavanje i spremanje

— Ako se uredaj stavlja izvan pogona zbog servisiranja,
kontrole, spremanja ili zamjene pribora, treba ga iskljuéiti,
izvudi utika¢ iz mrezne uti¢nice i ostaviti da se ohladi. Prije
svakog kontrolnog pregleda, podes$avanja, itd., svi pomicni
dijelovi moraju mirovati.

— Uredaj treba dobro njegovati i odrzavati Gistim.

— IstroSene ili oStecene dijelove zamjenjujte na svoju vlastitu
odgovornost. Provijerite da li je sve rezervne dijelove ispitao
i odobrio Bosch.

— Ukoliko se koristi produzni kabel, on ne smije biti manjeg
presjeka od prikljuénog kabela uredaja.

— Redovito kontrolirajte napojne vodove i produzni kabel na
ostecéenija ili znakove starenja.

Uredaj ne koristite ako je kabel ostec¢en.

— Kod podeSavanja nozZa za rezanje pazite da ¢e se zbog
skinutog poklopca motor zaustaviti ali ne i iskljuciti, ali
unato€ toga noz za rezanje se jo$ uvijek pomice kada se
motor okrene rukom.

— Ne pokusavajte nikada prekidati prinudno iskljuivanje.
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Tehnicki podaci o uredaju

Sjeckalica vrtnog otpada

Katalo$ki br.

Nazivna primljena snaga, S 6 (4/6 min) " [W]
Nazivna primljena snaga, S 1 [W]
Broj okretaja pri praznom hodu [min'1]
max. propusnost 2 [kg/h]
Promjer grana, max. 2) [mm]
Tezina, cca. [kal
Klasa zastite

Serijski broj

AXT Rapid 2000 AXT Rapid 2200
3600 H53 5.. 3600 H53 6..
2000 2200

1800 2000

3650 3650

80 90

35 40

11,5 12

O /11 O] /1

Vidjeti serijski broj 10 (tipska plo¢ica) na stroju.

1) Nagin rada S 6 (40 %) oznagava profil opterecenja s 4 min. optereéenja i 6 min. praznog hoda. Za praktiénu primjenu

dopusten je stalni rad.

2) ovisno od svojstava materijala za sjeckanje

Dijelovi uredaja

Lijevak za punjenje
Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
Sigurnosni gumb

Mrezni utikac**

Otvori za hladenje
Podvozje

Vreca za hvatanje*

Okno za izbacivanje

Kuke za vrecu za hvatanje
10 Serijski broj

11 Poklopac

12 Inbus klju¢

13 Kliza¢

*Poseban pribor

**specifiéno za doti¢nu zemlju

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada posve opsegu
isporuke.

O NO G A~ ODND =

©

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za usitnjavanje vlaknastog i
drvenog vrtnog otpada iz kuénih vrtova, spremnog
za kompostiranje.

Kod rada sa priklju¢kom na elektri¢ni agregat
potreban je uredaj snage 4 KVA.

& Za vasu sigurnost

Paznja! Uredaj iskljuéiti i izvuéi mrezni utikaé,
prije podesavanija ili ciS¢enja ili ako bi se
kabel odrezao, ostetio ili zapetljao.

Nakon Sto se uredaj iskljuci, nozevi se jo$
okrecu nekoliko sekundi.

Oprez—ne dirati rotiraju¢e nozeve.

Elektricna sigurnost

Vas je uredaj za sigurnost zastitno izoliran i ne
zahtjeva nikakvo uzemljenje. Radni napon iznosi
230 V AC, 50 Hz (za zemlje izvan EU 220 V,
240 V, ovisno od izvedbe). Treba koristiti samo
odobrene produzne kablove.

Smiju se koristiti samo produzni kablovi izvedbe
HO5VV-F ili HO5RN-F.

Ukoliko za rad uredaja koristite produzni kabel,
smiju se koristiti samo kablovi sa slijede¢im
presjecima vodica:

— 1,0 mm?: maksimalna duzina 40 m

— 1,5 mm?: maksimalna duzina 60 m

— 2,5 mm?: maksimalna duzina 100 m

Za povecanije sigurnosti preporucuje se koristenje
Fl-sklopke (RCD) sa strujom kvara od max. 30 mA.
Ova se Fl-sklopka treba provijeriti prije svakog
koristenja.

Spojnica produznog kabela mora biti zasti¢ena od
prskanja vode, mora biti izradena od gume ili
prevu¢ena gumom.

Produzni kabel se mora primijeniti s via¢nim
rasterecenjem.

Prikljuéni vod se mora redovito provjeravati na
obiljezja ostec¢enja i smije se primijeniti samo u
dobrom stanju.

Ako je prikljuéni vod oStecen smije se popraviti
samo u ovlastenoj Bosch servisnoj radionici.
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Montaza

I} Uredaj izvaditi iz ambalaze.
E] Montirati kotace i podvozje.
A Inbus klju¢ 12 pri¢vrstiti kako je prikazano.

[ Pustanje u rad

Nakon $to se uredaj iskljuci, nozevi se jos
okrecu nekoliko sekundi. Prije ponovnog
uklju€ivanja pric¢ekajte da se motor/noz
zaustavi.
Ne iskljucivati i uzastopno ponovno
ukljucivati.
Ukljucivanje:
Za ukljucivanje uredaja prekida¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 2 okrenuti iz polozaja ,,0“ u polozaj ,II“,
pustiti da se uredaj pokrene i otpustiti prekida¢. On
¢e se vratiti natrag u polozaj I (normalni rad).

Vazna napomena: Ako se prekida¢ za
uklju€ivanje/iskljucivanje 2 pritisne prema
unutra tijekom okretanja, stroj se nece
pokrenuti.

Iz razloga sigurnosti uredaj ¢e se pokrenuti samo
ako je sigurnosni gumb 3 ¢vrsto povucéen.
Iskljucivanje:

Prekidac za ukljuéivanje/iskljucivanje 2 okrenuti u
polozaj ,,0“.

Napomena: Noz ¢e se automatski zaustaviti kada
se skine poklopac 11.

Iskljuéivanje u nuzdi:

Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje 2.
Zastita od ponovnog pokretanja

Nakon nestanka struje ili nakon isklju¢ivanja zbog
preopterec¢enja, moze se dogoditi da se nakon
ponovnog povrata struje ili kod pripravnosti zastite
od preopterec¢enja, uredaj ne moze automatski
ponovno pokrenuti.

Uredaj ponovno pokrenuti:
Prekidac¢ za uklju¢ivanje/iskljucivanje 2 okrenite u

polozaj ,,0“.
Prekidac za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje 2
okrenite u polozaj ,II, uredaj pustite da se

pokrene i oslobodite prekidac. On ¢e se
vratiti natrag u polozaj ,I* (normalni rad).

Vazna napomena: Ako se prekidac za
ukljuéivanje/iskljucivanje 2 pritisne prema
unutra tijekom okretanja, stroj se nece
pokrenuti.

—

Zastita od preopterecenja

Preopterecenje, npr. zbog blokiranja noza za
rezanje moze nakon nekoliko sekundi dovesti do
zaustavljanja uredaja. Nakon kraceg vremena
¢ekanja uredaj se moze ponovno ukljuciti. Ako se
uredaj ponovno blokira on ¢ée se iskljuciti.

Otklonite blokadu (vidjeti Otklanjanje blokade) i
ponovno pokrenite uredaj.

Sjeckanje vrtnog otpada

Da bi se uhvatila sirovina za sjeckanje, nosive
omce vrece za hvatanje 7 (pribor) treba zahvatiti u
obje kuke 9.

Materijal za sjeckanje dovedite kroz lijevak za

punjenje.
Duzi komadi sirovine za sjeckanje koji

& strSe iz uredaja mogu kod uvlaéenja izbiti
van! Manji komadi isjeckanog materijala
mogu se izbaciti iz lijevka za punjenje.
Kod rada sa uredajem treba uvijek nositi
zastitne naocale, zastitne rukavice i
stitnike za sluh.

Uvijek uvuéi samo toliko materijala da se ne zacepi
lijevak za punjenje 1.

Ne sjeckati meki otpad bez ¢vrste konzistencije,
npr. kuhinjski otpad, nego ga izravno kompostirati.

Treba paziti da isjeckani materijal moze slobodno
ispadati iz okna za izbacivanje 8 — opasnost od
zacepljenja.

Otvori za hladenje 5 ne smiju biti pokriveni vrecom
za hvatanje ili isjeckanim materijalom.

Treba izbjegavati zacepljenje okna za
izbacivanije 8, jer to moze dovesti do povratnog
udara sirovine za sjeckanje u lijevku za punjenje.

Otklanjanje zac¢epljenja
& Uredaj iskljuciti i utikac izvuéi iz uti¢nice.

Okrenite sigurnosni gumb 3 do kraja, skinite
poklopac 11 i o€istite okolinu noza za rezanje. Ako
bi sirovina za sjeckanje u podru¢ju noza za rezanje
bila zbijena, odstraniti je komadom drva ili
plastiénim alatom. Okno za izbacivanje 8 isto tako
ocistite od svih ostataka.
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Upute za sjeckanje vrtnog otpada

Tvrdoca sjeckanih grana ovisna je od njihove vrste,
starosti i stupnja suhoce.

Optimalne rezultate mozete postic¢i ako sjeckate
svjeze grane neposredno nakon obrezivanja.

Koristenje klizaca 13 je korisno kod dovoda mekog
materijala.

Meki vrtni otpad moze se bolje sjeckati u manjim
porcijama, prije svega ako je vlazan.

Zacepljenje se moze izbjeci ako se grane u
meduvremenu usitne u manje komade.

Odrzavanje

é Uredaj iskljuciti i utika¢ izvuéi iz utiénice.

Napomena: Slijedece radove odrzavanja izvodite
redovito, kako bi se osiguralo dugo i besprijekorno
koristenje.

Uredaj treba redovito kontrolirati na o¢igledne
nedostatke, kao Sto su olabavljeni ili oSteceni
noZzevi, otpusteni spojevi i istroSeni ili osteéeni
dijelovi.

Provjerite da li su poklopci ili zastitne naprave
neosteceni i ispravno stavljeni. Prije uporabe
kosilice izvrSite eventualno potrebne radove
odrzavanja i popravaka.

Ako bi uredaj usprkos brizljivim postupcima izrade
i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak prepustite
ovlastenom servisu za Bosch-elektriéne alate.
Kod svih upita i naru¢ivanja rezervnih dijelova
neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj prema tipnoj plogici uredaja.

@ Odrzavanje nozeva

é Uredaj iskljuciti i utikac€ izvuéi iz uti¢nice.

Noz za rezanje ima obostrane oStrice.

Kada se jedna ostrica zatupi, noz se moze
zakrenuti. Noz zamijenite kada su obje strane tupe.
Kod uklanjanja noza za rezanje, zakretanja ili
zamjene treba postupiti kako slijedi:
@ Odvijte sigurnosni gumb 3.
(2] Skilnaite poklopac 11 kako je prikazano na

sl. 4.

Kod rada s uredajem nosite vrtne rukavice (nisu
isporucen s uredajem). Okrenite noz za rezanje 13
i izravnajte ga prema oznakama na protuploci 17.

—

© Utaknite odvija¢ u otvor 14 za blokiranje
pogona.

® Za odvijanje vijka noza 16 i uklanjanje ploce
noza 15 upotrijebite inbus klju¢ 12.

O Skinite noz za rezanje 13, tako da ga podignete
i pomaknete prema dolje, kako je prikazano na
sl. I 4.

Ponovno stavite noz za rezanje i pri€vrstite ga
ploéom noza i vijkom noza.

Koristite samo vijak noza koji je odobrio Bosch.
Vijak ¢vrsto stegnuti (moment pritezanja 12 Nm).

Inbus klju¢ 12 i odvija¢ moraju se ukloniti. Isto tako,
poklopac 11 i sigurnosni gumb 3 moraju biti
montirani prije poku$aja uklju€ivanja stroja.

Pribor
NOZ za rezanje ........oommereriiiisneneeeens F 016 800 276
Vreca za hvatanje ........cccomicreenennn. 2605411073

2 607 000 134
Zastitne naocale 2 607 990 041
Mazivo u obliku spreja.........ccoeeeeeee. 1609 200 399

Zastitne rukavice

Nakon sjeckanja vrtnog otpada/
Spremanje

é Uredaj iskljuciti i utikac izvuéi iz uti¢nice.

Vanjske povrsine uredaja treba temeljito ocistiti
mekom Cetkom i krpom. Za &iSéenje ne Kkoristiti
vodu, nikakva otapala ili sredstva za poliranje.
Treba ukloniti sve naslage, osobito sa otvora za
hladenje 5.

Uredaj spremiti na suho mjesto. Na uredaj ne
stavljati nikakve druge predmete.

Za povecanje sigurnosti, prekida¢ za ukljuivanje/
isklju¢ivanje 2 moze se osigurati lokotom (nije
sadlgan u opsegu isporuke), kako je prikazano na
sl. 1.
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—

Slijedeca tablica prikazuje simbole greSke i kako si mozete pomoci ako va$ uredaj ne bi radio ispravno.
Ako na taj nacin ne mozete lokalizirati i otkloniti problem, obratite se ovlastenoj servisnoj radionici.

Paznja: Prije trazenja greSke uredaj iskljuéiti i izvuéi mrezni utikac.

Simptomi

Mogugéi uzroci

Pomo¢

Uredaj ne radi

Prekida¢ ne radi

Sigurnosni gumbv nije do kraja
povucen

Nema mreznog napona
Neispravna mrezna uti¢nica
Ostecen produzni kabel

Pregorio je osigura¢

Aktivirala se je zastita od
preopterecenja

Oscilira napajanje strujom

Prekida¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 2 vrac¢a se u polozaj ,0".

Postupite kao kada se ,uredaj
ponovno pokrece” (Pustanje u rad)
Prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 2 tijekom okretanja ne
pritiskati.

Cvrsto povudi sigurnosni gumb 3

Provijeriti i ukljuciti

Koristiti druge uti¢nice

Kontrolirati kabel, eventualno
zamijeniti

Zamijeniti osigura¢/Ukljudivanje
Postupite kako je opisano kod ,,Zastite
od preoptereéenja“ (Pustanje u rad)
Postupite kako je opisano kod ,,Zastite
od preopterecenja“ (Pustanje u rad)
Ostavite da se uredaj ohladi i
postupite kako je opisano kod ,Zastite
od preopterecenja“. (Pustanje u rad)

Uredaj radi sa prekidima

Ostecen produzni kabel

Neispravno unutarnje ozi¢enje
uredaja

Aktivirala se je zastita od
preopterecenja

Prekida¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 2 vrac¢a se u polozaj ,0".

Kontrolirati kabel, eventualno
zamijeniti
Zatraziti pomo¢ servisa

Postupite kako je opisano kod ,,Zastite
od preoptereéenja“ (Pustanje u rad)

Ostavite da se uredaj ohladi i
postupite kako je opisano kod ,Zastite
od preoptereéenja“. (Pustanje u rad)

Slabi uc¢inak rezanja

Tup je noz za rezanje
Zaprljan je noz za rezanje

Zacepljen je lijevak za punjenije ili
okno za izbacivanje

Zamijeniti noz za rezanje (vidjeti
»Odrzavanje noza")

Demontirati i ocistiti noz za rezanje
(Vidjeti ,Odrzavanje noza")

Odistiti uredaj (vidjeti ,Otkloniti
zacCepljenje) i isprazniti vre¢u za
hvatanje

Noz za rezanje se ne
okrece

Noz za rezanije je blokiran

Otpustena je matica/vijak noza

Osloboditi blokadu
(vidjeti ,Otkloniti blokadu®)

Stegnuti maticu/vijak noza

Jake vibracije/Sumovi

Otpustena je matica/vijak noza
Ostecen je noz za rezanje
Uredaj je sa unutarnje strane oStecen

Stegnuti maticu/vijak noza
Zamijeniti noz
Zatraziti pomo¢ servisa
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Zbrinjavanje u otpad Izjava o uskladenosti
Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu treba predati na Izmjerene vrijednosti odredene su prema
ekoloski prihvatljivu ponovnu uporabu. 2000/14/EG (na visini 1,60 m i na razmaku 1 m).
Samo za zemlje EU: AXT Rapid 2000:
Elektricne alate ne bacajte u kuéni Prag buke uredaja vrednovan sa A obi¢no iznosi:
otpad! prag zvuénog tlaka 89 dB (A); prag ucinka buke
Prema Europskim smjernicama 103 dB (A).
2002/96/EG za stare elektricng | 2000/14/EG: Zajaméeni prag ucinka buke L
elektronicke uredaje i njihovo <2 prag WA

nizi je od 106 dB (A). Postupak vrednovanja

stavljanje u promet i prema vazecim uskladenosti prema Dodatku V.

zakonskim propisima, ne moraju se viSe odvojeno

sakupljati elektriéni alati prikladni za uporabu i AXT Rapid 2200:

predavati na ekoloski prihvatljivu ponovnu Prag buke uredaja vrednovan sa A obi¢no iznosi:

uporabu. prag zvuénog tlaka 90 dB (A); prag ucinka buke
103 dB (A).

2000/14/EG: Zajam¢eni prag ucinka buke Lyya
nizi je od 107 dB (A). Postupak vrednovanja
uskladenosti prema Dodatku V.

I1zjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj

proizvod uskladen sa slijede¢im normama ili
normativnim dokumentima: EN 60 335,

Servis

Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima mozZete nacéi na adresi:
www.bosch-pt.com

Robert Bosch d.o.0 pr EN 13 683 prema odredbama smjernica
Kneza Branimira 22 89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.

100 40 Zagreb Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
@ o +385 (0)1 /295 80 51 Senior Vice President Head of Product

FOX 1o +385 (0)1 /2958060 Engineering Certification

7/4_/%?/4/ SV %ﬁ}w

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Zadrzavamo pravo izmjena

72+ FO16 L70 462 » TMS * 10.08.06 Hrvatski - 6

. 4 +|0




&
7

FO016 L70 462 - Buch Seite 1 Freitag, 11. August 2006 10:11 10

Ohutusjuhised

>

Tadhelepanu! Lugege kidesolev kasutusjuhend
hoolikalt Iabi. Tutvuge seadme
kdsitsemiselementide ja ndbuetekohase
kasutusega. Hoidke kasutusjuhend hilisemaks
kasutuseks hoolikalt alles. Enne esmakordset
kasutust laske end praktiliselt juhendada.

Lugege kasutusjuhend labi.

Poodrlevad I6iketerad on ohtlikud! Seadme to6tamise
ajal arge asetage seadme avadesse kasi ega jalgu.

Enne IGiketerade reguleerimist lilitage seade vdlja ja
eemaldage pistik pistikupesast. Kui toitejuhe saab
todtamise ajal kahjustada voi Idigatakse 1abi, arge
toitejuhet puudutage, vaid lulitage kohe valja vastava
vooluringi kaitse. Arge kunagi kasutage kahjustatud
toitejuhtmega seadet.

Arge kasutage seadet teiste inimeste laheduses.
Laheduses viibivad inimesed peavad paiknema
seadmest ohutus kauguses.

HEERER

&[>

Arge puudutage seadme osi enne, kui need on
\L\; | taielikult seiskunud.
o

Arge jatke seadet vihma katte. Hoidke seadet alati
kuivas kohas.

Kandke kaitsekindaid, turvalisi jalatseid ja pikki
pukse.

Seadme kasutamisel kandke alati kaitseprille ja
kuulmiskaitsevahendeid.

@<®@

Tootamise ajal arge torgake kitt taitelehtrisse 1 ega
valjalaskes$ahti 8. Parast valjaliilitamist tootab seade veel
mone sekundi jooksul edasi.

Enne sisselllitamist tuleb seade vastavalt kdesolevale
juhendile kokku monteerida.

Turvalisuse suurendamiseks soovitame kasutada
maksimaalselt 30 mA Fl-rikkevoolukaitseliilitit (RCD).
Fl-kaitsellliti tuleks iga kord enne seadme kasutamist ule
kontrollida.

Kasutage ainult vélistingimustes t66tamiseks ettenahtud
pritsmekindlaid pikendusjuhtmeid.

Arge puudutage pistikut ja pistikupesa margade katega.

Arge soitke toitejuhtmest lile, arge muljuge ega kiskuge seda.
Lastel on seadme kasutamine keelatud.

Hekikadridega tootamisel jalgige, et 3 m raadiuses ei oleks teisi
inimesi ega koduloomi. Seadme kasutaja vastutab
toopiirkonnas viibivate kolmandate isikute eest.

Bosch tagab seadme laitmatu t606 ainult tingimusel, et
kasutatakse Boschi originaalvaruosi.

Enne seadme esmakordset kasutamist tutvuge
kasutusjuhendiga.

Arge kandke laiu lotendavaid riideid, lahtiselt rippuvaid voosid
ega lipse.

Kasutage seadet siledal stabiilsel pinnal, piisavalt kaugel
seintest ja teistest likumatutest esemetest.

Arge kasutage seadet kruusasel pinnal. Valjaviskuv materjal
vdib pdhjustada vigastusi.

Enne kasutuselevdttu kontrollige, kas kdik kruvid, mutrid ja
teised kinnitusdetailid on kdvasti kinni ja kas kaitseseadised ja
katted paiknevad diges kohas. Eemaldage kahjustatud voi
mitteloetavad hoiatussildid.

Enne seadme kaivitamist veenduge, et taitelehter on vaba.

Hoidke nédgu ja keha taiteavast ohutul kaugusel.

Viltige kéte, teiste kehaosade vdi riiete sattumist taiteavasse,

véljalaskeavasse ja liikuvate osade lahedusse. Enne

kogumiskoti kohaleasetamist v&i valjavotmist lilitage seade
vélja.

Séilitage alati tasakaal ja vGtke stabiilne asend. Arge

kummarduge liiga kaugele ette.

Taitmise ajal arge seiske seadme jalast kérgemal.

Seadmega todtamisel olge valjaviskeavast ohutul kaugusel.

Oksarisu suunamisel sesadmesse veenduge, et see ei sisalda

metallesemeid, kive, pudeleid, purke ega teisi vdorkehi.

Kui I6iketeradesse satub moni vddrkeha véi kui seade hakkab

tegema ebaharilikku mira voi ebaharilikult vibreerima, siis

lulitage seade I6iketerade seiskamiseks koheselt vélja.

Tommake pistik pistikupesast vélja ja toimige jargnevalt:

— selgitage vélja, mis laadi vigastusega on tegemist

— vahetage vélja voi parandage koik vigastatud osad

— kontrollige, kas mdni detail on lahti ja keerake see vajadusel
kinni.

Arge piilidke seadet ise parandada, vélja arvatud juhul, kui

omate vastavat kvalifikatsiooni.

Jalgige, et purustatav oksarisu ei ummistaks valjaviskeSahti;

see vdib pohjustada téitelehtris tagasiléogi.

Ummistuse korral lilitage seade vélja ja oodake, kuni

I6iketerad on seiskunud. Enne ummistuse kdrvaldamist

tdommake pistik pistikupesast vélja.

Jatke koik kaitseseadised ja katted peale ning veenduge, et

need toimivad korralikult.

Arge uritage muuta mootori pédrete arvu. Probleemide korral

poorduge Boschi volitatud remonditodkotta.

Mootori kahjustamise ja voimaliku sittimise véaltimiseks hoidke

seadme dhutusavad alati vabad.

Seadme transportimise ajal peab mootor seisma.

Enne toopiirkonna vahetamist lllitage seade alati vélja,

oodake, kuni Idiketerad seiskuvad ja tdommake pistik

pistikupesast vélja.

Tootamise ajal arge seadet kallutage.

Hooldus ja puhastus

— Enne seadme hooldamist, kontrollimist ja tarvikute vahetust
|tlitage seade alati vélja, eemaldage pistik pistikupesast ja
laske seadmel jahtuda. Enne seadme Ulevaatust voi
seadistamist veenduge alati, et seadme kdik liilkuvad osad
seisavad.

— Hooldage seadet korralikult ja hoidke seade alati puhas.

— Turvalisuse huvides vahetage kulunud ja kahjustatud
detailid valja. Veenduge, et kdik varuosad périnevad voi on
saanud heakskiidu Boschilt.

— Kasutatav pikendusjuhe ei tohi olla nérgem seadme
toitejuhtmest.

— Kontrollige toitejuhet ja pikendusjuhet regulaarselt
kahjustuste ja vananemisilmingute suhtes. Kui juhtmed on
kahjustatud, arge seadet kasutage.

— Loiketerade seadistamisel pidage meeles, et mahavoetud
kate takistab kiill mootori sisselllitamist, kuid I16iketerad
liiguvad siiski, kui mootorit kdega pdorata.

— Arge kunagi Uritage katkestada sundvaljalllitust.
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Tehnilised andmed

Oksapurustaja AXT Rapid 2000 AXT Rapid 2200
Tellimisnumber 3600H535.. 3600H536..
Nimivéimsus, S 6 (4/6 min) ) W] 2000 2200
Nimivdimsus, S 1 W] 1800 2000
Tihikdigupoorded [min"] 3650 3650

max. labilase %) [kg/h] 80 90

Okste 13bimddt, max 2) [mm] 35 40

Kaal, ca [ka] 11,5 12

Kaitseklass O /1 O /1
Seerianumber Vt seadmel olevat seerianumbrit 10 (andmesildil).

1) Tooreziim S 6 (40 %) téahistab koormusprofiili, mida iseloomustab 4 min koormust ja 6 min tiihikaiku.
Praktiliseks kasutuseks on lubatud pusireZiim.

2) soltuvalt purustatavate okste struktuurist

Seadme osad & Tooohutus
1 Tﬁu.télehter i Tahelepanu! Liilitage seade vilja ja
2 Laliti (sisse/valja) eemaldage vooluvérgust (tdmmake pistik
3 Turvanupp pistikupesast vilja) enne reguleerimist ja
4 Pistik** puhastamist voi kui toitejuhe on ldbi
_ I6igatud, kahjustatud voi sassi ldinud.
5 Ohutusavad Pirast seadme viljaliilitamist poorleb
6 Alusraam I6iketera veel mone sekundi jooksul edasi.
7 Kogumiskott* Ettevaatust—arge puudutage poorievat
8 Viljaviskesaht IS Bra-
9 Kogumiskoti riputuskonks Elektriline ohutus
10 Seerianumber Teie seade on topeltisoleeritud ja ei vaja
11 Kate maandamist. T66pinge on 230 V AC, 50 Hz
12 Sisekuusk - (EL-i mittekuuluvates riikides 220 V, 240 V sdltuvalt
isekuuskantvoti versioonist). Kasutage (iksnes ettenshtud
13 Etteandeabindu pikendusjuhtmeid.
*lisatarvik Lubatud on kasutada tiksnes HO5VV-F ja HO5RN-F
**vastavalt kasutusriigi mudelile tuu.pl pikendusjuhtmeid.
*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis K_u' peate' seadet kasutgma koos .
olevatel joonistel kujutatud vi kasutusjuhendis pikendusjuhtmega, tohib kasutada iksnes
nimetatud lisatarvikuid. jargmiste ristldigetega pikendusjuhtmeid:
- 1,0 mm?: maksimaalne pikkus 40 m

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette ndhtud aia- ja puidujaatmete

puru

kompostimisomadustega osakesteks.

Generaatori kasutamisel on ndutav 4 KVA
voimsusega seade.

- 1,5 mm?: maksimaalne pikkus 60 m

- 2,5 mm?: maksimaalne pikkus 100 m
Turvalisuse suurendamiseks soovitame kasutada
maksimaalselt 30 mA Fl-rikkevoolukaitselilitit
(RCD). Fl-kaitselliliti tuleks iga kord enne seadme
kasutamist ule kontrollida.

Pikendusjuhtme pistik peab olema kaitstud
veepritsmete eest, valmistatud kummist voi kaetud
kummiga.

Pikendusjuhet tuleb kasutada koos veojou
leevendiga.

Toitejuhet tuleb regulaarselt kontrollida, toitejuhe
peab olema laitmatus seisundis.

Toitejuhe tuleb lasta parandada Boschi volitatud
remonditdokojas.

stamiseks optimaalsete
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Kokkupanek

I} Vé&tke seade pakendist vlja.
E] Monteerige rattad ja alusraam.
A Kinnitage naidatud viisil sisekuuskantvti 12.

[ Kasutuselevott
Parast seadme viljaliilitamist poorieb

(L \ Idiketera veel mdne sekundijooksul
edasi. Enne seadme uut sisseliilitamist
oodake, kuni mootor/ldiketera on
seiskunud.
Valtige seadme jarjestikust sisse- ja
valjaliilitamist.
Sisseliilitamine:
Oksapurustaja sissellilitamiseks keerake lliti
(sisse/vdlja) 2 asendist ,,0“ asendisse , I, laske
seadmel kaivituda ja vabastage luliti. Luliti laheb
tagasi asendisse ,I“ (normaalreziim).
Oluline markus: seade ei kiivitu, kui liilitit
(sisse/vilja) 2 keeramise ajal sissepoole
vajutada.
Ohutuse huvides kaivitub seade liksnes siis, kui
turvanupp 3 on taiesti kinni keeratud.

Valjaliilitamine:

Keerake lUliti (sisse/vélja) 2 asendisse ,,0.
Markus: Katte 11 eemaldamisel seiskuvad
I6iketerad automaatselt.

Valjalulitus hddaolukorras:

Vajutage lulitile (sisse/valja) 2.
Taaskaiivituskaitse

Voolukatkestuse voi tlepingest tingitud
valjalilituse korral ei lulitu seade vooluvarustuse voi
Ulekoormuskaitse td6valmiduse taastumisel
automaatselt sisse.

Seadme taaskaiivitamine:

Keerake lUliti (sisse/vélja) 2 asendisse ,,0“.
Keerake llliti (sisse/vélja) 2 asendisse 11,

14 ) laske seadmel kdivituda ja vabastage luliti.
Luliti 1aheb tagasi asendisse ,I*
(normaalreZiim).

Oluline markus: seade ei kiivitu, kui lilitit

(sisse/vilja) 2 keeramise ajal sissepoole

vajutada.

Ulekoormuskaitse

Ulekoormuse, nt Idiketerade blokeerumise t&ttu
seiskub seade mdne sekundiga. Parast lihikest
ooteaega voite seadme uuesti sisse lllitada. Kui
seade kiildub uuesti kinni, lllitage see taas vélja.

Korvaldage blokeering (vt Blokeeringu
kdrvaldamine) ja kaivitage seade uuesti.

—

Seadme t60

Purustatud okste kokkukogumiseks riputage
kogumiskoti 7 (lisatarvik) kandeaasad konksude 9
kilge.

Suunake purustatavad oksad taitelehtri kaudu
seadmesse.

A

Seadmest viljaulatuvad pikemad oksad
voivad sissetombamisel laieneda
vitsataoliseks kimbuks! Purustatud
okste viaiksemad tiikid voivad lehtrist
vilja viskuda. Seet6ttu kandke
seadmega tootamisel alati kaitseprille,
kaitsekindaid ja
kuulmiskaitsevahendeid.

Sisestage seadmesse vaid nii palju materjali, et
taitelehter 1 ei ummistuks.

Pehmeid jaatmeid, nt kddgijaatmeid arge
purustage, vaid kompostige need kohe.

Jalgige, et purustatud oksad saaksid

véljaviskeSahtist 8 vabalt valja kukkuda —
ummistusoht.

Kogumiskott ja purustatud materjal ei tohi katta
kinni dhutusavasid 5.

Vaéltige valjaviskeSahti 8 ummistumist, kuna see
voib pdhjustada tagasilodgi taitelehtris.

Blokeeringu kdrvaldamine

Lillitage seade vilja ja eemaldage pistik
pistikupesast.
Keerake turvanupp 3 taiesti valja, eemaldage
kate 11 ja puhastage I6iketerade imbrus. Terade
piirkonda kogunenud jaatmed eemaldage puit- voi
plastikpulgaga. Puhastage jaakidest ka
valjaviskeSaht 8.

Too6juhised
Purustatavate okste tugevus séltub puidu liigist,

vanusest ja niiskusastmest.

Optimaalsed tulevused saavutate, kui purustate
varsked oksad kohe parast [6ikamist.

Pehme materjali sisses66tmisel on otstarbekas
kasutada etteandeabindud 13.

Pehmeid aiajaatmeid saab paremini purustada
vaikestes kogustes, eriti juhul, kui need on marjad.

Ummistust saab vaéltida, purustades vahepeal oksi.
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Hooldus

Lulitage seade vilja ja eemaldage pistik
pistikupesast.
Markus: Seadme kasutusea pikendamiseks
teostage regulaarselt jargmisi hooldustoid.

Kontrollige seadet silmaga nahtavate vigade
suhtes nagu logisev, paigastnihkunud voi
kahjustatud I8iketera, 16tv kinnitus ning kulunud voi
kahjustatud osad.

Kontrollige, et katted ja kaitseseadised oleksid
terved ja Oigesti paigaldatud. Enne seadme
kasutamist teostage hadavajalikud hooldus- ja
remonditood.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui
seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta
parandada Boschi elekitriliste tooriistade volitatud
remonditdokojas.

Mistahes jareleparimiste esitamisel ja varuosade
tellimisel palume Teil kindlasti &ra naidata seadme
andmesildil olev 10-kohaline tellimisnumber.

3 Loiketera hooldus

Lulitage seade vilja ja eemaldage pistik
pistikupesast.
Lbiketera on kahepoolse Idikeservaga.
Kui ldikeserv laheb nuriks, saab |oiketeral keerata
teise poole. Kui mélemad Idikeservad on niirid, siis
tuleb Idiketera vélja vahetada.
Loiketera eemaldamiseks, poole vahetamiseks voi
I6iketera véljavahetamiseks toimige jargnevalt:
@ Keerake turvanupp 3 vilja.
@ Eemaldage kate 11 vastavalt joonisele E
Kandke aiatookindaid (ei sisaldu tarnekomplektis).
Keerake Ioiketeral 13 teine pool ja rihtige see
vastasplaadil 17 olevate markeeringute jargi vélja.
© Ajami blokeerimiseks torgake avasse 14
kruvikeeraja.
O Kruvi 16 ja seibi 15 eemaldamiseks kasutage
sisekuuskantvotit 12.
© Kergitage IGiketera 13 ja tdmmake see
suunaga alla maha, nagu ndidatud joonisel 3.
Asetage loiketera tagasi ja kinnitage seibi ja
kruviga.
Kasutage Uksnes Boschi poolt heakskiidetud kruvi.
Keerake kruvi kdvasti kinni (pingutusmoment
12 Nm).
Veenduge, et sisekuuskantvoti 12 ja kruvikeeraja
on eemaldatud. Enne seadme sisselulitamist

veenduge, et monteeritud on kate 11 ja
turvanupp 3.

—

Lisatarvikud

LOIketera. ..o F 016 800 276
Kogumiskott.........cccoovviiiniiin 2605411073
Kaitsekindad.............cccooovvniicinnnn 2607 000 134
Kaitseprillid ... 2607 990 041

Pihustatav maardeaine.............c......... 1609 200 399

Puhastamine/hoiustamine

Liilitage seade vilja ja eemaldage pistik
pistikupesast.
Puhastage seadme valispinnad pehme harja ja
lapiga. Vee, lahusti voi poleerimisvahendi
kasutamine on keelatud. Eemaldage kogu praht,
eriti hoolikalt puhastage mootori dhutusavasid 5.

Hoidke seadet kindlas, kuivas ja lastele
kattesaamatus kohas. Arge asetage seadme peale
teisi esemeid.

Turvalisuse tagamiseks vaib llliti (sisse/valja) 2
lukustada tabalukuga (ei sisaldu tarnekomplektis),
nagu naidatud joonisel .
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Veaotsing

Jargnevas tabelis on dra toodud vead ja juhised nende kdrvaldamiseks. Kui probleem siiski ei kao,
p6orduge volitatud remonditddkotta.

Tahelepanu: enne vea otsimise alustamist liilitage seade vilja ja eemaldage pistik pistikupesast.

Siimptomid Voimalik pohjus Korvaldamine
Seade ei t66ta Seadet ei olnud voimalik lilitist sisse | Toimige nagu toodud punktis
lilitada L,Seadme taaskaivitamine®

(Kasutuselevott)
Keeramise ajal arge vajutage lulitile
(sisse/valja) 2.

Turvanupp 3 ei olnud taiesti kinni Keerake turvanupp 3 kinni
keeratud
Puudub vorgupinge Kontrollige ja lllitage sisse
Pistikupesa on defekine Kasutage teist pistikupesa
Pikendusjuhe on kahjustatud Kontrollige juhet, vajadusel vahetage
valja
Kaitse on rakendunud Vahetage kaitse valja/Sisselllitamine
Ulekoormuskaitse rakendus téole Toimige nagu toodud punktis
LUlekoormuskaitse” (Kasutuselevott)
Voolupinge kdigub Toimige nagu toodud punktis
sUlekoormuskaitse“ (Kasutuselevott)
Luliti (sisse/valja) 2 1aheb tagasi Laske seadmel jahtuda ja toimige
asendisse ,0“. nagu toodud punktis
LUlekoormuskaitse” (Kasutuselevott)
Seade tootab Pikendusjuhe on kahjustatud Kontrollige juhet, vajadusel vahetage
katkendlikult valja

Seadme sisetihendused ei ole korras | P66rduge parandustdokotta

Ulekoormuskaitse rakendus tédle Toimige nagu toodud punktis
sUlekoormuskaitse” (Kasutuselevott)
Laliti (sisse/vélja) 2 laheb tagasi Laske seadmel jahtuda ja toimige
asendisse ,,0“. nagu toodud punktis
»,Ulekoormuskaitse” (Kasutuselevott)
Loiketulemus on halb Ldiketera on ndiri Vahetage I0iketera valja
(vt ,Loiketera hooldus”)
Lbiketera on maardunud Monteerige Idiketera maha ja
puhastage (vt ,Loiketera hooldus”)
Taitelehter voi valjaviskeSaht on Puhastage seade (vt ,Blokeeringu
ummistunud kdrvaldamine”) ja tiihjendage
kogumiskott
Loiketera ei poorle Ldiketera on kinni kiildunud Korvaldage blokeering (vt
»Blokeeringu kdrvaldamine”)
Loiketera mutter/kruvi on I6tv Pingutage mutter/kruvi
Tugev vibratsioon/muira | Ldiketera mutter/kruvi on 16tv Pingutage mutter/kruvi
Lbiketera on kahjustatud Vahetage I6iketera valja
Seade on seestpoolt kahjustatud P66rduge parandustddkotta
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Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kéaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi tddriistu koos
olmejaatmetegal

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivinduete kohaldamisele
liikmesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada vdiringlusse
votta.

Klienditeenindus

Uksikasjalised joonised ja teabe varuosade
kohta leiate internetiaadressil:
www.bosch-pt.com

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

@ e +372679 1122
[ +372679 1129

—

Vastavus EL nouetele

M&dtmised teostatud 2000/14/EU kohaselt
(1,60 m korgusel, 1,0 m kaugusel).

AXT Rapid 2000:

Seadme A-karakteristikuga mdddetud miratase
on tavaliselt: helirdhu tase: 89 dB (A); helitugevuse
tase 103 dB (A).

2000/14/EU: garanteeritud miiravéimsus Ly on
madalam kui 106 dB (A). Vastavuse hindamise
menetlus vastavalt lisale V.

AXT Rapid 2200:

Seadme A-karakteristikuga mdddetud miratase
on tavaliselt: helirdhu tase: 90 dB (A); helitugevuse
tase 103 dB (A).

2000/14/EU: garanteeritud miiravdimsus Ly, on
madalam kui 107 dB (A). Vastavuse hindamise
menetlus vastavalt lisale V.

Kinnitame ainuvastutajana, et antud toode vastab
jargmistele standarditele ja normdokumentidele:
EN 60 335, pr EN 13 683 vastavalt direktiivide
89/336/EMU, 98/37/EU, 2000/14/EU nduetele.
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e, y %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks
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& Dro&ibas noteikumi

Uzmanibu! Rapi $o li
Pamatigi iepazistieties ar instrumenta vadibas iericém
un apgustiet ta pareizu li .PécizlasiSanas

ajiet lietos pamacibu turpmakai
izmanto$anai. Uzsakot instrumenta lietoSanu pirmo
reizi, paludziet, lai kads iepazistina jus ar ta praktisku
lietoSanu.

Izlasiet lietoSanas pamacibu.

Rotéjosais griezéjasmens ir bistams! Instrumenta darbibas
laika neievietojiet rokas vai kajas ta atvérumos.

Pirms griezé€jasmens apkalpo$anas izslédziet instrumentu
un atvienojiet to no elektrotikla kontaktligzdas. Ja
instrumenta elektrokabelis darba laika tiek bojats vai pat
pargriezts, nepieskarieties tam, bet nekavéjoties
deaktivéjiet sprieguma padeves lnijas drosinataju vai
automatisko aizsargreleju. Nelietojiet instrumentu, ja ta
elektrokabelis ir bojats.

Nelietojiet So instrumentu, ja darba vietas tie$a tuvuma
atrodas citas personas. Sekojiet, lai nepiederosas personas
atrastos dro$a attaluma no applau$anas vietas.

%)

e ——

———\ Pirms pieskar§anas instrumenta kustigajam dalam
N P - = P =
{ e & | nogaidiet, idz tas pilnigi apstajas.

\

STOP
Neatstajiet instrumentu lietd. Uzglabajiet to sausa vieta.

Darba laika uzvelciet aizsargcimdus, nésajiet slegtus apavus
un garas bikses.

Lietojot instrumentu, vienmér nésajiet aizsargbrilles un ausu
aizsargus.

@ (=@

Instrumenta darbibas laika nav atlauts ievietot rokas ta
ievadpiltuvé 1 vai izvadliika 8. instrumenta rotéjosas dalas
turpina kustéties vél dazas péc ta izslegSanas.

Pirms instrumenta ieslég8anas tas jasaliek, ka noradits kopa ar
instrumentu piegadataja lietoSanas pamaciba.

Lai paaugstinatu elektrodrosibu, lietojiet noplides stravas
aizsargreleju (RCD) ar maksimalo nostrades stravu 30 mA. Ikreiz pirms
darba parbaudiet aizsargreleju.

Instrumenta pievieno$anai elektrotiklam izmantojiet vienigi tadu
pagarinatajkabeli, kas paredzéts lietoSanai arpus telpam un ir
aizsargats no listosa tdens.

Nepieskarieties instrumenta kontaktligzdai un elektrotikla
kontaktdak$ai ar mitram rokam.

Nepielaujiet, lai pari instrumenta elektrokabelim brauktu transporta
lidzekli, sekojiet, lai tas netiktu stiepts vai deforméts vai saspiests.
Bérniem nav atlauts lietot instrumentu.

Stradajot ar instrumentu, nelaujiet citam personam vai majdzivniekiem
pienakt darba vietai tuvak par 3 m. Instrumenta lietotajs nes atbildibu
par kaitéjumiem, kas darba vietas robeZas var tikt nodariti citam
personam.

Bosch garanté instrumenta nevainojamu darbibu tikai tad, ja kopa ar to
tiek izmantoti originalie piederumi, kas paredzéti §im instrumentam.
Pirms instrumenta lietoSanas rupigi iepazistieties ar ta lietosanas
pamacibu.

Nenésajiet valigas drébes un brivi nokarajosas kaklarotas vai
kaklsaites.

Darbinot instrumentu, novietojiet to uz stingra, ldzena pamata atklata
vieta, kur tuvuma nav sienu vai citu nekustigi nostiprinatu priekSmetu.
Nedarbiniet instrumentu, ja tas ir novietots uz brugéta vai grantéta
seguma. $ada gadijuma lidojo$as sasmalcinata materiala dalinas var
izraisit savainojumu.

Pirms instrumenta lietoSanas parbaudiet, vai ir stingri pievilkti ta
uzgrieZni, skraves un citi stiprinajuma elementi un pareizi nostiprinati
visi parsegi un aizsargierices. Nomainiet bridino$as un noradosas
uzlimes, ja tas ir bojatas.

Pirms instrumenta iedarbinasanas parliecinieties, ka ta ievadpiltuve ir

tuksa.

Netuviniet seju un citas kermena dalas ievadpiltuves atvérumam.

Sekojiet, lai jlisu rokas vai citas kermena dalas un apgérbs neieklatu

instrumenta ievadpiltuvé vai izvadlika un nenonaktu instrumenta

kustigo dalu tuvuma. Pirms savacéjsomas piekarSanas vai Darba laika
centieties ieturét lidzsvaru un stingru staju. Nenoliecieties parak talu uz
prieksu.

Sorgen Sie immer fiir ein gutes Gleichgewicht und einen guten Stand.

Beugen Sie sich nicht zu weit vor.

lepildot instrumenta sasmalcinamo materialu, nenostajieties augstak

par limeni, uz kura balstas instrumenta Sasija.

Stradajot ar instrumentu, ieturiet dro3u attalumu no sasmalcinata

materiala izvadi$anas zonas.

Tpasi pariipéjieties, lai sasmalcinama materiala iepildisanas laika

instrumenta neieklutu metala priek8meti, akmeni, pudeles, karbas un

citi sveSkermeni.

Jainstrumenta griezéjasmens saduras ar kadu sve$kermeni vai art

instruments sak neparasti stipri trokSnot vai vibrét, nekavéjoties to

izslédziet un parbaudiet griezéjasmens stavokli. Atvienojietinstrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas un rikojieties 8adi:

— parbaudiet, vai instrumentam nav radusies bojajumi

— nomainiet vai izremontgjiet instrumenta bojatas dalas

- parbaudiet, vai nav kjuvusi valigi instrumenta dalu savienojumi, un
vajadzibas gadijuma pievelciet stiprinoSos elementus.

Neméginiet remontét instrumentu saviem spékiem, ja jums nav tam

nepiecie$amas kvalifikacijas.

Sekojiet, lai sasmalcinatais materials neuzkratos izvadiSanas zona,

traucéjot talako materiala izvadi$anu, jo tas var izraisit atsitienu, kad

sasmalcinamais materials tiek izmests no ievadpiltuves.

Ja sasmalcinamais materials iestrégst smalcino$aja mehanisma,

izslédziet instrumentu un nogaidiet, lldz parstaj rotét ta griezéjasmens.

Pirms smalcino$a mehanisma attirisanas no iestrégusa materiala

atvienojiet instrumentu no elektrotikla kontaktligzdas.

Sekojiet, lai uz instrumenta batu nostiprinati un pareizi funkcionétu visi

paredzetie aizargpiederumi un parsegi.

Neméginiet izmainit instrumenta dzingja grie$anas atrumu. Ja $aja zina

pastav problémas, griezieties Bosch pilnvarota servisa centra.

Lai novérstu instrumenta dzingja sabojaganos vai pat iespéjamu

aizdegSanos, uzturiet tiras dzin€ja ventilacijas atveres, savlaicigi attirot

tas no sasmalcinata materiala paliekam vai citiem nosédumiem..

Neparvietojiet instrumentu, ja darbojas ta dzingjs.

Mainot darba vietu, vienmeér izslédziet instrumentu, nogaidiet, lidz

apstajas ta griezéjasmens, un tad atvienojiet instrumentu no

elektrotikla.

Darba laika nesasveriet instrumentu.

Apkope un uzglabasana

— Pirms apkalpo$anas, parbaudes, uzglabasanas vai
darbinstrumentu nomainas izslédziet instrumentu, atvienojiet to no
elektrotikla kontaktligzdas un nogaidiet, lidz tas ir atdzisis. Ik reizi
pirms instrumenta parbaudes, regulé$anas vai citiem ar ta
apkalpo8anu saistitiem darbiem nogaidiet, lldz apstajas
instrumenta kustigas dalas.

— Regulari veiciet instrumenta apkopi un uzturiet to tiru.

— Jisu personigas dro8ibas labad savlaicigi nomainiet instrumenta
nolietotas vai bojatas dalas. NodroSiniet, lai nomainai tiktu
izmantotas vienigi firma Bosch raZotas un parbauditas rezerves
dalas.

— Jainstrumenta pievieno8anai elektrotiklam tiek izmantots
pagarinatajkabelis, tam jabut paredzétam vismaz tikpat stiprai
stravai, ka pa$a instrumenta elektrokabelim.

— Regulari parbaudiet, vai elektropadeves linijai un
pagarinatajkabelim nav radusSies bojajumi vai vérojamas
noveco$anas pazimes.

Nelietojiet instrumentu, ja ta elektrokabelis ir bojats.

— Veicot griezéjasmens reguléSanu, atcerieties, ka, lai gan pie
nonemta parsega instrumenta dzingjs ir atvienots un to nevar
ieslégt, griezéjasmens vél joprojam var kustéties, ja dzingjs tiek
griezts ar roku.

- Nemaéginiet atslégt dzingja blokésanas ierici.
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Tehniskie parametri

Zaru smalcinatajs AXT Rapid 2000 AXT Rapid 2200

Pasutijuma numurs 3600 H535.. 3600 H536..

Nominala patéréjama jauda, S 6 (4/6 min.) " [W] 2000 2200

Nominala patéréjama jauda, S 1 W] 1800 2000

Grie$anas atrums tukigaita [min.”'] 3650 3650

maks. raziba 2 [kg/st] 80 90

Zaru diametrs, maks. 2 [mm] 35 40

Svars, apt. [kg] 11,5 12

Aizsardzibas klase O /1 O] /11

Seérijas numurs Skatit sérijas numuru 10 uz instrumenta markejuma
plaksnites.

1) Darba rezims S 6 (40 %) nozimé, ka instruments 4 mindtes tiek darbinats ar slodzi un 6 miniites darbojas tukigaita.
Praksé ir pielaujama instrumenta nepartraukta darbiba.

2) atkariba no sasmalcinama materiala Tpasibam

Sastavdalas & Jiisu drosibai
1 Levadpiltuve Uzmanibu! Izsleédziet instrumentu un
2 lesledzejs atvienojiet ta kontaktdaksu no elektrotikla
3 Drogibas poga pirms reguléSanas vai tiriSanas, ka aritad, ja
4 Elekirotikla kontaktdaksa** ta elektrokabelis ir saspiests, bojats vai
o samezglojies.
5 Ventilacijas atveres Zalaja plavéja asmens turpina griezties vél
6 Sasijaar riteniem vairakas sekundes péc instrumenta
7 Savacejsoma* izslegSanas.
_ leverojiet piesardzibu—nepieskarieties
8 lzvadioka rotéjosajam asmenim.
9 Aki savacéjsomas piekarsanai
10 Sérijas numurs ElektrodroSiba
11 Parsegs DroSibas apsvérumu dél jasu instruments ir
Lo . B apgadats ar aizsargizolaciju un var tikt lietots bez
12 SesSstira stienatsléga aizsargzeméjuma. Tas darbojas no mainsprieguma
13 Biditajs 230V, 50 Hz (instrumenti, kas paredzéti

izmantoSanai arpus ES, atkariba no izpildijuma var
blt paredzéti art spriegumam 220 V vai 240 V).
Izmantojiet darbam tikai lietoSanai atlautos

*Papildpiederums
**konstrukcija ir atkariga no valsts

*Ne.visi_apraksti_tig un ziméjl_lmos attéloti_e _ pagarinatajkabelus.

papildpiederumi tiek ieklauti standarta piegades ~ . . .

komplekta. Kopa ar instrumentu drikst izmantot
pagarinatajkabelus tikai HOSVV-F vai HOSRN-F
izpildijuma.

Pielietojums Ja instrumenta pievienoganai elektrotiklam

jaizmanto pagarinatajkabelis, ta vaditaju Skersgrie-

Instruments ir paredzéts koksni un Skiedrvielas zuma laukumam jabit Sadam:

saturo8u atkritumu sasmalcinaSanai piemajas - 1,0 mm2: pie maksimala garuma 40 m

darza lidz izmériem, kas derigi kompostéSanai. - 1,5 mm?: pie maksimala garuma 60 m

Darbinot instrumentu no parvietojama generatora, - 2,5mm? pie maksimala garuma 100 m

tam janodrosina vismaz 4 KVA liela jauda. Lai paaugstinatu elektrodro&ibu, lietojiet noplides
stravas aizsargreleju (RCD) ar maksimalo
nostrades stravu 30 mA. lkreiz pirms darba
parbaudiet aizsargreleju.
Visiem pagarinatajkabelu savienotajelementiem
jabut nodrosinatiem pret tdens Slakatam, tiem jabait
pagatavotiem no gumijas vai parklatiem ar gumiju.
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Pagarinatajkabelis ir izmantojams kopa ar ipasu
stiprinajumu, kas novers atvienoSanos kabela
vilk§anas gadijuma.

Regulari parliecinieties, ka izmantojamajiem
elektrokabeliem nav bojajumu vai nolietoSanas
pazimju; kabelus drikst lietot tikai tad, ja tie ir
nevainojama stavokilr.

Atklajot elektrokabell bojajumu, nodroSiniet, lai
nepiecieSamais remonts tiktu veikts vienigi
firmas Bosch pilnvarota remontu darbnica.

Montaza

I zsainojiet instrumentu.
E] Pievienojiet instrumentam asiju un ritenus.

A Nostipriniet sesstira stienatslégu 12, ka
paradits attéla.

I3 leslegSana un vadiba

Péc instrumenta izslegSanas ta asmens
vél vairakas sekundes turpina rotet.
Pirms atkartotas ieslegSanas nogaidiet,
idz apstajas instrumenta dzinéjs un
rotéjosSais asmens.
lzvairietiesieslégtunizslégtinstrumentu
ar 1siem starplaikiem.

leslegSana

Lai ieslégtu instrumentu, pagrieziet iesledzéju 2
no stavokla ,0“ stavoklr ,Il“, nogaidiet, lidz dzinéjs
uznem atrumu, un tad atlaidiet ieslédzeju. Tas
atgriezas stavokl I (normala darbiba).

Svarigs noradijums: Ja pagrieSanas laika
iesledzéjs 2 tiek nospiests, instrumentu nav
iespéjams iedarbinat.

Vadoties no droSibas apsvérumiem, instrumentu
var iedarbinat tikai tad, ja ir pilnigi pieskruvéts
droS8ibas rokturis 3.

IzslegSana

Pagrieziet ieslédzéju 2 stavoklr ,,0“.

Piezime: Ja tiek nonemts parsegs 11, asmens
automatiski partrauc griezties.

Avarijas izslegSana:

Nospiediet iesledzeju 2.

Aizsardziba pret atkartotu ieslegSanos

Jainstruments ir izslédzies parslodzes vai
sprieguma padeves partraukuma dél, tiek noversta
ta atkartota patvaliga ieslegSanas péc parslodzes
céelonu likvidéSanas vai sprieguma padeves
atjaunoSanas.

Instrumenta atkartota palaiSana:
Parslédziet ieslédzéju 2 stavoklr 0.

Pagrieziet ieslédzéju 2 no stavokla ,0“
stavoklt I, nogaidiet, lidz dzingjs uznem
atrumu, un tad atlaidiet ieslédzéju. Tas
atgriezas stavokl I* (normala darbiba).

Svarigs noradijums: Ja pagrieSanas laika
iesledzéjs 2 tiek nospiests, instrumentu nav
iespéjams iedarbinat.

Aizsardziba pret parslodzi

Ja instruments tiek parslogots, pieméram,
iestregstot griez€jasmenim, tas péc dazam
sekundem izslédzas. Péc 1sa briza instruments no
jauna ir gatavs iesleg8anai. Ja péc iesléegSanas
griezéjasmens Vel joprojam ir iestrédzis, izslédziet
instrumentu.

Atbrivojiet instrumentu no iestrégusa materiala
(skatit sadalu ,Nosprostojuma novérSana®) un tad
no jauna to ieslédziet.

Darbs ar instrumentu

Lai savaktu sasmalcinato materialu, uzkariet
savacejsomas 7 (piederums) lences uz abiem Sim
nolikam paredzetajiem akiem 9.

levietojiet sasmalcinamo materialu instrumenta

ievadpiltuve.
Ja sasmalcinamais priekSmets ir garS un
pilnigi neievietojas ievadpiltuve, tad,
asmenim saskaroties ar to, priekSmets
var izdarit strauju vézienu! Savukart,
nelielaizméra sasmalcinamie priekSmeti
var tikt izmesti no ievadpiltuves. Tapec,
lietojot instrumentu, vienmér nésajiet
aizsargbrilles, aizsargcimdus un ausu
aizsargus.

Vienmer ievietojiet sasmalcinamo materialu
instrumenta ievadpiltuvé 1 tada daudzuma, lai ta
netiktu nosprostota.

Neizmantojiet instrumentu tadu mikstu atkritumu
(pieméram, virtuves atkritumu) sasmalcinasanai,
kas nesatur cietas vielas, bet kompostégjiet Sadus
atkritumus tieSi, bez sasmalcinaanas.

Sekojiet, lai sasmalcinatais materials varétu tikt
brivi izvadits no izvadlikas 8, jo tas var izraisit
atsitienu, kad sasmalcinamais materials tiek
izmests no ievadpiltuves.

Darba laika sekojiet, lai instrumenta ventilacijas
atveres 5 nenosegtu savacéjsoma vai
nenosprostotu sasmalcinatais materials.

NodrosSiniet, lai netiktu nosprostota instrumenta
izvadlika 8, jo tas var izraistt atsitienu, kad
sasmalcinamais materials tiek izmests no
ievadpiltuves.
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Nosprostojuma noverSana

AN

Pilnigi izskravéjiet droSibas rokturi 3, nonemiet
parsegu 11 un iztiriet telpu ap instrumenta
griezéjasmeni. Ja sasmalcinamais materials ir
sablivéjies ap asmeni, attiriet to ar piemérotu koka
vai plastmasas priekSmetu. Lidzigi attiriet art
instrumenta izvadliku 8 no sasmalcinata materiala
paliekam.

Izslédziet instrumentu un atvienojiet to
no elektrotikla kontaktligzdas.

Noradijumi darbam

Sasmalcinamo zaru cietiba ir atkariga no koku
sugas un vecuma, ka art no mitruma daudzuma
koksne.

Optimali rezultati ir sasniedzami tad, ja tiek
smalcinati svaigi koku zari dnz péc to apgrieSanas.

Mikstu materialu ievadianu instrumenta
ievadpiltuvé atvieglo biditajs 13.

Miksti darza atkritumi tiek labak sasmalcinati, tos
ievadot instrumenta mazas porcijas, ipasi tad, ja tie
ir mitri.

Lai noverstu nosprostoSanos, ievadiet instrumenta
mikstos darza atkritumus parmainus ar sausiem
zariem.

ApkalpoSana un apkope

AN

leteikums. Lai nodro8inatu instrumenta ilgstoSu un
nevainojamu darbibu, regulari veiciet Seit
aprakstitos apkopes un tehniskas apkalpoSanas
darbus.

Regulari parbaudiet, vai ir stingri iestiprinats un nav
bojatsinstrumentaasmens, vaiir stingri nostiprinati

Izslédziet instrumentu un atvienojiet to
no elektrotikla kontaktligzdas.

—

@ Asmens apkope

A

Instrumenta griez€jasmenim ir griezéjSkautnes
abas puseés.

Ja griezéjSkautnes asmens viena puseé ir kluvusas
neasas, asmenivar apgriezt otradi un turpinat ta
izmantoSanu. Nomainiet griez€jasmeni, ja ir
kluvuSas neasas griezejSkautnes ta abas puses.

Izslédziet instrumentu un atvienojiet to
no elektrotikla kontaktligzdas.

Iznemot, apgrieZot vai nomainot instrumenta

griez€jasmeni, rikojieties sadi.

Q Izskrivéjiet drosibas rokturi 3.

® Nonemiet parsegu 11, ka paradits attéla E J

Rikojoties ar griezéjasmeni, uzvelciet

aizsargcimdus (netiek piegadati kopa ar

instrumentu). Pagrieziet griezéjasmeni 1313, lai ta

stavoklis sakristu ar atzimém uz segplaksnes 17.

© Lai blokétu griezéjasmens piedzinu, ievietojiet
piemérotu skravgriezi atveruma 14.

O Lietojot sesstira stienatsleégu 12, izskravéjiet
stiprinoSo skravi 16 un tad nonemiet
griezéjasmens piespiedéjpaplaksni 15.

@ Iznemiet griezéjasmeni 13, §im nolikam to
pacelot un pabidot lejup, ka paradits attela (E B

levietojiet instrumenta jaunu griez€jasmeni un

nostipriniet to ar piespied€jpaplaksni un stiprino$o
skravi.

Lietojiet griezéjasmens nostiprinaSanai vienigi

firma Bosch razotu stiprinoSo skrivi.

Stingri pievelciet stiprino$o skravi (ar griezes

momentu 12 Nm).

Iznemiet no instrumenta seSstura stienatslégu 12

un skravgriezi. Pirms instrumenta iesléegSanas

nostipriniet uz ta parsegu 11 un pieskravéjiet

dro8ibas rokturi 3.

visi savienojumi un vai nav bojata vai nolietojusies Piederumi

kada no instrumenta dalam. o

Sekojiet, lai visi instrumenta nosegvaki un Gne_ze{z?\smens ....................................... F 016 800 276

aizsargelementi batu nebojati un pareizi SaVaCEISOMA.....cvoverrceeeeees 2605411073

nostiprinati. Pirms zalaja plavéja lietoSanas veiciet  AjzsargCimdi..........oooooovovevvevveecerocrroen. 2607 000 134

‘J"S“S vajadzigos apkalposanas un remo”:a ‘?arbus' AiZSArgbrilles ... 2607 990 041
a, neraugoties uz augsto izgatavoanas kvalitti un _

rpgo pcraoanas prbaudi, instruments tomr Smeérellas aerosols............cccccovvnnn. 1609 200 399

sabojjas, t remonts jveic Bosch pilnvarot remontu

darbnc.

Veicot saraksti un pasutot rezerves dalas, noradiet

desmitzimju pasatijuma numuru, kas atrodams uz

instrumenta markéjuma plaksnites.
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Apkope péc lietoSanas un uzglabasana

AN

Ar mikstu suku un audumu notiriet instrumenta

arejas virsmas. Nelietojiet tiriSanai udeni un

instrumenta korpusu no dazadiem nosedumiem,
veltot ipaSu uzmanibu ventilacijas atverém 5.

Izslédziet instrumentu un atvienojiet to
no elektrotikla kontaktligzdas.

Klimju atklaSana un novérSana

—

Uzglabajiet instrumentu sausa vieta. Glabasanas
laika nenovietojiet uz instrumenta citus
priekSmetus.

Lai paaugstinatu instrumenta lietoSanas droSibu, ta
iesleédzeju 2 var aizslégt ar piekaramo atslegu
(netiek piegadata kopa ar instrumentu), ka paradits
attéla [B.

Seit sniegtaja tabula ir apkopota informacija par iespéjamajam klimeém to pazimém un ricibu gadijumos,
kad instruments vairs nedarbojas pareizi. Ja klumi neizdodas lokalizét un noveérst, griezieties tuvakaja
elektroinstrumentu apkalpo$anas un remontu darbnica.

Uzmanibu! Pirms kliimju uzmeklésanas un novérsanas izslédziet instrumentu un atvienojiet to no

barojosa elektrotikla.

Pazimes

lespé&jamie céloni

Novérsana

Instruments nedarbojas

Nedarbojas ieslédzejs

Nav lldz galam pieskrivéts droSibas
rokturis 3

Nepienak elektriskais spriegums

Bojata kontaktligzda
Bojats pagarinatajkabelis
Pardedzis droSinatajs

Ir nostradajusi aizsardziba pret
parslodzi

Ir bijis elektroenergijas padeves
partraukums

Parvietojiet iesleédzéju 2 stavoklr ,,0“

Rikojieties, ka noradits sadala
sInstrumenta atkartota palaisana”
(lesleg8ana un vadiba)
PagrieSanas laika nenospiediet
iesledzeju 2

Pieskrivéjiet drosibas rokturi 3

Parbaudiet liniju un pievadiet
spriegumu

Izmantojiet citu kontaktligzdu

Parbaudiet un vajadzibas gadijuma
nomainiet kabeli

Nomainiet droSinataju/leslégSana

Rikojieties, ka noradits sadala
LAizsardziba pret parslodzi”
(lesleg8ana un vadiba)

Rikojieties, ka noradits sadala
LAizsardziba pret parslodzi”
(leslegSana un vadiba)

Nogaidiet, lidz instruments ir atdzisis,
un tad rikojieties, ka noradits sadala
sAizsardziba pret parslodzi”
(leslégSana un vadiba)
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Pazimes

lespé&jamie céloni

Novérsana

Instruments darbojas ar
partraukumiem

Bojats pagarinatajkabelis

Bojajums instrumenta iek3Sejos
savienojumos

Ir nostradajusi aizsardziba pret
parslodzi

Parvietojiet ieslédzéju 2 stavoklr, 0"

Parbaudiet un vajadzibas gadijuma
nomainiet kabeli

Griezieties remontu darbnica

Rikojieties, ka noradits sadala
LAizsardziba pret parslodzi”
(lesleg8ana un vadiba)

Nogaidiet, lidz instruments ir atdzisis,
un tad rikojieties, ka noradits sadala
JAizsardziba pret parslodzi”
(lesleg8ana un vadiba)

InstrumentsnenodroSina
pietiekoSu jaudu

Griezéjasmens ir kluvis neass

Griezéjasmens ir netirs

Nosprostotainstrumenta ievadpiltuve
vai izvadluka

Nomainiet asmeni, ka noradits sadala
,Griezéjasmens apkope”

Iznemiet un notiriet asmeni, ka
noradits sadala ,Griez€jasmens
apkope”

Notiriet instrumentu, ka noradits
sadala ,Nosprostojuma novérsana”
un iztuk3ojiet savacejsomu

Griezéjasmens
negriezas

Griezéjasmens ir iestrédzis

Ir kluvusi valiga griezéjasmens
stiprino$a skriuve un
piespiedéjpaplaksne

Atbrivojiet griezéjasmeni, ka noradits
sadala ,Nosprostojuma novérSana”

Pievelciet stiprino$o uzgriezni/skravi

Stiprs troksnis/vibracija

Ir kluvusi valiga griezéjasmens
stiprinosa skrive un
piespiedéjpaplaksne

Griezéjasmens ir bojats
Instrumentam ir iek3e&ji bojajumi

Pievelciet stiprinoSo uzgriezni/skravi

Nomainiet griezéjasmeni

Griezieties remontu darbnica
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AtbrivoSanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Sagatavojot otrreizéjai izmantoSanai nolietotos
elektroinstrumentus, to piederumus un
iesainojuma materialus, tie japarstrada apkartéjai
videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Neizmetiet elektroinstrumentu
sadzives atkritumu tvertné!
Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/ES par
nolietotajam elektriskajam un
elektroniskajam iericém un to
parstradi, ka art atbilstoSi tas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac un izjaukta veida
janogada parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida, lai tos sagatavotu otrreizé€jai izmanto3anai.

ApkalpoSana

Elektroinstrumentu kopsalikuma ziméjumus
un informaciju par rezerves dalu iegadi var
atrast datortikla vietne:
www.bosch-pt.com

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA
Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga
©: oo +3717146262
TelefaksS:......c.ccooeeeeeeeeeeeeie +3717 146263

—

Deklaracija par atbilstibu
standartiem

Ilzmeéritas parametru vértibas ir noteiktas saskana
ar direktivu 2000/14/ES (1,60 m augstuma un 1 m
attaluma).

AXT Rapid 2000:

Instrumenta radita trok3na péc raksturliknes A
izsverto parametru tipiskas vértibas ir $adas:
skanas spiediena limenis 89 dB (A); skanas jaudas
imenis 103 dB (A).

2000/14/ES: garantéetais trokSna jaudas
limenis Ly neparsniedz 106 dB (A). Atbilstiba ir
izvertéta saskana ar pielikumu V.

AXT Rapid 2200:

Instrumenta radita trok3na péc raksturliknes A
izsveérto parametru tipiskas vértibas ir $adas:
skanas spiediena llmenis 90 dB (A); skanas jaudas
fmenis 103 dB (A).

2000/14/ES: garantétais trokSna jaudas

lfmenis Ly neparsniedz 107 dB (A). Atbilstiba ir
izvertéta saskana ar pielikumu V.

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Sis
izstradajums atbilst standartiem vai normativajiem
dokumentiem EN 60 335 un pr EN 13 683, ka art
direktivam 89/336/EES, 98/37/ES un 2000/14/ES.
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Wﬁ_/m .V %ﬁ%@«

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas
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& Saugaus darbo instrukcija

Démesio: atidzZiai perskaitykite naudojimo
instrukcija. SusipaZinkite su prietaiso valdymo
elementais ir iSmokite tinkamai juo naudotis.
ISsaugokite $ig eksploatavimo instrukcijg, kad ir
ateityje galétuméte ja pasinaudoti. Pries
pradédami naudotis prietaisu pirma karta,
paprasykite specialisto, kad pademonstruoty
prakti$kai, kaip jj valdyti.

Perskaityti naudojimosi instrukcija.

Saugokités besisukanciy smulkinimo peiliy! Nekiskite
ranky ar kojy j angas, kai prietaisas veikia.

Prie§ pradédami bet kokius peiliy prieZitros darbus
iSjunkite prietaisg ir iStraukite kiStuka i$ kiStukinio lizdo.
Jei dirbant yra paZeidZiamas arba nutraukimas
ilginamasis laidas, batina nelieciant laido nedelsiant
iSjungti atitinkamos elektros srovés grandinés saugikl].
Niekada nenaudokite prietaiso su paZeistu laidu.
Nedirbkite su Siuo prietaisu, jei Salia yra kity Zmoniy.
Pasirtpinkite, kad netoliese esantys Zmonés laikytysi
saugaus atstumo nuo masinos.

—= J

ZB)

Prie$ prisiliesdami prie prietaiso daliy palaukite, kol jos
visiSkai nustos sustos.

N
A

&~
L]
>

\

STOP
Nepalikite prietaiso lietuje. Prietaisg laikykite sausoje
vietoje.

Dirbkite su apsauginémis pirstinémis, tvirtais batais ir
ilgomis kelnémis.

Prie§ pradédami naudotis prietaisu uZsidékite
apsauginius akinius ir klausos apsaugos priemones.

@H@:

Kai prietaisas jjungtas, nekiskite ranky j piltuvo angg 1 arba
$aky iSmetimo anga 8. Prietaisg iSjungus, kelias sekundes
jis dar veikia i$ inercijos.

Pries jjungiant prietaisg, jj reikia sumontuoti, kaip nurodyta
instrukcijoje.

Saugumui uztikrinti siiloma naudoti apsauginj nuotékio srovés
jungiklj (RCD), kurio maksimali nuotékio srové yra 30 mA. Sis
nuotékio srovés jungiklis turéty bati tikrinamas pries kiekvieng,
naudojima.

Naudokite tik lauko darbams skirtg, nuo vandens pursly
apsaugotg ilginamajj laida.

Nelieskite kiStuko ir kiStukinio lizdo $lapiomis rankomis.

Laido nepervaZiuokite, nesuspauskite ir netempkite.

Vaikams prietaisu naudotis draudZiama.

Dirbant su prietaisu paSaliniams asmenims ar gyvinams artintis
prie prietaiso arciau kaip 3 m atstumu draudZiama. Su prietaisu
dirbantis asmuo yra atsakingas uz Salia esan¢iy Zmoniy
sauguma,

Bosch gali uZtikrinti, kad prietaisas nepriekaistingai veiks tik tada,
jei naudojama originali, Siam prietaisui skirta papildoma jranga.
Prie§ pradedami dirbti su prietaisu, istudijuokite naudojimo
instrukcijg.

Nedirbkite su pladiais drabuZiais, kabanciais papuoS$alais ar
kaklarai$ciais.

Prietaisg statykite laisvame plote ant tvirto, horizontalaus
pagrindo, ne per arti sieny ar kity stacionariy kliaciy.
Nestatykite prietaiso ant grjsto ar Zvyruoto pagrindo. Prietaiso
iSmestos medziagos gali suZeisti.

Prie$ naudojimg visada batinai patikrinkite, ar gerai priverti
varztai, verZlés ir kiti tvirtinamieji elementai, ar tinkamai
sumontuoti apsauginiai jtaisai ir gaubtai. Pakeiskite paZeistus
arba nejskaitomus jspéjamuosius uzraSus bei Zenklus.

Prie$§ jjungdami prietaisg jsitikinkite, kad piltuvo anga yra tuscia.

Stoveékite taip, kad veidas ir kitos kiino dalys bty saugiu atstumu

nuo prietaiso pripildymo angos.

Saugokités, kad rankos bei kitos kiino dalys ar drabuZiy dalys

nepatekty j prietaiso pripildymo angg ar iSmetimo angg ir

nepriartety prie judanciy prietaiso daliy. Prie$ pakabindami ar
nukabindami surinkimo mai$g prietaisg visada i§junkite.

Visada iSlaikykite pusiausvyrg ir tvirtai stovékite. Nepasilenkite

per daug arti prietaiso.

Kai pildote prietaisg smukinamaja medZiaga, nestovékite

auksc&iau nei prietaiso koja.

Dirbdami su prietaisu laikykités saugaus atstumo nuo iSmetimo

Zonos.

Ypac atidziai stebékite, kad j pripildymo angg nepatekty pasaliniy

daikty, pvz., metaliniy daliy, akmeny, buteliy, skardiniy ir kitokiy

svetimkaniy.

Jei peiliai atsitrenkia j kokj nors paSalinj daiktg arba prietaisas

pradeda skleisti nejprasta triukSma ar vibruoti, nedelsdami jj

iSjunkite, kad peilis sustoty. IS kitukinio lizdo iStraukite kiStuka ir
atlikite Siuos veiksmus:

— patikrinkite, ar prietaisas nepazeistas

— pakeiskite arba suremontuokite visas paZeistas dalis

— patikrinkite, ir, jei reikia, priverZkite atsilaisvinusias dalis.

Neremontuokite prietaiso, nebent turite prietaiso remontui

bating iSsilavinima,.

Stebékite, kad smulkinamoji medZiaga neuzblokuoty iSmetimo

angos; uzstrigusi medziaga trukdys tolimesniam smulkinimui, o

smulkinamieji objektai i$ pripildymo angos gali bati iSmetami

atgal.

sustos. Prie§ Salindami smulkinamajg medZiaga i$ prietaiso

iStraukite kiStuka i$ kistukinio lizdo.

Nenuimkite jokiy apsauginiy jtaisy bei gaubty ir stebékite, kad jie

tinkamai veikty.

Nereguliuokite variklio stikiy skaiCiaus. I8kilus problemai

kreipkités j Bosch klienty aptarnavimo skyriy.

Kad neperkaisty variklis ir nekilty gaisras, i$ ventiliaciniy angy

visada iSvalykite smulkinamosios masés liekanas ar kitokias

apnasas.

Veikiant varikliui prietaisg transportuoti draudziama.

Jei norite pasitraukti i§ darbo vietos, prietaisg batinai visada

iSjunkite, palaukite, kol sustos peilis ir iStraukite kiStukg.

Neverskite veikiancio prietaiso.

Techniné prieziura ir sandéliavimas

— Prie§ pradédami prietaisg reguliuoti, keisti darbo jrankius,
valyti ar sandéliuoti, i$ kiStukinio lizdo iStraukite kiStuka ir
palaukite, kol prietaisas atvés. Prie$ kiekvieng apZitrg ar
reguliavima jsitikinkite, kad visos judamosios dalys yra visiSkai
sustojusios.

— Prietaisg rlpestingai prizitrekite ir valykite.

— Dél savo paties saugumo pakeiskite susidévéjusias ar
pazeistas dalis. |sitikinkite, kad visos kei€iamos dalys yra
patikrintos ir aprobuotos Bosch firmos.

— Jei naudojate ilginamajj laida, jis turi bati pritaikytas ne
mazesnei srovei nei prietaiso maitinimo laidas.

— Reguliariai tikrinkite, ar nepazeisti maitinimo ar ilginamieji
laidai, ar néra pastebimy senéjimo pozymiy.

Nedirbkite su prietaisu, jei paZeisti jo laidai.

— Reguliuodami smulkintuvo peilj atminkite, kad nepaisant to,
jog esant nuimtam danggiui, variklis yra iSjungtas ir jo jjungti
nejmanoma, smulkintuvo peiliai vis tik gali suktis, jei variklj
pasuksite ranka.

— Niekada nebandykite uzblokuoti apsauginiy iSjungimo jtaisy.
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Techniniai duomenys

—

Smulkintuvas AXT Rapid 2000 AXT Rapid 2200

UZsakymo numeris 3600 H53 5.. 3600 H536..

Nominali naudojamoji galia, S 6 (4/6 min) " [W] 2000 2200

Nominali naudojamoji galia, S 1 W] 1800 2000

Tusciosios eigos sukiy skaicius [min'1] 3650 3650

maksimalus nagumas 2) [kg/h] 80 90

Smulkinamyjy $aky skersmuo, maks. 2 [mm] 35 40

Svoris, apie [kg] 11,5 12

Apsaugos klasé (O] /1T O] /11

Serijos numeris Zr. ant masinos (firminéje lenteléje) nurodyta serijos
numerj 10.

1) Darbo rezimas S 6 (40 %) nurodo apkrovos profilj, kurj sudaro 4 min. apkrova ir 6 min. veikimas tuscigja eiga.

Praktiniam naudojimui leistinas ilgalaikis darbo rezimas.
2) priklausomai nuo smulkinamosios medZiagos savybiy
& Jasy saugumui

Prietaiso elementai

1 F"r|p||.dym(‘)wangé ) o Démesio! PrieS pradédami prietaisg

2 |jungimo-isjungimo jungiklis reguliuoti arba valyti, arba perpjove, paZeide

3 Apsauginis mygtukas laidg ar jam susipainiojus, iSjunkite prietaisg

4 Kistukas*™* ir iStraukite kiStuka.

5 Ventiliacines angos Isjung_us masinag, peiliai dar kelias sekundes
< . sukasi.

6 Vaziuokle Atsargiai—nelieskite besisukanciy peiliy.

7 Surinkimo maiSas*

8 ISmetimo anga Elektrosauga

©

Juasy saugumui uZtikrinti prietaisas turi apsaugine
izoliacijg, todél jam nebereikia jZeminimo. Darbiné
tinklo jtampa yra 230 V AC, 50 Hz (ne ES Salims
skirty modeliy naudojama jtampa gali bati 220 V,
240V, priklausomai nuo prietaiso modifikacijos).
Buatina naudoti tik tam tikslui specialiai pritaikyta,
ilginamajj laidg.

Leidziama naudoti tik HO5VV-F arba HO5RN-F tipo
ilginamuosius laidus.

Jeidirbdami su prietaisu naudojate ilginamajj laida,
jo skersmuo turi bati ne maZesnis, kaip:

- 1,0 mm?: kai ilgis ne didesnis nei 40 m

- 1,5 mm?: kai ilgis ne didesnis nei 60 m

- 2,5mm?: kai ilgis ne didesnis nei 100 m
Saugumui uztikrinti siiloma naudoti apsauginj
nuotekio sroves jungiklj (RCD), kurio maksimali
nuotékio srové yra 30 mA. Sis nuotékio srovés
jungiklis turéty bati tikrinamas pries kiekvieng,
naudojima.

llginamojo laido jungtis turi bati apsaugota nuo
tySkancio vandens, ji turéty bati guminé arba
aptraukta guma.

liginamasis laidas turi bti naudojamas su laido
itempimo sumazinimo jtaisu.

Kabliukas surinkimo mai8ui tvirtinti
10 Serijos numeris
11 Dangtelis
12 SesSiabriaunis raktas
13 Grastuvas
*Speciali papildoma jranga
**priklauso nuo Salies, j kurig yra tiekiamas prietaisas

*Prietaiso komplekte gali biti ne visa pavaizduota
arba apraSyta jranga.

Prietaiso paskirtis

Sis prietaisas skirtas pluostinems bei medinéms
buitinéms ir sodo atliekoms smulkinti, kad jas buty
galima tinkamai kompostuoti.

Naudojant mobilyjj elektros srovés generatoriy, jo
iSvystoma galia turéty siekti 4 KVA.
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Maitinimo laidas turi bati periodiskai tikrinamas ir
gali bati naudojamas tik tuomet, jei jo techniné
biklé yra nepriekaistinga.

Jei laidas yra paZeistas, jis gali bati sutaisytas tik
autorizuotose Bosch remonto dirbtuvese.

Surinkimas

I Prietaisg i§pakuokite.
E] Sumontuokite ratukus ir vaZiuokle.

A Pritvirtinkite Segiabriaunj rakta 12 kaip
parodyta.

[d Naudojimas
ISjungus masing peiliai dar kelias

{ ) sekundes sukasi. Prie§ jjungdami
masing i$ naujo, palaukite, kol
variklis/peiliai sustos.
Nejunginékite masinos daznai, t.y.
nejjukite ir nejjunkite trumpais intervalais.
liungimas:
Norédami smulkintuvg jjungti, jjungimo/iSjungimo
jungiklj 2 i§ padeties ,,0“ pasukite j padétj , 11,
palaukite, kol prietaisas jsibégeés, ir jungiklj vél
atleiskite. Jis grj$ j padétj ,I“ (normalus reZimas).
Svarbi nuoroda: jei sukant jjungimo/iSjungimo
jungiklj 2, jis paspaudziamas j vidy, prietaisas
nepradés veikti.
Dél saugumo prietaisas jsijungia tik tada, kai tvirtai
priverziama apsauginio sraigto rankenélé 3.

ISjungimas:

liungimo/iSjungimo jungiklj 2 pasukite j padétj ,,0“.
Nuoroda: nuémus dangtelj 11, peiliai sustoja
automatiskai.

Avarinis iSjungimas:

Paspauskite jjungimo/i§jungimo jungiklj 2.
Apsauga nuo savaiminio jsijungimo

Jei tinkle dingo elektros srové arba suveiké
apsauga nuo per didelés apkrovos, tai vél atsiradus
elektros srovei arba apsaugos jtaisui grjZus j
parengties bukle prietaisas savaime veikti
neprades.

Pakartotinis prietaiso paleidimas:

liungimo/iSjungimo jungiklj 2 nustatykite j padét;j ,,0“.
Pasukite jjungimo/iSjungimo jungiklj2 j
padetj ,II, palaukite, kol prietaisas jsibéges,
ir jungiklj vél atleiskite. Jis grj3 j padétj ,1*
(normalus reZzimas).

Svarbi nuoroda: jei sukant jjungimo/iSjungimo

jungiklj 2, jis paspaudziamas j vidy, prietaisas

nepradés veikti.

Apsauga nuo per didelés apkrovos

Jei prietaisas veikiamas per didele apkrova, pvz.,
uzblokavus smulkinimo peilj, po keliy sekundziy
prietaisas gali i$sijungti. Siek tiek palauke, prietaisg
vél galite jjungti. Jei prietaisas ir vél uZsiblokuoja, jj
iSjunkite.

Pasalinkite kliatj (Zr. ,Kliaties paSalinimas®) ir vél
jiunkite prietaisg.

Smulkinimas

Norint surinkti susmulkintg mase, surinkimo
maiso 7 (papildoma jranga) kilpas pakabinkite ant
abiejy kabliuky 9.
| pripildymo angg sudeékite smulkinamaja,
medZiaga.

IS prietaiso kySancios ilgesnés Sakos
{ ) jtraukiant gali trenkti! MaZesnés
smulkinamosios medziagos dalys i$
pripildymo angos gali buti
iSsviedZiamos. Visada uztikrinkite, kad
dirbant su prietaisu baty naudojami
apsauginiai akiniai, apsauginés pirstinés
ir klausos apsaugos priemonés.
Smulkinamosios medZiagos dékite tiek, kad
neuzsikimsty pripildymo anga 1.
Nesmulkinkite mink3ty, nepatvariy medziagy, pvz.,
virtuvés atlieky, o kompostuokite jas i3 karto.

Stebekite, kad smulkinamoji mase laisvai kristy pro
iSmetimo anga 8, prieSingu atveju gali uZsikimsti
anga.

Pasirtpinkite, kad ventiliaciniy angy 5 neuzdengty
surinkimo maiSas arba neuzkimsty susmulkinta
medZiaga.

Saugokite, kad neuzblokuotuméte iSmetimo
angos 8, prieSingu atveju smulkinamieji objektai
gali bati iSmetami i$ pripildymo angos.

Kliuaciy pasalinimas

ISjunkite prietaisg ir iStraukite kiStuka i$

kiStukinio lizdo.
VisiSkai iSsukite apsauginj sraigtg 3, nuimkite
dangtelj 11 ir iSvalykite ertme aplink peil]. Jei
smulkinamoji medZiaga yra supresuota peilio
sukimosi zonoje, jg paSalinkite mediniu strypeliu
arba plastmasiniu jrankiu. Taip pat paSalinkite ir
visas klittis, esancias iSmetimo angoje 8.
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Smulkinimo patarimai

Smulkinamy Saky kietumas priklauso nuo jy rasies,
senumo ir iSdziavimo laipsnio.

Optimaliy rezultaty pasieksite, jei smulkinsite kg tik
nupjautas, nesudZzitvusias Sakas.

Smulkinant minkStas medziagas patogu naudoti
grustuvg 13.

Minkstos sodo atliekos, ypac tada, kai jos yra
drégnos, bus susmulkintos geriau, jei jas désite
mazomis dalimis.

Prietaisas neuZsikims, jei pakaitomis su minksta
mase bus smulkinamos ir Sakos.

Techniné prieZiura

ISjunkite prietaisg ir iStraukite kiStuka i$
kiStukinio lizdo.
Nuoroda: reguliariai atlikite prietaiso aptarnavimo ir
prieziuros darbus, kad jis ilgai ir patikimai tarnauty.
Reguliariai tikrinkite prietaisg, ar néra pastebimy
pazeidimy, pvz., ar neatsilaisvino ir nepaZzeisti
peiliai, ar néra laisvy jungciy, susidévéjusiy ar
pazeisty daliy.
Patikrinkite, ar nepaZeisti ir tinkamai uzdéti gaubtai
ir apsauginiai jtaisai. Prie$ pradédami naudoti
atlikite batinus techninés priezitros ir remonto
darbus.
Jei nepaisant kruopios gamybos ir patikrinimo
prietaisas vis dlto sugest, jo remontas turi bti
atliekamas galiotose Bosch elektrini ranki remonto
dirbtuvse.

leSkant informacijos ir uZzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtZenklj prietaiso uzsakymo
numerj.

A Peiliy prieziura
ISjunkite prietaisg ir iStraukite kiStuka i$
kiStukinio lizdo.
Abi smulkintuvo peilio briaunos yra pjaunamosios.
AtSipus pjaunamajai briaunai, peilj galima apversti.
Kai at§impa abi peilio pjaunamosios briaunos, peilj
pakeiskite.
Norédami iSimti, apversti arba pakeisti peilj, atlikite
Siuos veiksmus:
@ I8sukite apsauginj sraigta, 3.
® Nuimkite dangtelj 11, kaip parodyta pav. E ]
Dirbkite su sodininko pirstinémis (kartu
netiekiamos). Pasukite peilj 13 ir sulyginkite jj su
Zyme, esancia atraminéje plokstéje 17.

—

© Kad uzblokuotuméte pavaros mechanizma, j
angg 14 jstatykite atsuktuva,.

O Sesiabriauniu raktu 12 igsukite peilio
tvirtinamajj varzta 16 ir nuimkite peilio
poverZle 15.

O 1simkite smulkintuvo peilj 13, jj atkeldami ir
pastumdami Zemyn, kaip parodyta pav.
UZdeékite smulkintuvo peilj ir pritvirtinkite jj poverZle
ir varztu.
Naudokite tik Bosch aprobuotus peiliy varztus.
VarZtg tvirtai priverzkite (uzverzimo momentas
12 Nm).
Patikrinkite, ar iSéméte SeSiabriaunj raktg 12 ir
atsuktuva. Pries jjungdami prietaisa taip pat
patikrinkite, ar uzdétas dangtelis 11 ir jsuktas
apsauginis sraigtas 3.

Papildoma jranga

Smulkintuvo peilis...........cccooevirnnnne. F 016 800 276
Surinkimo mai8as...........ccccooeevennnne. 2605411073
Apsauginés pirstineés..........ccccccvvenee. 2607 000 134
Apsauginiai akiniai ............c.ccccocovrinnen. 2607 990 041

PurSkiamos alyvos flakonas............... 1609 200 399

Po smulkinimo/sandéliavimas

ISjunkite prietaisg ir iStraukite kiStuka i$
kiStukinio lizdo.
Prietaiso iSoring dalj kruop3ciai nuvalykite Svelniu
Sepetéliu ir skuduréliu. Nenaudokite vandens,
tirpikliy ar poliravimo priemoniy. Nuvalykite visus
neSvarumus, ypac nuo ventiliaciniy angy 5.
Prietaisg laikykite sausoje vietoje. Ant prietaiso
nedekite jokiy daikty.
Saugumui uztikrinti jjungimo/i§jungimo jungiklj 2
galima uZrakinti pakabinamaja spyna (kartu
netiekiama), kaip parodyta pav. [}
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Galimi gedimai

—

Sioje lenteléje rasite nuorodas, kokie yra gedimy pozymiai ir kokiy veiksmuy reikia imtis, jei prietaisas blogai
veikia. Jei problema nebus nustatyta ir paSalinta, kreipkités j remonto dirbtuves.

Démesio: pries ieSkodami gedimo iSjunkite prietaisg ir iStraukite kiStuka.

Gedimas

Galima prieZastis

Pagalba

Prietaisas neveikia

Nesuveiké jungiklis

Nebuvo iki galo priverZta apsauginio
sraigto rankenélé 3

Néra tinklo jtampos

PaZeistas kiStukinis lizdas
PaZeistas ilginamasis laidas
Suveike saugiklis

Suveiké apsauga nuo per didelés

apkrovos
Svyruoja tinklo jtampa

lilungimo/iSjungimo jungiklis 2 grjZta j
padet;j ,0“

Atlikite veiksmus, aprasytus skyrelyje
»Pakartotinis prietaiso jjungimas*“
(Naudojimas)

Sukdami jjungimo/i§jungimo

jungiklj 2, jo nespauskite

PriverZkite rankenéle 3

Patikrinkite ir jjunkite

Naudokites kitu kiStukiniu lizdu

Laidg patikrinkite, jei reikia, pakeiskite
Saugiklj pakeiskite/Jjungimas

Atlikite veiksmus, aprasytus skyrelyje

~Apsauga nuo per didelés apkrovos*
(Naudojimas)

Atlikite veiksmus, aprasytus skyrelyje
»Apsauga nuo per didelés apkrovos*
(Naudojimas)

Palaukite, kol prietaisas atvés ir
atlikite veiksmus, aprasytus skyrelyje
~Apsauga nuo per didelés apkrovos”.
(Naudojimas)

Prietaisas veikia su
pertrikiais

PaZeistas ilginamasis laidas
PaZeisti vidiniai masinos laidai
Suveiké apsauga nuo per didelés
apkrovos

lilungimo/iSjungimo jungiklis 2 grjZta j
padetj ,0“

Laidg patikrinkite, jei reikia, pakeiskite
Kreipkités j remonto dirbtuves

Atlikite veiksmus, aprasytus skyrelyje
~Apsauga nuo per didelés apkrovos”
(Naudojimas)

Palaukite, kol prietaisas atvés ir
atlikite veiksmus, apraSytus skyrelyje
~Apsauga nuo per didelés apkrovos”.
(Naudojimas)

Mazas smulkinimo
nasSumas

AtSipes peilis
Ne3varus peilis

UZblokuota pripildymo arba iSmetimo
anga

Pakeiskite peilj (Zr. ,Peilio prieziara“)
ISimkite ir nuvalykite peilj

(Zr. ,Peilio priezitra®)

ISvalykite prietaisg,

(Zr. ,Klidties paSalinimas®) ir
iStustinkite surinkimo maisa,

Peilis nesisuka

Peilis uzsiblokavo

Atsilaisvinusi peilio verZlé/varztas

PaSalinkite blokavimag,
(Zr. ,Blokavimo pasalinimas*)

Peilio verZle/varztg priverzkite

Labai vibruoja, kelia
didelj triukSmag,

Atsilaisvinusi peilio verZlé/varztas
PaZeistas peilis
Prietaiso vidinis gedimas

Peilio verzle/varztg priverzkite
Pakeiskite peilj
Kreipkités j remonto dirbtuves
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Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté turi buti
panaudoti ekologiSkam antriniam perdirbimui.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy
atlieky konteinerius!

Pagal EEB direktyvg 2002/96/EB
dél naudoty elektriniy jrankiy ir
elektroniniy prietaisy atlieky
utilizavimo ir pagal vietinius valstybés
jstatymus nebetinkami naudoti elektriniai jrankiai
turi buti surenkami atskirai nuo kity atlieky ir
gabenami j antriniy Zaliavy tvarkymo vietas
perdirbti aplinkai nekenksmingu budu.

Aptarnavimas

Detalius brézinius ir informacija apie
atsargines dalis galite rasti interneto
puslapyje:

www.bosch-pt.com

Lietuvos Respublika

UAB ,Elremta“

Bosch jrankiy servisas

Neries kr. 16e

48402 Kaunas

@ oo +37037 370 138

+ 37037 350 108

—

Kokybés atitikties deklaracija

Matavimy reik§més nustatytos pagal 2000/14/EB
(1,60 aukstyje, 1 m atstumu).

AXT Rapid 2000:

Pagal A skalg iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 89 dB (A);
garso galios lygis 103 dB (A).

2000/14/EB: garantuojamas triuk§mo akustinio
galingumo lygis Ly yra Zemesnis nei 106 dB (A).
Atitikties patikra atlikta pagal priedg V.

AXT Rapid 2200:

Pagal A skalg iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 90 dB (A);
garso galios lygis 103 dB (A).

2000/14/EB: garantuojamas triuk§mo akustinio
galingumo lygis Ly yra Zemesnis nei 107 dB (A).
Atitikties patikra atlikta pagal priedg V.
Atsakingai pareiSkiame, kad Sis gaminys atitinka
Zemiau pateiktas normas arba norminius
dokumentus: EN 60 335, pr EN 13 683 pagal
direktyvy 89/336/EEB, 98/37/EB, 2000/14/EB
reikalavimus.

Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering Certification
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Galimi techniniai pakeitimai
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BOSCH

Robert Bosch GmbH
Geschiftsbereich Elektrowerkzeuge
70745 Leinfelden-Echterdingen

www.bosch-pt.com
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